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Amendamentul 2016
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. In cazul in care luarea in custodie 3. Statele membre se asigura ca:
publica a fost dispusd sau prelungita de

autoritatile administrative, statele membre

se asigurd ca toate faptele, probele si

observatiile relevante prezentate in cursul

procedurilor fac obiectul controlului

Jjurisdictional, previzand.:

Or. en

Amendamentul 2017
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. In cazul in care luarea in custodie 3. In cazul in care luarea in custodie
publica a fost dispusa sau prelungita de publica a fost dispusa sau prelungita de
autoritdtile administrative, statele membre autoritatile administrative, statele membre:
se asigurd cd toate faptele, probele si

observatiile relevante prezentate in cursul

procedurilor fac obiectul controlului

jurisdictional, prevazind.

Or. en

Amendamentul 2018
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
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3. In cazul in care luarea in custodie
publica a fost dispusd sau prelungita de
autoritatile administrative, statele membre
se asigurd cd toate faptele, probele si
observatiile relevante prezentate in cursul
procedurilor fac obiectul controlului
jurisdictional, prevdzdnd:

Amendamentul 2019
Meélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

3. In cazul in care luarea in custodie
publica a fost dispusa sau prelungita de
autoritatile administrative, statele membre
se asigurd ca toate faptele, probele si
observatiile relevante prezentate in cursul
procedurilor fac obiectul controlului
jurisdictional, prevazand:

Amendamentul 2020
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

3. In cazul in care luarea in custodie
publicd a fost dispusd sau prelungitdi de
autoritatile administrative, statele membre
se asigurd ca toate faptele, probele si
observatiile relevante prezentate in cursul
procedurilor fac obiectul controlului
jurisdictional, prevazand:

PE781.177v01-00
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3. Statele membre instituie proceduri
eficace si prompte, prevazute in dreptul
intern, pentru a asigura un control
jurisdictional rapid al legalitatii ludrii in
custodie publica dispuse de o autoritate
administrativd. Aceste proceduri stabilesc,
cel putin, un termen rezonabil pentru
finalizarea unui astfel de control.

Or. en

Amendamentul

3. In cazul in care luarea in custodie
publica sau alternativele la luarea in
custodie publica au fost dispuse sau
prelungite de autoritatile administrative,
statele membre se asigura ca toate faptele,
probele si observatiile relevante prezentate
in cursul procedurilor fac obiectul
controlului jurisdictional, prevazand:

Or. en

Amendamentul

3. In cazul in care luarea in custodie
publicd a fost dispusd de autoritatile
administrative, statele membre se asigura
ca toate faptele, probele si observatiile
relevante prezentate in cursul procedurilor
fac obiectul controlului jurisdictional,
prevazand:
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Or. en

Amendamentul 2021
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
3. In cazul in care luarea in custodie 3. In cazul in care luarea in custodie
publica a fost dispusa sau prelungita de publica se dispune de cdtre autoritatile
autoritdtile administrative, statele membre administrative, statele membre asigurd un
se asigurd cd toate faptele, probele si control jurisdictional rapid privind
observatiile relevante prezentate in cursul legalitatea luarii in custodie publica,
procedurilor fac obiectul controlului procedurd care se desfasoara din oficiu
jurisdictional, prevdzind: sau la cererea solicitantului sau in ambele
situatii.
Or. en
Justificare

Aceasta este formularea utilizata in Directiva privind conditiile de primire pentru luarea in
custodie publica a solicitantilor de protectie internationala. Pentru a oferi un set de norme
coerente si mai usor de aplicat, acestea ar trebui sa fie aceleasi si pentru persoanele
returnate.

Amendamentul 2022
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

a. ca orice control jurisdictional al eliminat
legalitatii luarii in custodie publicd sa se

incheie cdt mai repede posibil dupd

inceperea ludrii in custodie publica si in

termen de cel mult 15 zile de la data ludrii

in custodie publica sau
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Justificare

Chestiune abordata in amendamentele de mai jos.

Amendamentul 2023
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie

a. ca orice control jurisdictional al
legalitatii luarii in custodie publicd sa se
incheie cdt mai repede posibil dupd
inceperea ludrii in custodie publica si in
termen de cel mult 15 zile de la data luarii
in custodie publica sau

Amendamentul 2024

Amendamentul

eliminat

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie

a. ca orice control jurisdictional al
legalitatii luarii in custodie publicd sa se
incheie cdt mai repede posibil dupd
inceperea ludrii in custodie publica si in
termen de cel mult 15 zile de la data luarii
in custodie publica sau

Amendamentul 2025
Mélissa Camara

PE781.177v01-00

Or. en

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
AM\1333224R0O.docx



Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
a. ca orice control jurisdictional al a. ca orice control jurisdictional al
legalitatii ludrii in custodie publica sa se legalitatii ludrii in custodie publica sau a
incheie cat mai repede posibil dupa alternativelor la luarea in custodie
inceperea ludrii n custodie publica si in publica sa se Incheie cat mai repede posibil
termen de cel mult 15 zile de la data luarii dupa inceperea ludrii in custodie publica
in custodie publica sau sau a aplicarii masurilor alternative si in

termen de cel mult 15 zile de la data luarii
in custodie publica sau

Or. en
Amendamentul 2026
Estrella Galan
Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

a. ca orice control jurisdictional al a. ca orice control jurisdictional al
legalitatii ludrii in custodie publica sa se legalitatii ludrii in custodie publica sau a
incheie cat mai repede posibil dupa alternativelor la luarea in custodie
inceperea ludrii in custodie publica si in publica sa se incheie cat mai repede posibil
termen de cel mult 15 zile de la data luarii dupa inceperea ludrii in custodie publica
in custodie publicd sau sau a aplicarii masurilor alternative;

Or. en
Amendamentul 2027
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

a. ca orice control jurisdictional al a. asigurarea unui control
legalitatii ludrii in custodie publica sd se jurisdictional al legalitatii ludrii in custodie
incheie cat mai repede posibil dupa publicd care sa fie decis cat mai repede
inceperea ludrii In custodie publica si in posibil intr-un termen prevazut in dreptul
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termen de cel mult 15 zile de la data luarii
in custodie publica sau

Amendamentul 2028

intern dupa inceperea ludrii in custodie

publica sau

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie

a. ca orice control jurisdictional al
legalitatii ludrii in custodie publica sa se
incheie cat mai repede posibil dupa
inceperea ludrii in custodie publica si in
termen de cel mult 15 zile de la data ludrii
in custodie publica sau

Amendamentul 2029
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — litera b

Textul propus de Comisie

b. ca resortisantului tarii terte in
cauzd sa i se acorde dreptul de a intenta o
actiune in justitie in virtutea cdreia
legalitatea masurii de luare in custodie
publica sa faca obiectul unui control
Jjurisdictional care sd se incheie cat mai
rapid posibil de la initierea actiunii
relevante i in termen de cel mult 15 zile
de la initierea actiunii. In astfel de cazuri,
statele membre il informeazda imediat
dupd luarea in custodie publica pe
resortisantul tarii terte in cauzd cu privire

PE781.177v01-00

Amendamentul

a. ca orice control jurisdictional al
legalitatii ludrii in custodie publica sa se
incheie cat mai repede posibil dupa
inceperea ludrii In custodie publica sau

eliminat

Or. en

Amendamentul
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la posibilitatea intentarii unei astfel de
actiuni.

Or. en

Amendamentul 2030
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. ca resortisantului tarii terte in eliminat
cauzd sd i se acorde dreptul de a intenta o
actiune in justitie in virtutea cdareia
legalitatea masurii de luare in custodie
publica sa faca obiectul unui control
Jjurisdictional care sd se incheie cdat mai
rapid posibil de la initierea actiunii
relevante si in termen de cel mult 15 zile
de la initierea actiunii. In astfel de cazuri,
statele membre il informeaza imediat
dupa luarea in custodie publica pe
resortisantul tarii terte in cauzd cu privire
la posibilitatea intentarii unei astfel de
actiuni.

Or. en
Justificare

Aspect abordat in amendamentul de mai jos.

Amendamentul 2031
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. ca resortisantului tarii terte in eliminat
cauzd sd i se acorde dreptul de a intenta o
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actiune in justitie in virtutea careia
legalitatea masurii de luare in custodie
publica sa faca obiectul unui control
Jjurisdictional care sa se incheie cit mai
rapid posibil de la initierea actiunii
relevante i in termen de cel mult 15 zile
de la initierea actiunii. In astfel de cazuri,
statele membre il informeaza imediat
dupd luarea in custodie publica pe
resortisantul tarii terte in cauzd cu privire
la posibilitatea intentarii unei astfel de
actiuni.

Amendamentul 2032
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — litera b

Textul propus de Comisie

b. ca resortisantului tdarii terte in
cauzd sa i se acorde dreptul de a intenta o
actiune in justitie in virtutea cdreia
legalitatea masurii de luare in custodie
publica sa faca obiectul unui control
jurisdictional care sa se incheie cdt mai
rapid posibil de la initierea actiunii
relevante si in termen de cel mult 15 zile
de la initierea actiunii. In astfel de cazuri,
statele membre il informeaza imediat
dupa luarea in custodie publica pe
resortisantul tarii terte in cauzd cu privire
la posibilitatea intentarii unei astfel de
actiuni.

Amendamentul 2033
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — litera b

PE781.177v01-00

eliminat

Or. en

Amendamentul
Or. en
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Textul propus de Comisie

b. ca resortisantului térii terte in cauza
sa 1 se acorde dreptul de a intenta o actiune
in justitie 1n virtutea careia legalitatea
masurii de luare in custodie publica sa faca
obiectul unui control jurisdictional care sa
se incheie cat mai rapid posibil de la
initierea actiunii relevante si in termen de
cel mult 15 zile de la initierea actiunii. In
astfel de cazuri, statele membre il
informeaza imediat dupa luarea in custodie
publicd pe resortisantul tarii terte in cauza
cu privire la posibilitatea intentarii unei
astfel de actiuni.

Amendamentul 2034
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — litera b

Textul propus de Comisie

b. ca resortisantului tdrii terte in cauza
sa 1 se acorde dreptul de a intenta o actiune
in justitie in virtutea careia legalitatea
masurii de luare in custodie publica sa faca
obiectul unui control jurisdictional care sa
se incheie cat mai rapid posibil de la
Initierea actiunii relevante si in termen de
cel mult 15 zile de la initierea actiunii. in
astfel de cazuri, statele membre 1l
informeaza imediat dupd luarea in custodie
publica pe resortisantul tarii terte in cauza
cu privire la posibilitatea intentarii unei
astfel de actiuni.

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

b. ca resortisantului térii terte in cauza
sa 1 se acorde dreptul de a intenta o actiune
in justitie In virtutea careia legalitatea
masurii de luare in custodie publica sau a
masurilor alternative sa faca obiectul unui
control jurisdictional care sa se incheie cat
mai rapid posibil de la initierea actiunii
relevante si in termen de cel mult 15 zile de
la initierea actiunii. In astfel de cazuri,
statele membre 1l informeaza imediat dupa
luarea in custodie publica sau dupd
aplicarea masurilor alternative pe
resortisantul tarii terte in cauza cu privire la
posibilitatea intentarii unei astfel de
actiuni.

Or. en

Amendamentul

b. ca resortisantului tdrii terte in cauza
sa 1 se acorde dreptul de a intenta o actiune
in justitie In virtutea careia legalitatea
masurii de luare in custodie publica sau a
mdsurilor alternative sa faca obiectul unui
control jurisdictional care sa se incheie cat
mai rapid posibil de la initierea actiunii
relevante. In astfel de cazuri, statele
membre il informeaza imediat dupa luarea
in custodie publica sau dupd aplicarea
masurilor alternative pe resortisantul tarii
terte in cauza cu privire la posibilitatea
intentarii unei astfel de actiuni.

Or. en
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Amendamentul 2035

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — litera b

Textul propus de Comisie

b. ca resortisantului tarii terte in cauza
sa 1 se acorde dreptul de a intenta o actiune
in justitie 1n virtutea careia legalitatea
masurii de luare in custodie publica sa faca
obiectul unui control jurisdictional care sa
se incheie cat mai rapid posibil de la
Initierea actiunii relevante si in termen de
cel mult 15 zile de la initierea actiunii. in
astfel de cazuri, statele membre 1l
informeaza imediat dupd luarea in custodie
publica pe resortisantul tarii terte in cauza
cu privire la posibilitatea intentarii unei
astfel de actiuni.

Amendamentul 2036

Amendamentul

b. ca resortisantului tarii terte in cauza
sa 1 se acorde dreptul de a intenta o actiune
in justitie in virtutea cdreia legalitatea
masurii de luare in custodie publica s faca
obiectul unui control jurisdictional in
legdtura cu care trebuie luata o decizie cat
mai rapid posibil de la initierea actiunii
relevante, intr-un termen prevazut in
dreptul intern. In astfel de cazuri, statele
membre 1l informeaza imediat dupa luarea
in custodie publica pe resortisantul tarii
terte in cauza cu privire la posibilitatea
intentdrii unei astfel de actiuni.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — litera b

Textul propus de Comisie

b. ca resortisantului tdrii terte in cauza
sa 1 se acorde dreptul de a intenta o actiune
in justitie In virtutea careia legalitatea
masurii de luare in custodie publica sa faca
obiectul unui control jurisdictional care sa
se incheie cat mai rapid posibil de la
initierea actiunii relevante si in termen de
cel mult 15 zile de la initierea actiunii. fn
astfel de cazuri, statele membre i/
informeaza imediat dupd luarea in
custodie publica pe resortisantul tirii terte
in cauzd cu privire la posibilitatea
intentdrii unei astfel de actiuni.

PE781.177v01-00

Amendamentul

b. ca resortisantului tdrii terte in cauza
sa 1 se acorde dreptul de a intenta o actiune
in justitie In virtutea careia legalitatea
masurii de luare in custodie publica s faca
obiectul unui control jurisdictional care sa
se incheie cit mai rapid posibil de la
initierea actiunii relevante si in termen de
cel mult 15 zile de la initierea actiunii.
Statele membre #i informeaza pe
resortisantii tarilor terte luati in custodie
publica cu privire la dreptul lor de a
solicita un control jurisdictional in timp
util, utilizand mijloace practice adaptate
situatiei.

AM\1333224R0O.docx



Amendamentul 2037

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — litera ba (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2038

Amendamentul

ba.  posibilitatea statelor membre de a
aplica, in cazul resortisantilor tarilor terte
identificati ca prezentind un risc pentru
securitate in temeiul articolului 16,
proceduri de control consolidate, inclusiv
o supraveghere mai strictid sau evaludari
Jjudiciare mai frecvente, pentru a se
asigura ca masurile de luare in custodie
publica si de returnare gestioneazd in
mod adecvat riscurile.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1333224R0O.docx
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Amendamentul

3a. In cazul desfdasurdrii din oficiu, un
astfel de control se finalizeazd cat mai
repede posibil, avind in vedere
circumstantele fiecarui caz, dar nu mai
tarziu de 15 zile sau, in situatii
exceptionale, nu mai tarziu de 21 de zile
de la inceputul luarii in custodie publica.

Or. en

PE781.177v01-00
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Amendamentul 2039
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2040
Meélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2041

Amendamentul

3a.  Resortisantul tarii terte in cauzd
este eliberat imediat si toate alternativele
la luarea in custodie publicd inceteaza sa
se aplice in cazul in care se constata cd
luarea in custodie publicd nu este sau nu
mai este legala.

Or. en

Amendamentul

3a.  Resortisantul tarii terte in cauzd
este eliberat imediat si toate alternativele
la luarea in custodie publica inceteaza sa
se aplice in cazul in care se constata cd
luarea in custodie publicd nu este sau nu
mai este legala.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE781.177v01-00

Amendamentul

3a. Statele membre pot prelungi
termenul pentru efectuarea controlului

AM\1333224R0O.docx



Amendamentul 2042

Jjurisdictional in circumstante
exceptionale care afecteaza capacitatea
administrativd sau judiciard, in
conformitate cu articolul 47.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2043
Ana Miguel Pedro

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Luarea in custodie publica se
efectueaza, de reguld, in centre
specializate, inclusiv in unitdti specializate
ale altor centre. Dacd un stat membru nu
poate asigura luarea in custodie publicd in
astfel de centre si trebuie sa recurgd la
cazarea in cadrul unui penitenciar,
resortisantii tarilor terte trebuie separati de
detinutii de drept comun.

Amendamentul

3b.  In cazul desfisurarii la cererea
persoanei returnate, o cale de atac se
finalizeazd cat mai rapid posibil, avind in
vedere circumstantele fiecdrui caz, dar nu
mai tdrziu de 15 zile sau, in situatii
exceptionale, nu mai tarziu de 21 de zile
dupa lansarea procedurii relevante.

Or. en

Amendamentul

1. Luarea in custodie publica se
efectueaza, in general, in centre
specializate, inclusiv in unitati specializate
ale altor centre. Dacd un stat membru nu
poate asigura luarea in custodie publica in
astfel de centre si trebuie sa recurgd la
cazarea in cadrul unui penitenciar,
resortisantii tarilor terte sunt separati de
detinutii de drept comun, daca este posibil.

Centrele de cazare ar trebui sa

functioneze in conformitate cu norme $i
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Amendamentul 2044

proceduri interne care sd asigure o
gestionare sigurd, ordonatd si securizatd a
centrelor. Aceasta ar trebui sd includa
supravegherea personalului la un nivel
adecvat, o monitorizare eficace atunci
cand este cazul si masuri de prevenire a
violentei, a abuzului sexual, a hartuirii, a
autovatamarii si a altor incidente care pot
pune in pericol persoanele luate in
custodie publica sau personalul. Centrele
ar trebui sd efectueze inspectii interne
periodice pentru a mentine securitatea, a
detecta articolele interzise, a asigura
conditiile sanitare si a aborda problema
riscurilor la adresa sigurantei sau a
ordinii publice. Zonele de asteptare
temporard, si anume incdperi securizate
utilizate pentru perioade scurte in timpul
procedurii de admisie, de transfer sau de
prelucrare initiald, ar trebui sa permitd
observarea continud de cdtre personal si
sa ofere conditii de baza in ceea ce
priveste siguranta si igiena, inclusiv
accesul la apa potabila si la instalatiile
sanitare esentiale.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Luarea in custodie publica se
efectueaza, de reguld, in centre
specializate, inclusiv in unitati specializate
ale altor centre. Dacd un stat membru nu
poate asigura luarea in custodie publica in
astfel de centre si trebuie sa recurgd la
cazarea in cadrul unui penitenciar,
resortisantii tarilor terte trebuie separati de
detinutii de drept comun.

PE781.177v01-00

Amendamentul

1. Luarea in custodie publica se
efectueaza, de reguld, in centre
specializate, inclusiv in unitati specializate
ale altor centre. Dacd un stat membru nu
poate asigura luarea in custodie publica n
astfel de centre si trebuie sa recurgd la
cazarea in cadrul unui penitenciar,
resortisantii tarilor terte sunt separati de
detinutii de drept comun, daca este posibil.
Statele membre pot adopta mdsuri
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Amendamentul 2045

temporare pentru a extinde capacitatea in
timpul unor situatii de returnare
exceptionale.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Luarea in custodie publica se
efectueaza, de reguld, in centre
specializate, inclusiv in unitdti specializate
ale altor centre. Dacd un stat membru nu
poate asigura luarea in custodie publica in
astfel de centre si trebuie sa recurgd la
cazarea in cadrul unui penitenciar,
resortisantii tarilor terte trebuie separati de
detinutii de drept comun.

Amendamentul 2046
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Luarea in custodie publica se
efectueaza, de reguld, in centre
specializate, inclusiv in unitati specializate
ale altor centre. Dacad un stat membru nu
poate asigura luarea n custodie publica in
astfel de centre si trebuie sa recurga la
cazarea in cadrul unui penitenciar,
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Amendamentul

1. Luarea in custodie publica se
efectueaza, de reguld, in centre
specializate, adaptate, dupd caz, nevoilor
persoanelor returnate vulnerabile,
inclusiv in unitdti specializate ale altor
centre. Dacd un stat membru nu poate
asigura luarea in custodie publica in astfel
de centre si trebuie sd recurga la cazarea In
cadrul unui penitenciar, resortisantii tarilor
terte trebuie separati de detinutii de drept
comun si cazati in conditii adecvate
statutului si nevoilor lor.

Or. en

Amendamentul

1. Luarea in custodie publica se
efectueaza, de reguld, in centre
specializate, inclusiv in cele adaptate
pentru a raspunde nevoilor de primire
specifice genului, virstei si vulnerabilitatii
resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publica.
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resortisantii tarilor terte trebuie separati
de detinutii de drept comun.

Amendamentul 2047
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Luarea in custodie publica se
efectueaza, de reguld, in centre
specializate, inclusiv in unitdti specializate
ale altor centre. Dacd un stat membru nu
poate asigura luarea in custodie publica in
astfel de centre si trebuie sa recurgd la
cazarea in cadrul unui penitenciar,
resortisantii tarilor terte trebuie separati de
detinutii de drept comun.

Amendamentul 2048
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Luarea in custodie publica se
efectueaza, de regula, in centre
specializate, inclusiv in unitdti specializate
ale altor centre. Dacd un stat membru nu
poate asigura luarea in custodie publica in
astfel de centre si trebuie sa recurga la
cazarea in cadrul unui penitenciar,
resortisantii tarilor terte trebuie separati de
detinutii de drept comun.

PE781.177v01-00

Or. en

Amendamentul

1. Luarea in custodie publica se
efectueaza, de reguld, in centre
specializate, inclusiv in unitati specializate
ale altor centre. Dacd un stat membru nu
poate asigura luarea in custodie publica in
astfel de centre si trebuie sa recurgd la
cazarea in cadrul unui penitenciar,
resortisantii tarilor terte trebuie separati de
detinutii de drept comun, atunci cind acest
lucru este posibil.

Or. fr

Amendamentul

1. Luarea 1n custodie publica se
efectueaza, ca regula generala, in centre
specializate, inclusiv in unitdti specializate
ale altor centre. Dacd un stat membru nu
poate asigura luarea 1n custodie publica in
astfel de centre si trebuie sa recurga la
cazarea in cadrul unui penitenciar,
resortisantii tarilor terte trebuie separati de
detinutii de drept comun.
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Amendamentul 2049

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Luarea in custodie publica se
efectueaza, de reguld, in centre
specializate, inclusiv in unitdti specializate
ale altor centre. Dacd un stat membru nu
poate asigura luarea in custodie publicd in
astfel de centre si trebuie sa recurgd la
cazarea in cadrul unui penitenciar,
resortisantii tarilor terte trebuie separati de
detinutii de drept comun.

Amendamentul 2050
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Luarea in custodie publica se
efectueaza, de regula, in centre
specializate, inclusiv in unitati specializate
ale altor centre. Daca un stat membru nu
poate asigura luarea n custodie publica in
astfel de centre si trebuie sd recurgd la
cazarea in cadrul unui penitenciar,
resortisantii tarilor terte trebuie separati
de detinutii de drept comun.
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Amendamentul

1. Luarea in custodie publica se
efectueaza, in general, in centre
specializate, inclusiv in unitati specializate
ale altor centre. Dacd un stat membru nu
poate asigura luarea in custodie publica in
astfel de centre si trebuie sa recurgd la
cazarea in cadrul unui penitenciar,
resortisantii tarilor terte sunt separati de
detinutii de drept comun, daca este posibil.

Or. en

Amendamentul

1. Luarea 1n custodie publica se
efectueaza in centre specializate, inclusiv
in cele adaptate pentru a raspunde
nevoilor specifice genului si varstei
resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publica. Statele membre se
asigurd cd restrdngerea libertatii este cit
mai putin intruzivd posibil si corespunde
caracterului mdsurii administrative de
luare in custodie publica.

Or. en
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Amendamentul 2051

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Ana
Miguel Pedro, Lorant Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Juknevic¢iené, Jeroen

Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2052

Amendamentul

la.  Resortisantii tarilor terte
identificati ca prezentind un risc pentru
securitate in temeiul articolului 16 pot
face obiectul unui regim de securitate
consolidat in centrele de cazare, care sd
includda mdsuri de separare mai stricte
sau de supraveghere sporitd, pe durata
necesard pentru a gestiona riscul si a
facilita returnarea lor.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 2

Textul propus de Comisie
2. Resortisantii tarilor terte luati in

custodie publica trebuie sa aiba acces la
spatii in aer liber.

Amendamentul 2053
Mélissa Camara

Propunere de regulament

PE781.177v01-00

Amendamentul

2. Resortisantii tarilor terte luati in
custodie publica trebuie sa aiba acces la
spatii in aer liber. Accesul la spatiile in aer
liber poate fi restrictionat pentru o
perioadda limitata de timp, daca acest
lucru este necesar si proportional pentru
a asigura buna functionare a centrului de
cazare.

Or. en
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Articolul 34 — alineatul 3
Textul propus de Comisie

3. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publica li se va permite, la cerere,
sd 1a in timp util legitura cu reprezentantii
lor legali, membrii de familie si autoritatile
consulare competente.

Amendamentul 2054

Amendamentul

3. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publicd li se va permite sa ia
legdtura, fard intarziere, cu reprezentantii
lor legali, membrii de familie si autoritatile
consulare competente. Solicitantilor de
protectie internationald li se acordd
dreptul de a contacta Inaltul Comisariat
al Organizatiei Natiunilor Unite pentru
Refugiati. Acest drept include dreptul de a
contacta o organizatie care activeazd pe
teritoriul respectivului stat membru in
numele Inaltului Comisariat al
Organizatiei Natiunilor Unite pentru
Refugiati in temeiul unui acord cu
respectivul stat membru.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publica li se va permite, la cerere,
sd 1a In timp util legdtura cu reprezentantii
lor legali, membrii de familie si autoritatile
consulare competente.

Amendamentul 2055
Estrella Galan

Propunere de regulament
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Amendamentul

3. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publicd li se va permite, la cerere,
sa 1a in timp util legatura cu reprezentantii
lor legali, membrii de familie si autoritatile
consulare competente, sub rezerva unor
mdsuri practice si considerente de
securitate.

Or. en

PE781.177v01-00

RO



RO

Articolul 34 — alineatul 3
Textul propus de Comisie

3. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publica li se va permite, la cerere,
sd 1a in timp util legitura cu reprezentantii
lor legali, membrii de familie si autoritatile
consulare competente.

Amendamentul 2056

Amendamentul

3. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publicd li se va permite sa ia
legdtura cu reprezentantii lor legali, cu
reprezentanti ai organizatiilor
internationale si neguvernamentale, cu
membrii de familie si cu autoritatile
consulare competente.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publica li se va permite, la cerere,
sd 1a in timp util legitura cu reprezentantii
lor legali, membrii de familie si autoritatile
consulare competente.

Amendamentul

3. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publicd li se va permite sa ia
legatura, cdt mai curdnd posibil, cu
reprezentantii lor legali, membrii de
familie s1 autoritatile consulare
competente.

Or. en

Justificare

Contactul cu reprezentantii legali si cu membrii familiei nu poate fi o chestiune care sa fie
tratata in ,, timp util”. Este dreptul unei persoane returnate sa beneficieze de consiliere
juridica §i sa conteste decizia de a fi luata in custodie publica.

Amendamentul 2057
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul
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Amendamentul 2058
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Se acorda o atentie deosebitd
nevoilor speciale ale persoanelor
vulnerabile luate in custodie publica si
acestora li se asigura cazare speciala.
Resortisantilor tarilor terte luati in custodie
publicd li se asigura Ingrijirea medicala de
urgenta si tratamentul de baza al bolilor.

Amendamentul 2059
Mélissa Camara

Propunere de regulament

AM\1333224R0O.docx

3a. Autoritatea competentd care
gestioneazd centrul furnizeaza
resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publici informatii despre dreptul
lor de a solicita sa ia legatura cu
reprezentantii legali. Aceste informatii ar
trebui afisate in diferite zone ale
centrului, in limbi pe care resortisantii
tarilor terte luati in custodie publicd le
inteleg.

Or. en

Amendamentul

4. Se acorda o atentie deosebita
nevoilor specifice genului, celor legate de
varstd, medicale, psihologice si de
protectie ale persoanelor vulnerabile luate
in custodie publica si acestora li se asigurd
cazare speciald. Inainte de a se dispune
luarea in custodie publica a acestora,
nevoile speciale ale resortisantilor tarilor
terte sunt evaluate de cdtre membrii
personalului calificati pentru a identifica
astfel de vulnerabilitati. Resortisantilor
tarilor terte luati In custodie publica li se
asigurd Ingrijirea medicald si tratamentul
de baza al bolilor, inclusiv servicii de
sandtate mintald, sandtate sexuald i
reproductiva, servicii sociale §i tratament
pentru boli cronice.

Or. en
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Articolul 34 — alineatul 4
Textul propus de Comisie

4. Se acorda o atentie deosebitd
nevoilor speciale ale persoanelor
vulnerabile luate in custodie publica si
acestora li se asigura cazare speciala.
Resortisantilor tarilor terte luati in custodie
publicd li se asigura Ingrijirea medicala de
urgenta si tratamentul de baza al bolilor.

Amendamentul 2060

Amendamentul

4. Se acorda o atentie deosebita
nevoilor specifice genului, celor legate de
vadrstd, medicale, psihologice si de
protectie ale persoanelor luate in custodie
publica si acestora li se asigurd cazare
speciala. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publicd li se asigurd ingrijirea
medicald de urgenta si tratamentul de baza
al bolilor, inclusiv accesul la servicii de
sandtate sexuald si reproductiva, la
ingrijiri de sandtate mintala si la produse
de igiend adecvate sexului si virstei.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Se acorda o atentie deosebita
nevoilor speciale ale persoanelor
vulnerabile luate in custodie publica si
acestora li se asigurd cazare speciala.
Resortisantilor tarilor terte luati In custodie
publica li se asigura ingrijirea medicala de
urgenta si tratamentul de baza al bolilor.

Amendamentul 2061

Amendamentul

4. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publicd li se asigura ingrijirea
medicald de urgenta si tratamentul de baza
al bolilor.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 4

PE781.177v01-00
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Textul propus de Comisie

4. Se acorda o atentie deosebitd
nevoilor speciale ale persoanelor
vulnerabile luate in custodie publica si
acestora li se asigurd cazare speciala.
Resortisantilor tarilor terte luati in custodie
publica li se asigura ingrijirea medicala de
urgenta si tratamentul de baza al bolilor.

Amendamentul 2062
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Se acorda o atentie deosebitd
nevoilor speciale ale persoanelor
vulnerabile luate in custodie publica si
acestora li se asigurd cazare speciala.
Resortisantilor tarilor terte luati in custodie
publicd li se asigura Ingrijirea medicala de
urgenta si tratamentul de baza al bolilor.

Amendamentul 2063

Amendamentul

4. Se acorda o atentie deosebita
nevoilor speciale ale persoanelor
vulnerabile luate in custodie publica.
Resortisantilor tarilor terte luati in custodie
publica li se asigurd ingrijirea medicala de
urgenta si tratamentul de baza al bolilor.

Or. en

Amendamentul

4. Se acorda o atentie deosebita
nevoilor speciale ale persoanelor
vulnerabile luate in custodie publica.
Resortisantilor tarilor terte luati in custodie
publica li se asigura ingrijirea medicala de
urgenta si tratamentul de baza al bolilor.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

4a.  Se acordd o atentie deosebiti
nevoilor speciale ale persoanelor
vulnerabile luate in custodie publica si
acestora li se asigurd cazare speciald.

Or. en
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Justificare

A se vedea articolul 13 alineatul (1) din Directiva privind conditiile de primire.

Amendamentul 2064
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 4 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4b. In cazul in care luarea in custodie
publica a persoanelor returnate
vulnerabile cu nevoi speciale de primire
ar pune in pericol grav sandtatea fizica si
mintala a acestora, respectivele persoane
returnate nu sunt luate in custodie

publica.
Or. en
Justificare
Aliniere la Directiva privind conditiile de primire.
Amendamentul 2065
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada
Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 4 ¢ (nou)
Textul propus de Comisie Amendamentul
4c. In cazul in care sunt luate in

custodie publicd persoane returnate cu
nevoi speciale de primire, statele membre
asigurd monitorizarea regulatd a
respectivelor persoane returnate si le
asigurd sprijin corespunzator si in timp
util, tinand seama de situatia lor
individuala, inclusiv de starea lor de
sandtate fizica si mintald.
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Or. en

Justificare

Aliniere la Directiva privind conditiile de primire.

Amendamentul 2066

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Reprezentantii legali, membrii
familiei, autoritatile consulare competente
si organizatiile si organismele nationale,
internationale si neguvernamentale
relevante si competente frebuie sa aiba
posibilitatea de a vizita orice centru de
cazare i de a comunica cu resortisantii
tarilor terte si de a-i vizita in conditii care
respectd viata privatd. Aceste vizite pot fi
supuse unei autorizari.

Amendamentul 2067
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Reprezentantii legali, membrii
familiei, autoritatile consulare competente

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

5. Reprezentantii legali, membrii
familiei, autoritatile consulare competente
si organizatiile si organismele nationale,
internationale si neguvernamentale
relevante si competente ar trebui sa aiba
posibilitatea, la cererea resortisantului
tarii terte, de a vizita centrul de cazare.
Aceste vizite pot fi supuse unei autorizari
si altor conditii corespunzdtoare, care
includ eliberarea in prealabil a unei
autorizdri de securitate corespunzdtoare
de cdtre o autoritate competentd in
conformitate cu dreptul intern. Statele
membre pot impune limite acestui acces
in temeiul dreptului intern, in cazul in
care limitele sunt necesare in mod
obiectiv pentru securitatea, ordinea
publica sau gestionarea administrativi a
centrului.

Or. en

Amendamentul

5. Reprezentantii legali, membrii
familiei, autoritatile consulare competente
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si organizatiile si organismele nationale,
internationale si neguvernamentale
relevante si competente trebuie sa aiba
posibilitatea de a vizita orice centru de
cazare si de a comunica cu resortisantii
tarilor terte si de a-i vizita In conditii care
respecta viata privata. Aceste vizite pot fi
supuse unei autorizari.

Amendamentul 2068
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Reprezentantii legali, membrii
familiei, autoritatile consulare competente
si organizatiile si organismele nationale,
internationale si neguvernamentale
relevante si competente trebuie sa aiba
posibilitatea de a vizita orice centru de
cazare si de a comunica cu resortisantii
tarilor terte si de a-1 vizita in conditii care
respecta viata privata. Aceste vizite pot fi
supuse unei autorizdri.

Amendamentul 2069
Mary Khan

Propunere de regulament
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si organizatiile si organismele nationale,
internationale si neguvernamentale
relevante si competente trebuie sa aiba
posibilitatea de a vizita orice centru de
cazare si de a comunica cu resortisantii
tarilor terte si de a-i vizita In conditii care
respectd viata privatd. Autoritatea
competentd care gestioneazda centrul de
cazare aloca timp si spatii adecvate pentru
Jfurnizarea asistentei juridice. Statele
membre le permit avocatilor si
persoanelor autorizate sa furnizeze
consultanta si reprezentare juridice in
temeiul dreptului national sa asigure
servicii permanente in cadrul centrului.

Or. en

Amendamentul

5. Reprezentantii legali, membrii
familiei, autoritatile consulare competente
si organizatiile si organismele nationale,
internationale si neguvernamentale
relevante si competente, precum si
Jjurnalistii si deputatii in parlamentele
nationale si in Parlamentul European,
trebuie sa aiba posibilitatea de a vizita
orice centru de cazare si de a comunica cu
resortisantii tarilor terte si de a-1 vizita in
conditii care respecta viata privatd. Vizitele
neanuntate sunt posibile.

Or. en
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Articolul 34 — alineatul 5
Textul propus de Comisie

5. Reprezentantii legali, membrii
familiei, autoritatile consulare competente
si organizatiile si organismele nationale,
internationale si neguvernamentale
relevante si competente frebuie sd aiba
posibilitatea de a vizita orice centru de
cazare si de a comunica cu resortisantii
tarilor terte si de a-i vizita in conditii care
respectd viata privatd. Aceste vizite pot fi
supuse unei autorizari.

Amendamentul 2070
Milan Uhrik

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Reprezentantii legali, membrii
familiei, autoritatile consulare competente
si organizatiile s1 organismele nationale,
internationale si neguvernamentale
relevante si competente trebuie sa aiba
posibilitatea de a vizita orice centru de
cazare s1 de a comunica cu resortisantii
tarilor terte si de a-i vizita In conditii care
respecta viata privata. Aceste vizite pot fi
supuse unei autorizari.

Amendamentul 2071

Amendamentul

5. Reprezentantii legali, membrii
familiei, autoritatile consulare competente
si organizatiile si organismele nationale i
internationale relevante si competente pot
avea posibilitatea de a vizita orice centru
de cazare si de a comunica cu resortisantii
tarilor terte la cererea acestora. Aceste
vizite sunt supuse unui aviz de securitate
si unet autorizari in conformitate cu
dreptul intern.

Or. en

Amendamentul

5. Reprezentantii legali, membrii
familiei, autoritatile consulare competente
si organizatiile si organismele nationale
relevante si competente trebuie sa aiba
posibilitatea de a vizita orice centru de
cazare si de a comunica cu resortisantii
tarilor terte si de a-1 vizita in conditii care
respecta viata privata. Aceste vizite pot fi
supuse unei autorizari.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 5
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Textul propus de Comisie

5. Reprezentantii legali, membrii
familiei, autoritatile consulare competente
si organizatiile si organismele nationale,
internationale si neguvernamentale
relevante si competente frebuie sa aiba
posibilitatea de a vizita orice centru de
cazare §i de a comunica cu resortisantii
tarilor terte si de a-i vizita in conditii care
respectd viata privatd. Aceste vizite pot fi
supuse unei autorizari.

Amendamentul 2072
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2073
Nadine Morano

Propunere de regulament

PE781.177v01-00

Amendamentul

5. Reprezentantii legali, membrii
familiei, autoritatile consulare competente
si organizatiile si organismele nationale,
internationale si neguvernamentale
relevante si competente ar trebui sa aiba
posibilitatea de a vizita centrul de cazare
in conformitate cu normele si statutul
centrului.

Or. en

Amendamentul

S5a.  Posibilitatea mentionata la
alineatul (5) se acordi la cererea
resortisantului tarii terte. Vizitele pot fi
supuse altor conditii corespunzatoare,
care includ autorizarea prealabila si
eliberarea unui aviz de securitate
corespunzdtor de cdtre o autoritate
competentd in conformitate cu dreptul
intern. Statele membre pot impune limite
acestui acces in cazul in care aceste limite
sunt previzute in dreptul intern si sunt
necesare in mod obiectiv pentru
securitatea, ordinea publica sau
gestionarea administrativa a centrului.

Or. en
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Articolul 34 — alineatul 6
Textul propus de Comisie

6. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publica li se oferd in scris
informatii care le explicd normele aplicate
in centru si care prezintd drepturile si
obligatiile lor, Intr-un limbaj simplu si
inteligibil si intr-o limba pe care acestia o
inteleg. Aceste informatii se referd la
dreptul lor in conformitate cu legislatia
nationala de a lua legatura cu persoanele
sau organismele mentionate la alineatele

(3) 51 (5)-

Amendamentul 2074

Amendamentul

6. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publica li se oferd 1n scris
informatii care le explicd normele aplicate
in centru si care prezintd drepturile si
obligatiile lor, Intr-un limbaj simplu si
inteligibil si intr-o limba pe care acestia o
inteleg sau se presupune in mod rezonabil
cd o inteleg. Aceste informatii se refera la
dreptul lor in conformitate cu legislatia
nationald de a lua legatura cu persoanele
sau organismele mentionate la alineatele

(3) 51 (5).

Or. fr

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publica li se oferd in scris
informatii care le explicd normele aplicate
in centru si care prezintd drepturile si
obligatiile lor, intr-un limbaj simplu si
inteligibil si intr-o limba pe care acestia o
inteleg. Aceste informatii se referd la
dreptul lor in conformitate cu legislatia
nationald de a lua legatura cu persoanele
sau organismele mentionate la alineatele

(3) 51 (5).

Amendamentul 2075
Marieke Ehlers

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

6. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publica li se ofera in scris
informatii care le explicd normele aplicate
in centru si care prezintd drepturile si
obligatiile lor, intr-un limbaj simplu si
inteligibil si intr-o limba pe care acestia o
inteleg sau pe care se presupune cd o
inteleg. Aceste informatii se referd la
dreptul lor in conformitate cu legislatia
nationala de a lua legdtura cu persoanele
sau organismele mentionate la alineatele

(3) i (5).

Or. en

PE781.177v01-00
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in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publica li se ofera in scris
informatii care le explicd normele aplicate
in centru si care prezintd drepturile si
obligatiile lor, intr-un limbaj simplu si
inteligibil si Intr-o 1imba pe care acestia o
inteleg. Aceste informatii se refera la
dreptul lor in conformitate cu legislatia
nationald de a lua legatura cu persoanele
sau organismele mentionate la alineatele

(3) 51 (5).

Amendamentul 2076

Amendamentul

6. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publica li se ofera in scris
informatii care le explicd normele aplicate
in centru si care prezintd drepturile si
obligatiile lor, intr-o limba pe care acestia
o inteleg sau despre care se poate

presupune cd o inteleg. Aceste informatii

se refera la dreptul lor in conformitate cu
legislatia nationala de a lua legatura cu
persoanele sau organismele mentionate la
alineatele (3) si (5).

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publica li se oferd in scris
informatii care le explicd normele aplicate
in centru si care prezintd drepturile si
obligatiile lor, intr-un limbaj simplu si
inteligibil si Intr-o limba pe care acestia o
inteleg. Aceste informatii se refera la
dreptul lor in conformitate cu legislatia
nationala de a lua legdtura cu persoanele
sau organismele mentionate la alineatele

(3) 51 (5)-

Amendamentul 2077
Mary Khan

PE781.177v01-00

Amendamentul

6. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publica li se ofera informatii care
le explica normele aplicate in centru si care
prezintd drepturile si obligatiile lor, intr-o
limba pe care acestia o inteleg sau despre
care se poate presupune in mod rezonabil
cd o inteleg. Aceste informatii se refera la
dreptul lor in conformitate cu legislatia
nationala de a lua legdatura cu persoanele
sau organismele mentionate la alineatele

(3) i (5).

Or. en
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Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publica li se oferd in scris
informatii care le explicd normele aplicate
in centru si care prezintd drepturile si
obligatiile lor, intr-un limbaj simplu si
inteligibil si Intr-o limba pe care acestia o
inteleg. Aceste informatii se refera la
dreptul lor in conformitate cu legislatia
nationala de a lua legatura cu persoanele
sau organismele mentionate la alineatele

(3) 5i (3).

Amendamentul 2078
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2079
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 6 a (nou)

AM\1333224R0O.docx
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Amendamentul

6. Resortisantilor tarilor terte luati in
custodie publica li se oferd 1n scris
informatii care le explicd normele aplicate
in centru si care prezintd obligatiile lor,
intr-o limba pe care acestia o inteleg sau
despre care se presupune in mod
rezonabil ca o inteleg. Aceste informatii se
refera la dreptul lor in conformitate cu
legislatia nationald de a lua legatura cu
persoanele sau organismele mentionate la
alineatul (3).

Or. en

Amendamentul

6a.  Persoanele luate in custodie
publica au dreptul de a depune plangeri
cu privire la orice aspect legat de
conditiile in care sunt luate in custodie
publicd, in fata unei autoritati competente
si independente. Statele membre se
asigurd cd plangerile sunt investigate si
solutionate in mod eficace, fara intirzieri
nejustificate.

Or. en
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 2080
Cecilia Strada, Marco Tarquinio, Alessandro Z

Propunere de regulament
Articolul 35

Textul propus de Comisie

Articolul 35

Conditii pentru luarea in custodie publica
a minorilor si a familiilor

1. Minorii neinsotiti si familiile cu minori
sunt luate in custodie publicid numai in
ultima instanta si pentru perioada de timp
pertinentd cea mai scurtd cu putintd,
tindnd cont de interesul superior al
copiilor.

2. Familiile si minorii neinsotiti luati in
custodie publicd in pregitirea returndrii
beneficiaza de cazare separatd, care si le
asigure un nivel corespunzdtor de
intimitate. Personalul trebuie sa fie
instruit in mod corespunzdtor, iar centrele
trebuie sa fie adaptate pentru a tine seama
de nevoile persoanelor de aceeasi virsta si
de acelasi sex, inclusiv in materie de
igiend, alimente, servicii de sandtate si
alte infrastructuri adecvate.

3. Minorii luati in custodie publicd trebuie
sd aiba posibilitatea de a exercita activitati

PE781.177v01-00 34/187

Amendamentul

6a.  Persoanele luate in custodie
publica au dreptul de a depune plangeri
cu privire la orice aspect legat de
conditiile in care sunt luate in custodie
publicd, in fata unei autoritati
competente. Statele membre se asigurd cd
plangerile sunt investigate si solutionate
in mod eficace, fara intdarzieri

nejustificate.
Or. en
an
Amendamentul
eliminat
AM\1333224R0O.docx



de agrement, inclusiv joaca $i activitati
recreative adaptate virstei lor si trebuie sa
aibd acces la educatie in formatul cel mai
potrivit in functie de durata luarii lor in
custodie publica.

Amendamentul 2081
Irena Joveva

Propunere de regulament
Articolul 35 — titlu

Textul propus de Comisie

Conditii pentru luarea in custodie publica
a minorilor si a familiilor

Amendamentul 2082
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 35 — titlu

Textul propus de Comisie

Conditii pentru luarea in custodie publica a
minorilor si a familiilor

Amendamentul 2083
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 35 — titlu

AM\1333224R0O.docx

Or. en

Amendamentul

Derogare de la luarea in custodie publica a
minorilor, a familiilor cu minori si a
persoanelor vulnerabile

Or. en

Amendamentul

Conditii pentru luarea in custodie publica a
copiilor neinsotiti si a familiilor cu copii

Or. en
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Textul propus de Comisie Amendamentul

Conditii pentru luarea in custodie publica Interzicerea ludarii in custodie publica a
a minorilor si a familiilor minorilor si a familiilor
Or. en
Amendamentul 2084
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 35 — titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Conditii pentru luarea 1n custodie publica Interzicerea ludrii in custodie publicd a
a minorilor si a familiilor minorilor si a familiilor

Or. en

Amendamentul 2085
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 35 — titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Conditii pentru luarea in custodie publica Minorii si familiile
a minorilor si a familiilor

Or. en

Amendamentul 2086
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul -1 (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
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-1. Minorii nu sunt luati in custodie
publica. Pentru familiile cu minori se
utilizeaza alternative adecvate la luarea in
custodie publicd, in conformitate cu
principiul unititii familiei.

Or. en

Justificare

Aliniere la Directiva privind conditiile de primire.

Amendamentul 2087
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

l. Minorii neinsotiti si familiile cu
minori sunt luate n custodie publica numai
in ultima instanta si pentru perioada de
timp pertinenta cea mai scurtd cu putinta,

tinand cont de interesul superior al copiilor.

Amendamentul 2088

Amendamentul

l. Minorii neinsotiti si familiile cu
minori sunt luate 1n custodie publica numai
in ultima instanta si pentru perioada de
timp pertinenta cea mai scurtd cu putinta,
tinand cont de interesul superior al copiilor.
Ar trebui sa se acorde prioritate returndrii
si indepdrtarii minorilor neinsotiti si a
familiilor cu minori, astfel incdt perioada
in care acestia sunt luati in custodie
publica sa fie redusa la minimum.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 1

Textul propus de Comisie
1. Minorii neinsotiti si familiile cu

minori sunt luate in custodie publica
numai in ultima instanta si pentru

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

1. In circumstante exceptionale, in
ultima instanta si in urma unei evaludri a
interesului superior al copiilor, dupd ce s-a
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perioada de timp pertinentd cea mai
scurtd cu putintd, tindnd cont de interesul
superior al copiilor.

stabilit ca alte masuri alternative mai
putin coercitive nu pot fi aplicate in mod
eficace, in conformitate cu articolul 26,
minorii pot fi luati in custodie publica:

Or. en

Justificare

Aliniere la Directiva privind conditiile de primire.

Amendamentul 2089

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

l. Minorii neinsotiti si familiile cu
minori sunt luate n custodie publica numai
in ultima instanta si pentru perioada de
timp pertinenta cea mai scurtd cu putinta,

tinand cont de interesul superior al copiilor.

Amendamentul 2090
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

l. Minorii neinsotiti si familiile cu
minori sunt luate in custodie publica
numai in ultimd instanta si pentru
perioada de timp pertinentd cea mai
scurtd cu putintd, tindnd cont de interesul
superior al copiilor.

PE781.177v01-00
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Amendamentul

l. Minorii neinsotiti si familiile cu
minori sunt luate 1n custodie publica numai
in ultima instanta si pentru perioada de
timp pertinenta cea mai scurtd cu putinta,
tinand cont de interesul superior al copiilor,
asigurdndu-se totodatd ca conditiile de
luare in custodie publicd garanteaza
siguranta §i previn sustragerea.

Or. en

Amendamentul

l. Minorii neinsotiti si familiile cu
minori nu sunt luate in custodie publica. In
schimb, se aplica dispozitiile articolului
23.
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Amendamentul 2091
Meélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Minorii neinsotiti si familiile cu
minori sunt luate in custodie publica
numai in ultimd instanta si pentru
perioada de timp pertinentd cea mai
scurtd cu putintd, tindnd cont de interesul
superior al copiilor.

Amendamentul 2092
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 1

Textul propus de Comisie
l. Minorii neinsotiti si familiile cu
minori sunt luate in custodie publicd numai
in ultima instanta si pentru perioada de

timp pertinenta cea mai scurtd cu putinta,
tinand cont de interesul superior al copiilor.

Amendamentul 2093
Irena Joveva

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

AM\1333224R0O.docx
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Or. en

Amendamentul

1. Minorii neinsotiti si familiile cu
minori ru sunt luate in custodie publica
din motive legate de propriul statut de
imigrant sau de statutul de imigrant al
parintilor lor.

Or. en

Amendamentul
1. Copiii neinsotiti si familiile cu copii
sunt luate in custodie publica numai in
ultima instanta si pentru perioada de timp
pertinenta cea mai scurtd cu putinta, tinand
cont de interesul superior al copiilor.

Or. en

Amendamentul

PE781.177v01-00
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1. Minorii neinsotiti si familiile cu
minori sunt luate in custodie publica
numai in ultima instanta si pentru
perioada de timp pertinentd cea mai
scurtd cu putintd, tinind cont de interesul
superior al copiilor.

Amendamentul 2094
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Minorii neinsotiti si familiile cu
minori sunt luate in custodie publica
numai in ultimd instanta si pentru
perioada de timp pertinenta cea mai scurta
cu putintd, tinand cont de interesul superior
al copiilor.

Amendamentul 2095

1. Minorii, familiile cu minori si
persoanele vulnerabile nu sunt luate in
custodie publica, ci cazate in centre
specializate care raspund nevoilor lor
specifice, tinand cont de interesul superior
al copiilor.

Or. en

Amendamentul

1. Minorii neinsotiti si familiile cu
minori trebuie luate n custodie publica
pentru perioada de timp pertinentd cea mai
scurta cu putinta, tinand cont de interesul
superior al copiilor.

Or. fr

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada

Propunere de regulament

Articolul 35 — alineatul 1 — litera a (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

a. dacd minorii sunt insotiti, iar
parintele sau ingrijitorul lor principal este
luat in custodie publici; sau

Or. en
Justificare
Aliniere la Directiva privind conditiile de primire.
PE781.177v01-00 40/187 AM\1333224R0O.docx
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Amendamentul 2096

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada

Propunere de regulament

Articolul 35 — alineatul 1 — litera b (noua)

Textul propus de Comisie

Aliniere la Directiva privind conditiile de primire.

Amendamentul 2097

Amendamentul

b. dacd minorii nu sunt insotiti, iar
luarea in custodie publici asigura
protectia minorului. O astfel de luare in
custodie publica se aplici pe cea mai
scurtd perioadd de timp cu putintd.
Minorii nu sunt niciodatd luati in
custodie publica in penitenciare sau intr-
un alt centru utilizat in scopul aplicarii
legii. Se depun toate eforturile pentru a-i
elibera pe minori din custodia publica si
a-i plasa in spatii de cazare adecvate
pentru minori. Interesul superior al
copilului, astfel cum este mentionat la
articolul 18, constituie o prioritate pentru
statele membre.

Or. en

Justificare

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

la. In cazul luarii in custodie

a minorilor neinsotiti, acestia sunt cazati
in centre adaptate pentru cazarea
minorilor neinsotiti. Astfel de centre sunt
dotate cu personal calificat pentru a
proteja drepturile minorilor neinsotiti si a
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le satisface nevoile. In cazul ludrii in
custodie publica a minorilor neinsotiti,
statele membre se asigurd cd acestora li se
oferd cazare separata de adulfi.

Or. en
Justificare

Pentru toate modificarile aduse acestui articol, a se vedea articolul 13 alineatele (2), (3) si
(4) din Directiva privind conditiile de primire. Pentru coerenta legislativa si pentru a asigura
garantiile corespunzatoare pentru copii in cadrul unei proceduri de returnare, aceste
dispozitii trebuie aliniate.

Amendamentul 2098
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

la. Statele membre respecta principiul
unitatii familiei si nu separd copiii de
parintii lor, cu exceptia cazului in care
acest lucru este strict impus de interesul
superior al copilului. Modalitatile
adecvate de ingrijire si cazare garanteazd
cd familiile pot ramdne impreund in
cadrul comunitatii si cd copiii au acces la
educatie, la ingrijiri de sandtate si la alte
servicii esentiale.

Or. en

Amendamentul 2099
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. Familiile si minorii neinsotiti luati eliminat

in custodie publica in pregitirea
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returnadrii beneficiaza de cazare separata,
care sd le asigure un nivel corespunzdtor
de intimitate. Personalul trebuie sa fie
instruit in mod corespunzator, iar centrele
trebuie sa fie adaptate pentru a tine seama
de nevoile persoanelor de aceeasi virsta si
de acelasi sex, inclusiv in materie de
igiend, alimente, servicii de sandtate si
alte infrastructuri adecvate.

Or. en
Amendamentul 2100
Mélissa Camara
Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 2
Textul propus de Comisie Amendamentul
2. Familiile si minorii neinsotiti luati eliminat
in custodie publica in pregitirea
returndrii beneficiazd de cazare separatd,
care sd le asigure un nivel corespunzator
de intimitate. Personalul trebuie sa fie
instruit in mod corespunzdtor, iar centrele
trebuie sa fie adaptate pentru a tine seama
de nevoile persoanelor de aceeasi virsta si
de acelasi sex, inclusiv in materie de
igiend, alimente, servicii de sandtate si
alte infrastructuri adecvate.
Or. en
Amendamentul 2101
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga Wisniewska
Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 2
Textul propus de Comisie Amendamentul
2. Familiile si minorii neinsotiti luati 2. Familiile si minorii neinsotiti luati
in custodie publica in pregatirea returnarii in custodie publica in pregatirea returnarii
beneficiaza de cazare separata, care sa le beneficiaza de cazare separata, care sa le
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asigure un nivel corespunzator de
intimitate. Personalul trebuie sa fie
instruit in mod corespunzdtor, iar centrele
trebuie sa fie adaptate pentru a tine seama
de nevoile persoanelor de aceeasi virsta si
de acelasi sex, inclusiv in materie de
igiend, alimente, servicii de sandtate $i
alte infrastructuri adecvate.

Amendamentul 2102

asigure un nivel corespunzator de
intimitate §i conditii de viata adecvate, in
conformitate cu dreptul intern.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Familiile si minorii neinsotiti luati
in custodie publica in pregitirea
returndrii beneficiaza de cazare separata,
care sa le asigure un nivel corespunzator de
intimitate. Personalul trebuie sa fie instruit
in mod corespunzator, iar centrele trebuie
sa fie adaptate pentru a tine seama de
nevoile persoanelor de aceeasi virsta si de
acelasi sex, inclusiv in materie de igiend,
alimente, servicii de sandatate i alte
infrastructuri adecvate.

Amendamentul 2103
Ana Miguel Pedro

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 2

Textul propus de Comisie
2. Familiile si minorii neinsotiti luati
in custodie publica in pregitirea

returndrii beneficiaza de cazare separata,
care sa le asigure un nivel corespunzator de

PE781.177v01-00

Amendamentul

2. Pe perioada luarii in custodie
publica, minorii neinsotiti si familiile cu
minori beneficiazd de cazare separata, care
sa le asigure un nivel corespunzator de
intimitate. Personalul trebuie sa fie instruit
in mod corespunzator, iar centrele trebuie
sa fie adaptate pentru a tine seama de
nevoile minorilor si de vdrsta lor.

Or. en

Amendamentul

2. Pe perioada luarii in custodie
publica, minorii neinsotiti si familiile cu
minori beneficiazd de cazare separata, care
sa le asigure un nivel corespunzator de

AM\1333224R0O.docx



intimitate. Personalul trebuie sa fie instruit
in mod corespunzator, iar centrele trebuie
sa fie adaptate pentru a tine seama de
nevoile persoanelor de aceeasi vdrsta si de
acelasi sex, inclusiv in materie de igiend,
alimente, servicii de sanatate si alte
infrastructuri adecvate.

Amendamentul 2104
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Familiile si minorii neinsotiti luati
in custodie publica in pregatirea returnarii
beneficiaza de cazare separata, care sa le
asigure un nivel corespunzétor de
intimitate. Personalul trebuie sa fie instruit
in mod corespunzator, iar centrele trebuie
sa fie adaptate pentru a tine seama de
nevoile persoanelor de aceeasi varsta si de
acelasi sex, inclusiv In materie de igiena,
alimente, servicii de sanatate si alte
infrastructuri adecvate.

Amendamentul 2105

intimitate. Personalul trebuie sa fie instruit
in mod corespunzator, iar centrele trebuie
sa fie adaptate pentru a tine seama de
nevoile minorilor si de vérsta lor.

Or. en

Amendamentul

2. Familiile si copiii neinsotiti luati in
custodie publica in pregdtirea returndrii
beneficiaza de cazare separata, care sa le
asigure un nivel corespunzitor de
intimitate. Personalul trebuie sa fie instruit
in mod corespunzator, iar centrele trebuie
sa fie adaptate pentru a tine seama de
nevoile copiilor de aceeasi varsta si de
acelasi sex, inclusiv In materie de igiena,
alimente, servicii de sanatate si alte
infrastructuri adecvate.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 2

Textul propus de Comisie
2. Familiile si minorii neinsotiti luati

in custodie publica in pregatirea returnarii
beneficiaza de cazare separata, care sa le

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

2. Familiile si minorii luati in custodie
publicd in pregdtirea returndrii beneficiaza
de cazare separatd, care sa le asigure un
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asigure un nivel corespunzator de
intimitate. Personalul trebuie sa fie instruit
in mod corespunzator, iar centrele trebuie
sa fie adaptate pentru a tine seama de
nevoile persoanelor de aceeasi varsta si de
acelasi sex, inclusiv In materie de igiena,
alimente, servicii de sanatate si alte
infrastructuri adecvate.

Amendamentul 2106
Irena Joveva

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Familiile si minorii neinsotiti luati
in custodie publica in pregitirea
returndrii beneficiaza de cazare separata,
care sa le asigure un nivel corespunzator de
intimitate. Personalul trebuie sa fie instruit
in mod corespunzator, iar centrele trebuie
sa fie adaptate pentru a tine seama de
nevoile persoanelor de aceeasi varsta si de
acelasi sex, inclusiv In materie de igiena,
alimente, servicii de sanatate si alte
infrastructuri adecvate.

Amendamentul 2107
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Minorii luati in custodie publica
trebuie sa aiba posibilitatea de a exercita
activitati de agrement, inclusiv joaca si
activitati recreative adaptate varstei lor si

PE781.177v01-00

nivel corespunzator de intimitate.
Personalul trebuie sa fie instruit in mod
corespunzator, iar centrele trebuie sa fie
adaptate pentru a tine seama de nevoile
persoanelor de aceeasi varsta si de acelasi
sex, inclusiv in materie de igiend, alimente,
servicii de sandtate si alte infrastructuri
adecvate.

Or. en

Amendamentul

2. Familiile, minorii neinsotiti i
persoanele vulnerabile beneficiaza de
cazare separatd, care s le asigure un nivel
corespunzator de intimitate. Personalul
trebuie sa fie instruit in mod corespunzator,
iar centrele trebuie sa fie adaptate pentru a
tine seama de nevoile persoanelor de
aceeasi varsta si de acelasi sex, inclusiv in
materie de igiend, alimente, servicii de
sanatate si alte infrastructuri adecvate.

Or. en

Amendamentul

eliminat
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trebuie sa aiba acces la educatie in
Sformatul cel mai potrivit in functie de
durata ludrii lor in custodie publica.

Amendamentul 2108
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Minorii luati in custodie publica
trebuie sa aiba posibilitatea de a exercita
activitati de agrement, inclusiv joaca si
activitati recreative adaptate virstei lor si
trebuie sa aibd acces la educatie in
formatul cel mai potrivit in functie de
durata luarii lor in custodie publica.

Amendamentul 2109
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Minorii luati in custodie publica
trebuie sa aiba posibilitatea de a exercita
activitati de agrement, inclusiv joaca si
activitdti recreative adaptate varstei lor si
trebuie sd aiba acces la educatie in formatul
cel mai potrivit in functie de durata ludrii
lor in custodie publica.

AM\1333224R0O.docx

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
3. Copiii luati in custodie publica

trebuie sa aiba posibilitatea de a exercita
activitati de agrement, inclusiv joaca si
activitati recreative adaptate varstei lor si
trebuie sd aiba acces la educatie In formatul
cel mai potrivit in functie de durata luarii
lor in custodie publica.

Or. en
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Amendamentul 2110
Irena Joveva

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Minortii luati in custodie publicd
trebuie sd aiba posibilitatea de a exercita
activitati de agrement, inclusiv joaca si
activitdti recreative adaptate varstei lor si
trebuie sd aibd acces la educatie in formatul
cel mai potrivit in functie de durata ludrii
lor in custodie publica.

Amendamentul 2111

Amendamentul

3. Minorii cazati in centre
specializate trebuie sa aiba posibilitatea de
a exercita activitati de agrement, inclusiv
joaca si activitati recreative adaptate varstei
lor s1 trebuie sa aiba acces la educatie in
formatul cel mai potrivit.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Minorii luati in custodie publica
trebuie sa aiba posibilitatea de a exercita
activitati de agrement, inclusiv joaca si
activitdti recreative adaptate varstei lor si
trebuie sd aiba acces la educatie in
Sformatul cel mai potrivit in functie de
durata ludrii lor in custodie publica.

Amendamentul 2112
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 36 — titlu

Textul propus de Comisie

PE781.177v01-00

Amendamentul

3. Minorii luati in custodie publica
trebuie sa aiba posibilitatea de a exercita
activitati de agrement, inclusiv joaca si
activitati recreative adaptate varstei lor si
trebuie sd aiba acces la activitati
educationale in functie de durata ludrii lor
in custodie publica.

Or. en

Amendamentul
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Procedura de readmisie

Amendamentul 2113
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 36 — titlu

Textul propus de Comisie

Procedura de readmisie

Amendamentul 2114
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. La emiterea unei decizii de
returnare executorii $i in pofida articolului
28, autoritatile competente, cu sprijinul
Frontex, dupa caz, initiaza in mod
sistematic §i fard intdrzieri nejustificate
procedura de readmisie.

Amendamentul 2115
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 1

AM\1333224R0O.docx

Procedura de readmisie si consecintele
nerespectarii acesteia

Or. en

Amendamentul

Procedura de readmisie pentru returnarea
voluntara

Or. en

Amendamentul

1. Dupa emiterea unei decizii de
returnare, autoritatile competente, cu
sprijinul Frontex, dupd caz, initiaza, la
cerere, procedura de readmisie. Acestea
verifica in special identitatea
resortisantului tarii terte si se asigurd cd
acesta detine documentul (documentele)
de cdlitorie necesar (necesare).

Or. en
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Textul propus de Comisie

1. La emiterea unei decizii de
returnare executorii si in pofida
articolului 28, autoritatile competente, cu
sprijinul Frontex, dupd caz, initiaza in
mod sistematic si fard intdrzieri
nejustificate procedura de readmisie.

Amendamentul 2116

Amendamentul

1. Dupa acceptarea returndrii
voluntare, autoritatile competente initiaza
procedura de readmisie.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

l. La emiterea unei decizii de
returnare executorii §i in pofida articolului
28, autoritatile competente, cu sprijinul
Frontex, dupa caz, initiaza in mod
sistematic si fara intarzieri nejustificate
procedura de readmisie.

Amendamentul 2117

Amendamentul

1. Dupa expirarea termenului pentru
acceptarea unei decizii de returnare, in
temeiul articolului 12 alineatul (2), si in
cazul in care decizia de returnare nu a
fost suspendata in conformitate cu
articolul 28, autoritdtile competente, cu
sprijinul Frontex, dupa caz, initiaza fara
intarzieri nejustificate o procedurd de
readmisie.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. La emiterea unei decizii de
returnare executorii si in pofida articolului
28, autoritatile competente, cu sprijinul
Frontex, dupa caz, initiaza in mod

PE781.177v01-00

50/187

Amendamentul

l. Dupa emiterea unei decizii de
returnare, autoritatile competente initiaza,
daca este cazul, procedura de readmisie,
cu sprijinul Frontex, dupa caz, in special
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sistematic $i fara intdrzieri nejustificate
procedura de readmisie.

Amendamentul 2118
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. La emiterea unei decizii de
returnare executorii si in pofida articolului
28, autoritatile competente, cu sprijinul
Frontex, dupa caz, initiaza in mod
sistematic si fara Intarzieri nejustificate
procedura de readmisie.

Amendamentul 2119

atunci cdnd acest lucru este necesar
pentru a stabili sau a verifica identitatea
sau cetdtenia persoanei in cauzd ori
pentru a obtine documentele de calitorie
care sd-i permitd returnarea.

Or. en

Amendamentul

1. La emiterea unei decizii de
returnare, autoritatile competente, cu
sprijinul Frontex, dupd caz, initiazd in mod
sistematic si fard Intarzieri nejustificate
procedura de readmisie.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. La emiterea unei decizii de
returnare executorii si in pofida articolului
28, autoritatile competente, cu sprijinul
Frontex, dupd caz, initiaza in mod
sistematic §i fard intdrzieri nejustificate
procedura de readmisie.

AM\1333224R0O.docx
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Amendamentul

1. La emiterea unei decizii de
returnare executorii, autoritatile
competente initiazd, dupd caz si dacd este
necesar, procedura de readmisie cu scopul
de a pune in aplicare decizia de returnare.

Or. en
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Amendamentul 2120
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Atunci cdnd trebuie obtinut un eliminat
document de calatorie de la autoritatile
tarii terte, autorititile competente transmit
o cerere de readmisie. Aceastd cerere de
readmisie include, dupd caz, o cerere de
confirmare a cetdteniei $i o cerere de
eliberare a unui document de caldtorie.
Cererile de readmisie se transmit fara
intdrziere si, atunci cind este posibil,
utiliziand formularul-tip mentionat la
alineatul (6).

Or. en

Amendamentul 2121
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. Atunci cand trebuie obtinut un 2. Atunci cand trebuie obtinut un
document de célatorie de la autoritatile tarii document de célatorie de la autoritatile tarii
terte, autoritdtile competente transmit o terte, autoritdtile competente transmit o
cerere de readmisie. Aceasta cerere de cerere de readmisie, inclusiv elementele
readmisie include, dupd caz, o cerere de necesare pentru stabilirea identitatii ori a
confirmare a cetateniei §i o cerere de cetdteniei sau pentru obtinerea unui
eliberare a unui document de calatorie. document de calatorie.

Cererile de readmisie se transmit fara
intdrziere si, atunci cind este posibil,

utilizand formularul-tip mentionat la

alineatul (6).

Or. en
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Amendamentul 2122

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Atunci cand trebuie obtinut un
document de cdldtorie de la autoritatile tarii
terte, autoritdtile competente transmit o
cerere de readmisie. Aceasta cerere de
readmisie include, dupa caz, o cerere de
confirmare a cetdteniei si o cerere de
eliberare a unui document de calatorie.
Cererile de readmisie se transmit farda
intdrziere si, atunci cand este posibil,
utilizand formularul-tip mentionat la
alineatul (6).

Amendamentul 2123
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Atunci cand trebuie obtinut un
document de cdldtorie de la autoritatile tarii
terte, autoritdtile competente transmit o
cerere de readmisie. Aceasta cerere de
readmisie include, dupa caz, o cerere de
confirmare a cetdteniei si o cerere de
eliberare a unui document de calatorie.
Cererile de readmisie se transmit fara
intdrziere si, atunci cand este posibil,
utilizand formularul-tip mentionat la
alineatul (6).

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

2. Procedura de readmisie poate
implica solicitarea unui document de
calatorie. Atunci cand trebuie obtinut un
document de cdlatorie de la autoritatile tarii
terte, autoritdtile competente transmit o
cerere de readmisie. Aceasta cerere de
readmisie poate include, dupa caz, o cerere
de confirmare a cetdteniei si o cerere de
eliberare a unui document de calatorie.
Cererile de readmisie se transmit in
conformitate cu termenele previzute la
alineatul (1) si, atunci cand este posibil,
utilizdnd formularul-tip mentionat la
alineatul (6).

Or. en

Amendamentul

2. Atunci cand trebuie obtinut un
document de cdlatorie de la autoritatile tarii
terte, autoritdtile competente transmit o
cerere de readmisie. Aceasta cerere de
readmisie include, dupa caz, o cerere de
confirmare a cetdteniei si o cerere de
eliberare a unui document de calatorie.
Pentru cererile de readmisie se utilizeazd,
atunci cand este posibil, formularul-tip
mentionat la alineatul (6).

Or. en
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Amendamentul 2124

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Autoritdtile competente pot
transmite cererea de document de
calatorie separat in cazul in care este
preferabil din motive juridice sau
operationale, inclusiv din cauza duratei
de valabilitate a documentului de
calatorie care urmeaza sa fie eliberat si a
a primi documentul de calatorie imediat
dupd confirmarea cetdteniei. Atunci cand
este cazul, documentul european de
calatorie pentru returnare se utilizeaza in
conformitate cu instrumentul de readmisie
aplicabil si cu Regulamentul (UE)
2016/1953%.

29 Regulamentul (UE) 2016/1953 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 octombrie 2016 privind instituirea
unui document european de calatorie
pentru returnarea resortisantilor tarilor terte
aflati in situatie de sedere ilegala si de
abrogare a Recomandarii Consiliului din
30 noiembrie 1994 (JO L 311, 17.11.2016,
p. 13, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1953/0j).

Amendamentul 2125

Amendamentul

3. Atunci cand este cazul, documentul
european de calatorie pentru returnare se
utilizeaza in conformitate cu instrumentul
de readmisie aplicabil si cu Regulamentul
(UE) 2016/1953%°,

29 Regulamentul (UE) 2016/1953 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 octombrie 2016 privind instituirea
unui document european de calatorie
pentru returnarea resortisantilor tarilor terte
aflati in situatie de sedere ilegala si de
abrogare a Recomandarii Consiliului din
30 noiembrie 1994 (JO L 311, 17.11.2016,
p. 13, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1953/0j).

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 3

PE781.177v01-00
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Textul propus de Comisie

3. Autoritatile competente pot
transmite cererea de document de calatorie
separat in cazul in care este preferabil din
motive juridice sau operationale, inclusiv
din cauza duratei de valabilitate a
documentului de caildatorie care urmeazd
resortisantului tarii terte de a primi
documentul de calatorie imediat dupad
confirmarea cetdteniei. Atunci cand este
cazul, documentul european de calatorie
pentru returnare se utilizeaza in
conformitate cu instrumentul de readmisie
aplicabil si cu Regulamentul (UE)
2016/1953%.

29 Regulamentul (UE) 2016/1953 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 octombrie 2016 privind instituirea
unui document european de calatorie
pentru returnarea resortisantilor tarilor terte
aflati in situatie de sedere ilegala si de
abrogare a Recomandarii Consiliului din
30 noiembrie 1994 (JO L 311, 17.11.2016,
p. 13, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1953/0j).

Amendamentul 2126
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Autoritatile competente pot
transmite cererea de document de calatorie
separat in cazul in care este preferabil din
motive juridice sau operationale, inclusiv
din cauza duratei de valabilitate a
documentului de calatorie care urmeaza sa

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

3. Autoritatile competente pot
transmite cererea de document de calatorie
separat in cazul in care este preferabil din
motive juridice sau operationale. Atunci
cand este cazul, documentul european de
calatorie pentru returnare se utilizeaza in
conformitate cu instrumentul de readmisie
aplicabil si cu Regulamentul (UE)
2016/1953%,

29 Regulamentul (UE) 2016/1953 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 octombrie 2016 privind instituirea
unui document european de calatorie
pentru returnarea resortisantilor tarilor terte
aflati in situatie de sedere ilegala si de
abrogare a Recomandarii Consiliului din
30 noiembrie 1994 (JO L 311, 17.11.2016,
p. 13, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1953/0j).

Or. en

Amendamentul

3. Autoritatile competente pot
transmite cererea de document de calatorie
separat in cazul in care este preferabil din
motive juridice sau operationale, inclusiv
din cauza duratei de valabilitate a
documentului de calatorie care urmeaza sa
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resortisantului tarii terte de a primi
documentul de calatorie imediat dupa
confirmarea cetdteniei. Atunci cdnd este
cazul, documentul european de cailatorie
pentru returnare se utilizeazd in
conformitate cu instrumentul de
readmisie aplicabil si cu Regulamentul
(UE) 2016/1953%.

29 Regulamentul (UE) 2016/1953 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 octombrie 2016 privind instituirea
unui document european de caldtorie
pentru returnarea resortisantilor tarilor
terte aflati in situatie de sedere ilegali si
de abrogare a Recomandarii Consiliului
din 30 noiembrie 1994 (JO L 311,
17.11.2016, p. 13, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2016/1953/0j

).

Amendamentul 2127
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Informatiile privind rezultatul
cererii de confirmare a cetditeniei §i
documentul de cildtorie obtinut se
incarca in Sistemul de informatii
Schengen de cdtre autoritatea competentd
in cauzd. Aceste informatii si documentul
de caldatorie se pun la dispozitia
autoritatilor competente ale altor state
membre, la cerere.

Amendamentul 2128

PE781.177v01-00

resortisantului tarii terte de a primi
documentul de calatorie imediat dupa
confirmarea cetateniei sau din cauza unor
situatii de apatridie.

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
AM\1333224R0O.docx



Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Informatiile privind rezultatul
cererii de confirmare a cetditeniei §i
documentul de caldtorie obtinut se
incarcd in Sistemul de informatii
Schengen de citre autoritatea competenta
in cauzd. Aceste informatii si documentul
de caldatorie se pun la dispozitia
autoritatilor competente ale altor state
membre, la cerere.

Amendamentul 2129

Amendamentul

eliminat

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Informatiile privind rezultatul
cererii de confirmare a cetditeniei i
documentul de calatorie obtinut se
incarcd in Sistemul de informatii
Schengen de citre autoritatea competenta
in cauzd. Aceste informatii s1 documentul
de calatorie se pun la dispozitia
autoritatilor competente ale altor state
membre, la cerere.

Amendamentul

4. Aceste informatii si documentul de
calatorie se pun la dispozitia autoritatilor
competente ale altor state membre, la
cerere.

Or. en

Justificare

In prezenta propunere nu este prevazuta nicio revizuire a regulamentelor care reglementeaza
Sistemul de Informatii Schengen. Noile obligatii ale statelor membre in ceea ce priveste
Sistemul de Informatii Schengen ar necesita o revizuire a regulamentelor respective.

AM\1333224R0O.docx

PE781.177v01-00



RO

Amendamentul 2130

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Informatiile privind rezultatul
cererii de confirmare a cetdteniei si
documentul de calatorie obtinut se incarcd
in Sistemul de informatii Schengen de
cdtre autoritatea competentd in cauzd.
Aceste informatii si documentul de
calatorie se pun la dispozitia autoritatilor
competente ale altor state membre, la
cerere.

Amendamentul 2131
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Statele membre pot incheia
acorduri adecvate in scopul facilitarii
organizarii interviurilor de identificare
intr-un alt stat membru, inclusiv in scopul
punerii in aplicare a articolului 44.

Amendamentul 2132
Ana Miguel Pedro

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

PE781.177v01-00

Amendamentul

4. Informatiile privind rezultatul
cererii de confirmare a cetateniei si
documentul de calatorie obtinut se pun la
dispozitia autoritatilor competente ale altor
state membre, la cerere, prin intermediul
Sistemului de Informatii Schengen.

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
AM\1333224R0O.docx



5. Statele membre pot incheia eliminat
acorduri adecvate in scopul facilitarii

organizarii interviurilor de identificare

intr-un alt stat membru, inclusiv in scopul

punerii in aplicare a articolului 44.

Or. en

Amendamentul 2133
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. Statele membre pot incheia eliminat
acorduri adecvate in scopul facilitarii

organizarii interviurilor de identificare

intr-un alt stat membru, inclusiv in scopul

punerii in aplicare a articolului 44.

Or. en
Justificare

Scopul acestui alineat este neclar. Statele membre au obligatii legate de identificare stabilite
in temeiul Regulamentului privind screeningul resortisantilor tarilor terte si al prezentului
regulament. Nu este clar unde se incadreaza interviurile mentionate la acest alineat in raport
cu obligatiile legale care le revin statelor membre.

Amendamentul 2134
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. Statele membre pot incheia eliminat
acorduri adecvate in scopul facilitirii

organizarii interviurilor de identificare

intr-un alt stat membru, inclusiv in scopul

punerii in aplicare a articolului 44.

AM\1333224R0O.docx 59/187 PE781.177v01-00
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Amendamentul 2135
Meélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Statele membre pot incheia
acorduri adecvate 1n scopul facilitarii
organizarii interviurilor de identificare intr-
un alt stat membru, inclusiv in scopul
punerii in aplicare a articolului 44.

Amendamentul 2136

Or. en

Amendamentul

5. Statele membre pot incheia
acorduri adecvate 1n scopul facilitarii
organizarii interviurilor de identificare intr-
un alt stat membru, inclusiv in scopul
punerii in aplicare a articolului 44. Acestea
nu dau curs solicitarilor din partea tarilor
terte care l-ar putea pune in pericol pe
resortisantul tarii terte sau i-ar putea
afecta drepturile sau pe cele ale
membrilor familiei sale dupa readmisie.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2137

Amendamentul

Sa. Frontex poate sprijini statele
membre in procesul de readmisie, inclusiv
prin asistentd pentru identificare, prin
retele de ofiteri de legdtura si prin
coordonare cu autoritdtile tarilor terte, in
conformitate cu mandatul sau.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

PE781.177v01-00
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Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Comisia este imputernicitd sa eliminat
adopte un act de punere in aplicare in

conformitate cu articolul 49 alineatul (2)

in scopul stabilirii formularului-tip care

trebuie utilizat pentru transmiterea

cererilor de readmisie mentionate la

alineatul (2). Acest formular-tip trebuie sa

stabileasca:

a. formatul cererilor de readmisie;

b. elementele cererii de readmisie, inclusiv
cererea de confirmare a cetdteniei i
cererea de eliberare a unui document de
caldatorie.

Amendamentul 2138

Amendamentul

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Comisia este imputernicitd sa eliminat
adopte un act de punere in aplicare in

conformitate cu articolul 49 alineatul (2)

in scopul stabilirii formularului-tip care

trebuie utilizat pentru transmiterea

cererilor de readmisie mentionate la

alineatul (2). Acest formular-tip trebuie sa

stabileasca:

a. formatul cererilor de readmisie;

b. elementele cererii de readmisie, inclusiv
cererea de confirmare a cetdteniei i
cererea de eliberare a unui document de
calatorie.
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Amendamentul 2139
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Procedura de readmisie in tarile
terte este sprijinita de ofiteri de legdtura
pentru returnare ai Uniunii, finantati de
Uniune. Acesti ofiteri de legatura fac
parte din structura delegatiilor Uniunii i
isi coordoneaza strdans activitatea cu
Comisia in vederea realizdrii prioritatilor
de politica relevante ale Uniunii.

Amendamentul 2140

Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Procedura de readmisie in tarile
terte este sprijinitd de ofiteri de legaturd
pentru returnare ai Uniunii, finantati de
Uniune. Acesti ofiteri de legdturai fac
parte din structura delegatiilor Uniunii si
isi coordoneaza strdns activitatea cu
Comisia in vederea realizdarii prioritdatilor
de politica relevante ale Uniunii.

Amendamentul 2141
Mary Khan

PE781.177v01-00

Amendamentul

eliminat

Or. en
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Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Procedura de readmisie in tarile
terte este sprijinita de ofiteri de legdtura
pentru returnare ai Uniunii, finantati de
Uniune. Acesti ofiteri de legatura fac
parte din structura delegatiilor Uniunii i
isi coordoneaza strdns activitatea cu
Comisia in vederea realizdrii prioritatilor
de politica relevante ale Uniunii.

Amendamentul 2142

eliminat

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Procedura de readmisie in tarile
terte este sprijinita de ofiteri de legdtura
pentru returnare ai Uniunii, finantati de
Uniune. Acesti ofiteri de legatura fac
parte din structura delegatiilor Uniunii si
isi coordoneaza strdans activitatea cu
Comisia in vederea realizdrii prioritatilor
de politica relevante ale Uniunii.

Amendamentul 2143

eliminat

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

Or. en
Amendamentul

Or. en
Amendamentul

PE781.177v01-00
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Amendamentul 2144
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE781.177v01-00

RO

7a. Pentru monitorizarea cooperdrii in
materie de readmisie cu tarile terte,
Comisia poate solicita, o data la 12 luni,
ca urmdtoarele date sa fie comunicate
Frontex cu privire la tarile terte relevante:

a. numdrul de cereri de confirmare a
cetateniei si numdrul de raspunsuri
potzitive si negative primite la cererile de
confirmare a cetiteniei; numdarul de
cereri de eliberare de documente de
calatorie, numarul de documente de
caldatorie eliberate de autorititile din tara
tertda si numarul de raspunsuri negative la
cererile de documente de cildtorie;

b. numarul de cereri de eliberare de
documente de calatorie, numdrul de
documente de calitorie eliberate de
autoritdtile din tara tertd si numarul de
raspunsuri negative la cererile de
documente de calitorie.

Or. en

Amendamentul

7a.  In cazul in care un stat membru
constatd cd o tard tertd nu coopereazd
suficient in cadrul procedurii de
readmisie, acesta informeaza Parlamentul
European, Consiliul si Comisia
Europeand. Se iau masuri adecvate la
nivel national sau la nivelul Uniunii
pentru a sanctiona tarile terte
necooperante.

Printre aceste masuri se numdrd una sau
mai multe dintre urmatoarele:

64/187 AM\1333224R0O.docx



Amendamentul 2145
Ana Miguel Pedro

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2146
Mélissa Camara

AM\1333224R0O.docx

65/187

a. eliminarea calatoriilor fara viza, a
timpilor de prelucrare mai lungi sau a
taxelor de vizd mai mari;

b. suspendarea sau eliminarea ajutorului
pentru dezvoltare;

c. suspendarea sau eliminarea ajutorului
umanitar;

d. suspendarea acordurilor de liber
schimb sau introducerea temporard de
tarife vamale.

Or. en

Amendamentul

7a. Pentru a monitoriza nivelul de
cooperare al tarilor terte in materie de
readmisie, Comisia poate solicita statelor
membre, o datd la 12 luni, sd comunice
Frontex datele necesare pentru o astfel de
monitorizare in ceea ce priveste tarile
terte relevante:

a. numdarul de cereri de confirmare a
cetateniei si numdrul de raspunsuri
pozitive si negative primite la cererile de
confirmare a cetdteniei;

b. numarul de cereri de eliberare de
documente de calatorie, numdrul de
documente de cilitorie eliberate de
autoritdtile din tara tertd si numdarul de
raspunsuri negative la cererile de
documente de calitorie.

Or. en

PE781.177v01-00

RO



Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2147
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2148
Ana Miguel Pedro

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 7 b (nou)

Textul propus de Comisie

PE781.177v01-00

RO

Amendamentul

7a.  In cazul in care o cerere de
readmisie este respinsd in mod oficial de
tara de origine sau statul membru emitent
nu primeste niciun rdaspuns in termen de
12 luni, statul membru respectiv ia in
considerare o solutie alternativa pentru a
reglementa situatia resortisantului tarii
terte afectat, in conformitate cu articolul 7
alineatul (1a).

Or. en

Amendamentul

7a.  In cazul in care cererea de
readmisie este respinsd in mod oficial sau
nu primeste niciun raspuns in termen de 6
luni, se acordd un permis de sedere in
temeiul articolului 7 alineatul (7).

Or. en

Amendamentul

7b. Frontex acorda Comisiei acces la
datele comunicate in temeiul alineatului
(1). Datele mentionate la literele (a) si (b),

66/187 AM\1333224R0O.docx



Amendamentul 2149

defalcate pe state membre, pot fi
comunicate tarilor terte in cauzd in scopul
monitorizdrii punerii in aplicare $i a
respectarii obligatiilor lor de readmisie,
inclusiv in cadrul instrumentelor de
readmisie ale Uniunii. Statele membre nu
au obligatia de a transmite date pe care
nu le au la dispozitie.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 7 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2150

Amendamentul

7b. Frontex acorda Comisiei acces la
datele mentionate la prezentul alineat.
Datele mentionate la literele (a) si (b),
defalcate pe state membre, pot fi
comunicate tarilor terte in scopul
monitorizarii punerii in aplicare si a
respectarii obligatiilor de readmisie,
inclusiv in cadrul instrumentelor de
readmisie ale Uniunii.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 7 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

7c. Statele membre nu sunt obligate sa
transmitd datele solicitate, dacd acestea
nu sunt disponibile.

Or. en

PE781.177v01-00

RO



RO

Amendamentul 2151
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 37

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 37 eliminat

Comunicarea cu entitdti din tari terte
nerecunoscute

1. Autoritdtile competente pot comunica,
in functie de necesitditi, cu entitdtile din
tari terte nerecunoscute responsabile de
una sau mai multe dintre etapele
procedurii de readmisie.

2. Aceasti comunicare se limiteazd la
ceea ce este necesar pentru desfisurarea
procedurii de readmisie si nu echivaleazd
cu recunoasterea diplomaticd a entitatilor
in cauzd.

Amendamentul 2152
Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Fredis Beleris

Propunere de regulament
Articolul 37

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 37 eliminat

Comunicarea cu entitdti din tari terte
nerecunoscute

1. Autorititile competente pot comunica,
in functie de necesititi, cu entitdtile din
tari terte nerecunoscute responsabile de
una sau mai multe dintre etapele
procedurii de readmisie.

2. Aceasta comunicare se limiteazdi la
ceea ce este necesar pentru desfasurarea
procedurii de readmisie si nu echivaleazdi

Or. en
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cu recunoasterea diplomatica a entitatilor
in cauzd.

Or. en

Amendamentul 2153
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 37

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 37 eliminat

Comunicarea cu entitdti din tari terte
nerecunoscute

1. Autoritdtile competente pot comunica,
in functie de necesitditi, cu entitdtile din
tari terte nerecunoscute responsabile de
una sau mai multe dintre etapele
procedurii de readmisie.

2. Aceasti comunicare se limiteazd la
ceea ce este necesar pentru desfisurarea
procedurii de readmisie si nu echivaleazd
cu recunoasterea diplomaticd a entitatilor
in cauzd.

Or. en
Justificare

Acest text este prea vag si urmareste sa ofere o forma de recunoastere diplomatica subsidiara
exclusiv in scopurile politicii in domeniul migratiei.

Amendamentul 2154
Mélissa Camara

Propunere de regulament

Articolul 37
Textul propus de Comisie Amendamentul
Articolul 37 eliminat
AM\1333224R0O.docx 69/187 PE781.177v01-00
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Comunicarea cu entitati din tari terte
nerecunoscute

1. Autoritdtile competente pot comunica,
in functie de necesitditi, cu entitdtile din
tari terte nerecunoscute responsabile de
una sau mai multe dintre etapele
procedurii de readmisie.

2. Aceasta comunicare se limiteaza la
ceea ce este necesar pentru desfisurarea

procedurii de readmisie si nu echivaleazd
cu recunoasterea diplomaticd a entitatilor

in cauzd.

Amendamentul 2155

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 37 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Autoritatile competente pot
comunica, In functie de necesitati, cu
entitdtile din tari terte nerecunoscute
responsabile de una sau mai multe dintre
etapele procedurii de readmisie.

Amendamentul 2156

Amendamentul

1. Autoritatile competente pot
comunica, In functie de necesitati, cu
interlocutori din tari terte nerecunoscute
responsabile de returnare si readmisie, in
scopul returnarii resortisantului tarii terte
intr-o tard de returnare aflatd in afara
teritoriului statelor membre.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 37 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Autoritatile competente pot
comunica, 1n functie de necesitati, cu

PE781.177v01-00

Amendamentul

1. Autoritatile competente pot
comunica, 1n functie de necesitati si in
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entitdtile din tari terte nerecunoscute
responsabile de una sau mai multe dintre
etapele procedurii de readmisie.

Amendamentul 2157

scop strict operational, cu reprezentanti ai
unor tari terte nerecunoscute responsabili
de una sau mai multe dintre etapele
procedurii de readmisie.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 37 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Aceasta comunicare se limiteaza la

ceea ce este necesar pentru desfasurarea
procedurii de readmisie si nu echivaleaza
cu recunoasterea diplomatica a entitatilor
in cauza.

Amendamentul 2158

Amendamentul

2. Aceastd comunicare se limiteaza la
ceea ce este necesar pentru desfasurarea
returndrii §i readmisiei s1 nu echivaleaza
cu recunoasterea diplomatica a
interlocutorilor in cauza.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 37 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

2a. Nicio comunicare efectuatd in
temeiul pregentului articol nu aduce in
niciun caz atingere pozitiei Uniunii cu
privire la statutul teritoriilor sau al
entitdtilor in cauza si nu se considerd cd
ar reprezenta recunoasterea, sprijinirea
sau validarea autorititii ori legitimitatii
acestora.

Or. en

PE781.177v01-00
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Amendamentul 2159

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Ana
Miguel Pedro, Lorant Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Juknevic¢iené, Jeroen

Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 37 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE781.177v01-00
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Amendamentul

Articolul 37a

Dimensiunea externd si cooperarea cu
tarile terte

1. Uniunea si statele membre se asigura
cd dimensiunea externd a politicii de
returnare face parte integrantd din
abordarea cuprinzdtoare a gestiondrii
migratiei.

2. Uniunea si statele membre urmdresc si
instituie parteneriate echilibrate si
cuprinzdtoare cu tarile terte, considerdnd
cd returnarea, readmisia $i reintegrarea
sunt componente esentiale ale
angajamentului lor.

3. Utilizarea in mod coordonat a tuturor
politicilor si instrumentelor relevante ale
Uniunii, inclusiv a politicii in materie de
vize si a instrumentelor comerciale, de
dezvoltare si diplomatice, este
conditionatd in mod direct de nivelul de
cooperare in materie de readmisie, pentru
a sprijini proceduri previzibile si eficace
cu tarile terte.

4. Statele membre informeaza Comisia si
celelalte state membre cu privire la
punerea in aplicare a parteneriatelor lor,
la provocarile intdmpinate si la nivelul de
cooperare cu tarile terte in cauzd, pentru
a sprijini o abordare coordonata a
Uniunii.

5. In cazul in care se constatd o lipsd
persistentd sau nejustificata de cooperare
din partea unei tari terte, Uniunea ia
mdsuri adecvate, inclusiv utilizarea unor
instrumente de politica restrictive, pentru
a asigura restabilirea unei cooperdari
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Amendamentul 2160
Estrella Galan

Propunere de regulament
Capitolul VII

Textul propus de Comisie

vir — [...]

Amendamentul 2161
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 38

Textul propus de Comisie

-]

Amendamentul 2162

eficace si sustinute in materie de
readmisie.

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre 151 comunica
reciproc, la cerere, informatii privind o
persoana care intrd in domeniul de aplicare

al prezentului regulament in scopul

desfasurarii procedurii de returnare, a

AM\1333224R0O.docx

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
3. La cerere, statele membre 1si

comunica reciproc informatiile disponibile
privind o persoana care intra Tn domeniul
de aplicare al prezentului regulament in
scopul desfasurarii procedurii de returnare
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procedurii de readmisie si al acordarii de si al acordarii de asistentd pentru returnare
asistentd pentru reintegrare. si reintegrare.

Or. en

Amendamentul 2163
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Atunci cand informatiile eliminat
mentionate la alineatul (3) pot fi
schimbate prin intermediul sistemelor de
informatii ale UE mentionate la articolul
4 punctul 15 din Regulamentul (UE)
2019/818 al Parlamentului European si al
Consiliului®® sau pot face obiectul
schimbului de informatii suplimentare in
conformitate cu Regulamentul (UE)
2018/1860, schimbul de astfel de
informatii se efectueazda numai prin
intermediul acestor mijloace.

30 Regulamentul (UE) 2019/818 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 20 mai 2019 privind instituirea unui
cadru pentru interoperabilitatea dintre
sistemele de informatii ale UE in
domeniul cooperarii politienesti si
Jjudiciare, al azilului si al migratiei si de
modificare a Regulamentelor

(UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 si

(UE) 2019/816 (JO L 135, 22.5.2019,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/818/0j).

Or. en
Amendamentul 2164
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
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Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Atunci cand informatiile
mentionate la alineatul (3) pot fi schimbate
prin intermediul sistemelor de informatii
ale UE mentionate la articolul 4 punctul 15
din Regulamentul (UE) 2019/818 al
Parlamentului European si al Consiliului®’
sau pot face obiectul schimbului de
informatii suplimentare in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2018/1860, schimbul
de astfel de informatii se efectueaza numai
prin intermediul acestor mijloace.

30 Regulamentul (UE) 2019/818 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 20 mai 2019 privind instituirea unui
cadru pentru interoperabilitatea dintre
sistemele de informatii ale UE in
domeniul cooperarii politienesti si
Judiciare, al azilului si al migratiei si de
modificare a Regulamentelor

(UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 si

(UE) 2019/816 (JO L 135, 22.5.2019,
ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2019/818/0j).

Amendamentul 2165

Amendamentul

4. Atunci cand informatiile
mentionate la alineatul (3) pot fi schimbate
prin intermediul sistemelor de informatii
ale UE mentionate la articolul 4 punctul 15
din Regulamentul (UE) 2019/818 al
Parlamentului European si al Consiliului
sau pot face obiectul schimbului de
informatii suplimentare in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2018/1860, schimbul
de astfel de informatii se efectueaza, in
general, numai prin intermediul acestor
mijloace.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Datele solicitate trebuie sa fie
adecvate, relevante, exacte, limitate la
ceea ce este necesar pentru scopul
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Amendamentul

5. Cererea de informatii include
motivele pe care se bazeaza.

PE781.177v01-00

RO



RO

preconizat $i sd prezinte motivele pe care

se bazeaza.
Or. en
Amendamentul 2166
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 5
Textul propus de Comisie Amendamentul
5. Datele solicitate trebuie sa fie 5. Datele solicitate trebuie sa fie
adecvate, relevante, exacte, limitate la ceea adecvate si limitate la ceea ce este necesar
ce este necesar pentru scopul preconizat i pentru scopul preconizat, iar cererea
sd prezinte motivele pe care se bazeaza. trebuie sa prezinte motivele pe care se
bazeaza.
Or. en
Justificare

Este dificil de inteles cum ar putea o solicitare de date sa fie adecvata si exacta.

Amendamentul 2167
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
6. Informatiile mentionate la 6. Informatiile mentionate la
alineatul (3) includ in special: alineatul (3) pot include in special:
Or. en
Amendamentul 2168
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
PE781.177v01-00 76/187 AM\1333224R0O.docx



Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
6. Informatiile mentionate la 6. Informatiile mentionate la
alineatul (3) includ in special: alineatul (3) pot include in special:
Or. en
Amendamentul 2169
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — partea introductiva
Textul propus de Comisie Amendamentul
6. Informatiile mentionate la 6. Informatiile mentionate la alineatul
alineatul (3) includ in special: (3) pot include:
Or. en
Justificare

Intrucat aceasta este o solicitare de date, nu ar trebui sa existe nicio obligatie cu privire la
ceea ce ar trebui solicitat.

Amendamentul 2170
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
a. informatii necesare pentru a stabili a. informatii necesare pentru a stabili
identitatea resortisantului tarii terte si, identitatea resortisantului tarii terte;

dupa caz, identitatea membrilor familiei
sale, a rudelor sale si a oriciror alte
persoane aflate in relatii de rudenie, in
special numele de familie, prenumele,
dupa caz, numele anterior (anterioare) si
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alt(e) nume [pseudonim(e)], data, locul si
tara nasterii, sexul;

Amendamentul 2171

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — litera a

Textul propus de Comisie

a. informatii necesare pentru a stabili
identitatea resortisantului tarii terte si, dupa
caz, identitatea membrilor familiei sale, a
rudelor sale si a oricdror alte persoane
aflate in relatii de rudenie, in special
numele de familie, prenumele, dupi caz,
numele anterior (anterioare) si alt(e)
nume [pseudonim(e)], data, locul si tara
nasterii, sexul,;

Amendamentul 2172

Amendamentul

a. informatii necesare pentru a stabili
identitatea resortisantului tarii terte si, dupa
caz, identitatea membrilor familiei sale, a
rudelor sale si a oricdror alte persoane
aflate in relatii de rudenie;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — litera b

Textul propus de Comisie

b. informatii legate de datele
biometrice prelevate de la resortisantul tarii
terte Tn conformitate cu Regulamentul (UE)
2024/1358, in special imaginea
(imaginile) facialdi(e), date dactiloscopice,
data prelevarii datelor biometrice,
numdrul de referintd Eurodac utilizat de
statul membru de origine,

PE781.177v01-00

Amendamentul

b. informatii legate de datele
biometrice prelevate de la resortisantul tarii
terte In conformitate cu Regulamentul (UE)
2024/1358;

Or. en
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Amendamentul 2173

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — litera b

Textul propus de Comisie

b. informatii legate de datele
biometrice prelevate de la resortisantul tarii
terte Tn conformitate cu Regulamentul (UE)
2024/1358, in special imaginea
(imaginile) facialdi(e), date dactiloscopice,
data prelevarii datelor biometrice,
numdrul de referinta Eurodac utilizat de
statul membru de origine,

Amendamentul 2174

Amendamentul

b. informatii legate de datele
biometrice prelevate de la resortisantul tarii
terte Tn conformitate cu Regulamentul (UE)
2024/1358;

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — litera b

Textul propus de Comisie

b. informatii legate de datele
biometrice prelevate de la resortisantul
tarii terte in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2024/1358, in special
imaginea (imaginile) taciala(e), date
dactiloscopice, data prelevarii datelor
biometrice, numarul de referintd Eurodac
utilizat de statul membru de origine;

Amendamentul

b. imaginea faciala, date
dactiloscopice, data prelevarii acestor date
biometrice $i numarul de referintd Eurodac
utilizat de statul membru de origine in
conformitate cu Regulamentul (UE)
2024/1358;

Or. en

Justificare

In conformitate cu avizul AEPD, nu ar trebui sd existe nicio indoiald cu privire la limitdrile
legate de datele sensibile care pot fi partajate intre statele membre. Regulamentul Eurodac

face trimitere la datele dactiloscopice.
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Amendamentul 2175
Meélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — litera b

Textul propus de Comisie

b. informatii legate de datele
biometrice prelevate de la resortisantul tarii
terte Tn conformitate cu Regulamentul (UE)
2024/1358, in special imaginea (imaginile)
faciala(e), date dactiloscopice, data
prelevarii datelor biometrice, numarul de
referintd Eurodac utilizat de statul membru
de origine;

Amendamentul 2176

Amendamentul

b. informatii legate de datele
biometrice prelevate de la resortisantul tarii
terte In conformitate cu Regulamentul (UE)
2024/1358, si anume imaginea (imaginile)
faciala(e) si datele dactiloscopice, data
prelevdrii datelor biometrice, numarul de
referintd Eurodac utilizat de statul membru
de origine;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — litera ¢

Textul propus de Comisie

c. informatii privind cetatenia si
documentul (documentele) de calatorie
al(e) resortisantului tarii terte, in special
cetatenia (cetateniile) actuald(e) si
cetdtenia (cetateniile) anterioard
(anterioare), tipul, numdarul si tara
emitentd a documentului (documentelor)
de calatorie, data eliberarii si data
expirarii documentului (documentelor) de
cdlatorie;

Amendamentul 2177

Amendamentul
c. informatii privind cetatenia si orice

document (documente) de calatorie al(e)
resortisantului tarii terte;

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament

PE781.177v01-00
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Articolul 38 — alineatul 6 — litera ¢
Textul propus de Comisie

c. informatii privind cetatenia si
documentul (documentele) de calatorie
al(e) resortisantului tarii terte, in special
cetdtenia (cetateniile) actuald(e) si
cetdtenia (cetdteniile) anterioard
(anterioare), tipul, numdarul si tara
emitentd a documentului (documentelor)
de caldatorie, data eliberarii si data
expirarii documentului (documentelor) de
cdlatorie;

Amendamentul 2178

Amendamentul
c. informatii privind cetatenia si

documentul (documentele) de calatorie
al(e) resortisantului tarii terte;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — litera e

Textul propus de Comisie

e. informatii referitoare la
documentele de sedere sau vizele eliberate
de un stat membru sau de o tara tertd;

Amendamentul 2179

Amendamentul

e. informatii referitoare la orice statut
de rezident sau autorizatii care conferd
drept de sedere, inclusiv documente de
sedere sau vize, precum si orice cereri sau
prelungiri ale acestora, eliberate de un stat
membru sau de o tara terta;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — litera f

Textul propus de Comisie

f. informatii referitoare la operatiunea
de returnare a resortisantului tarii terte, in
special detaliile zborului, alte modalitati

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

f. informatii referitoare la operatiunea
de returnare a resortisantului tarii terte;
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de calatorie, indicarea faptului daca
resortisantul tarii terte este o persoand
deosebit de periculoasa care necesiti
mdsuri specifice in timpul operatiunii de
returnare, informatii legate de escortare;

Or. en

Amendamentul 2180
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — litera f

Textul propus de Comisie Amendamentul
f. informatii referitoare la operatiunea f. informatii referitoare la operatiunea
de returnare a resortisantului tarii terte, in de returnare a resortisantului tarii terte;

special detaliile zborului, alte modalitati
de calatorie, indicarea faptului daca
resortisantul tarii terte este o persoand
deosebit de periculoasa care necesitd
masuri specifice in timpul operatiunii de
returnare, informatii legate de escortare;

Or. en

Amendamentul 2181
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — litera g

Textul propus de Comisie Amendamentul
g. informatii legate de reintegrarea g. informatii legate de reintegrarea
resortisantului tarii terte, in special resortisantului tarii terte;

componenta familiei, starea civild, datele
de contact ale membrilor familiei din tara
de returnare, experienta profesionala,
nivelul de educatie, diplomele;

Or. en
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Amendamentul 2182

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — litera g

Textul propus de Comisie

g. informatii legate de reintegrarea
resortisantului tarii terte, in special
componenta familiei, starea civild, datele
de contact ale membrilor familiei din tara
de returnare, experienta profesionalda,
nivelul de educatie, diplomele;

Amendamentul 2183

Amendamentul

g. informatii legate de returnarea si
reintegrarea resortisantului tarii terte;

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — litera g

Textul propus de Comisie

g. informatii legate de reintegrarea
resortisantului tarii terte, in special
componenta familiei, starea civild, datele
de contact ale membrilor familiei din tara
de returnare, experienta profesionala,
nivelul de educatie, diplomele;

Amendamentul 2184
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — litera g

Textul propus de Comisie

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

g. informatii legate de reintegrarea
resortisantului tarii terte, in special
componenta familiei, starea civild, datele
de contact ale membrilor familiei din tara
de transfer, experienta profesionala,
nivelul de educatie, diplomele;

Or. en

Amendamentul
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g. informatii legate de reintegrarea g. informatii legate de resortisantul

resortisantului tarii terte, In special tarii terte, in special componenta familiei,
componenta familiei, starea civild, datele starea civila, datele de contact ale
de contact ale membrilor familiei din tara membrilor familiei din tara de returnare,
de returnare, experienta profesionala, experienta profesionala, nivelul de
nivelul de educatie, diplomele; educatie, diplomele;

Or. en
Amendamentul 2185

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — litera h

Textul propus de Comisie Amendamentul
h. motivele oricarei decizii de h. motivele oricarei (oricdrui) decizii
returnare luate cu privire la resortisantul de returnare, ordin de indepartare si/sau
tarii terte; interdictii de intrare luate cu privire la

resortisantul tarii terte;

Or. en

Amendamentul 2186
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 6 — litera ha (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

ha.  informatii privind respectarea de
catre resortisantul tarii terte a obligatiilor
prevazute la articolele 21 si 23;

Or. en
Amendamentul 2187
Mélissa Camara
Propunere de regulament
PE781.177v01-00 84/187 AM\1333224R0O.docx



Articolul 38 — alineatul 6 — litera j
Textul propus de Comisie

] informatii legate de cazierul
judiciar sau de amenintarea la adresa
ordinii publice, a sigurantei publice sau a
securitatii nationale pe care o reprezinta
resortisantul tarii terte;

Amendamentul 2188

Amendamentul

] informatii legate de cazierul
judiciar sau de o amenintare la adresa
securitatii interne pe care o reprezinta
resortisantul tarii terte;

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament

Articolul 38 — alineatul 6 — litera ka (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2189
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 7

Textul propus de Comisie
7. Statul membru solicitat este obligat

sa raspunda cat mai curand posibil si In
termen de cel mult #rei sdptamani.

Amendamentul 2190

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul
ka. informatii privind cooperarea

resortisantului tarii terte in conformitate
cu obligatiile prevazute la articolul 21.

Or. en

Amendamentul

7. Statul membru solicitat este obligat
sa raspunda cat mai curand posibil si In
termen de cel mult doud saptamani.

Or. en
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Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul
7. Statul membru solicitat este obligat 7. Statul membru solicitat este obligat
sa raspunda cat mai curand posibil si in sa raspunda cat mai curand posibil si in
termen de cel mult frei sdptamani. termen de cel mult doud saptamani.
Or. en
Amendamentul 2191

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

7a. Lipsa unui raspuns, un raspuns
incomplet sau un rdaspuns intdrziat din
partea unui stat membru la o cerere
formulata in temeiul prezentului articol
nu impiedicd si nu intdrzie executarea
unei decizii de returnare sau a unui ordin
de indepartare initiat de un alt stat
membru. Statul membru solicitant poate
proceda pe baza informatiilor aflate deja
la dispozitia autorititilor sale competente,
in conformitate cu dreptul Uniunii si cu
dreptul intern.

Or. en

Amendamentul 2192
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul
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8. Informatiile care fac obiectul
schimbului pot fi utilizate numai in
scopurile previzute la alineatul (3). In
fiecare stat membru, aceste informatii pot
fi comunicate, in functie de tipul lor si de
competentele autoritatii destinatare, numai
autoritatilor sau autoritatilor judiciare
insarcinate cu procedura de returnare, cu
procedura de readmisie sau cu acordarea
de asistentd pentru reintegrare.

Amendamentul 2193

8. Informatiile care fac obiectul
schimbului pot fi utilizate numai in
scopurile prevazute la alineatul (3). In
fiecare stat membru, aceste informatii pot
fi comunicate, in functie de tipul lor si de
competentele autoritatii destinatare, numai
autoritatilor sau autoritatilor judiciare
insarcinate cu procedura de returnare sau
cu procedura de readmisie.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 38 — alineatul 8 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2194
Meélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 39

Textul propus de Comisie

Articolul 39

Transferul catre tari terte de date legate
de resortisantii tarilor terte in scopul
readmisiei si al reintegrarii

1. Fara a aduce atingere articolelor 40 si
41, datele mentionate la articolul 38

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

8a.  Statele membre isi transferd
reciproc, la cerere, documentele de
caldatorie in original ale unui resortisant
al unei tari terte, in cazul in care
documentul de caldatorie este necesar
pentru a asigura returnarea.

Or. en

Amendamentul

eliminat
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alineatul (6) literele (a)-(h) pot fi
prelucrate de o autoritate competentd si,
dupa caz, de Frontex si transferate
autoritdtii competente a unei tari terte
atunci cind resortisantul tarii terte ale
carui date cu caracter personal sunt
transferate a fost informat cd datele sale
cu caracter personal pot fi comunicate
autoritatilor unei tari terte cu conditia ca
acest lucru sd fie necesar in scopul
desféasurdrii procedurii de readmisie.

2. Fara a aduce atingere articolelor 40 si
41, datele mentionate la articolul 38
alineatul (6) literele (a), (c), (f) si (g) pot fi
prelucrate de o autoritate competentd si,
dupa caz, de Frontex si transferate unor
parti terte competente sa acorde asistentd
pentru reintegrare atunci cind
resortisantul tarii terte ale carui date cu
caracter personal sunt transferate a fost
informat ca datele sale cu caracter
personal pot fi comunicate unor parti
terte competente si acorde asistentd
pentru reintegrare, cu conditia ca acest
lucru sa fie necesar in scopul acordarii
asistentei pentru reintegrare.

3. In cazul transferurilor de date cu
caracter personal in temeiul alineatului
(1) sau (2), statele membre si Frontex se
asigurd cd aceste transferuri sunt
conforme cu capitolul V din
Regulamentul (UE) 2016/679 si, respectiv,
cu capitolul V din Regulamentul (UE)
2018/1725.

4. Atunci cdnd se efectueazd un transfer
in temeiul alineatului (1) sau (2),
transferul se documenteazd, iar
documentatia se pune, la cerere, la
dispozitia autoritatii de supraveghere
competente instituite in conformitate cu
articolul 51 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2016/679 si cu
articolul 52 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2018/1725, inclusiv
data si ora transferului si informatii cu
privire la autoritatea competenta
destinatara din tara tertd.
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Amendamentul 2195
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 39

Textul propus de Comisie

Articolul 39

Transferul catre tiri terte de date legate
de resortisantii tarilor terte in scopul
readmisiei si al reintegrarii

1. Fara a aduce atingere articolelor 40 si
41, datele mentionate la articolul 38
alineatul (6) literele (a)-(h) pot fi
prelucrate de o autoritate competenta si,
dupa caz, de Frontex si transferate
autoritdtii competente a unei tari terte
atunci cind resortisantul tarii terte ale
carui date cu caracter personal sunt
transferate a fost informat cd datele sale
cu caracter personal pot fi comunicate
autoritatilor unei tari terte cu conditia ca
acest lucru sd fie necesar in scopul
desfasurdrii procedurii de readmisie.

2. Fara a aduce atingere articolelor 40 si
41, datele mentionate la articolul 38
alineatul (6) literele (a), (c), (f) si (g) pot fi
prelucrate de o autoritate competentd si,
dupa caz, de Frontex si transferate unor
parti terte competente sa acorde asistentd
pentru reintegrare atunci cind
resortisantul tarii terte ale carui date cu
caracter personal sunt transferate a fost
informat ca datele sale cu caracter
personal pot fi comunicate unor parti
terte competente sd acorde asistentd
pentru reintegrare, cu conditia ca acest
lucru sa fie necesar in scopul acordarii
asistentei pentru reintegrare.

3. In cazul transferurilor de date cu
caracter personal in temeiul alineatului
(1) sau (2), statele membre si Frontex se
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Amendamentul
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asigurd cd aceste transferuri sunt
conforme cu capitolul V din
Regulamentul (UE) 2016/679 si, respectiv,
cu capitolul V din Regulamentul (UE)
2018/1725.

4. Atunci cand se efectueazd un transfer
in temeiul alineatului (1) sau (2),
transferul se documenteazd, iar
documentatia se pune, la cerere, la
dispozitia autorititii de supraveghere
competente instituite in conformitate cu
articolul 51 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2016/679 si cu
articolul 52 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2018/1725, inclusiv
data si ora transferului si informatii cu
privire la autoritatea competentd
destinatara din tara tertd.

Amendamentul 2196

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 39 — titlu

Textul propus de Comisie
Transferul catre tari terte de date legate de

resortisantii tarilor terte in scopul
readmisiei si al reintegrarii

Amendamentul 2197
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 39 — titlu

Textul propus de Comisie

PE781.177v01-00

Amendamentul

Transferul catre tari terte de date legate de
resortisantii tarilor terte in scopul
returndrii, al indepartarii, al readmisiei si
al reintegrarii

Or. en

Amendamentul
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Transferul catre tari terte de date legate de
resortisantii tarilor terte in scopul
readmisiei i al reintegrarii

Amendamentul 2198

Transferul catre tari terte de date legate de
resortisantii tarilor terte in scopul
readmisiei

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 39 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Fara a aduce atingere articolelor 40
si 41, datele mentionate la articolul 38
alineatul (6) literele (a)-(h) pot fi prelucrate
de o autoritate competenta si, dupa caz, de
Frontex si transferate autoritatii
competente a unei tari terte atunci cand
resortisantul tarii terte ale carui date cu
caracter personal sunt transferate a fost
informat ca datele sale cu caracter personal
pot fi comunicate autoritatilor unei tari
terte cu conditia ca acest lucru sa fie
necesar in scopul desfasurarii procedurii de
readmisie.

Amendamentul 2199

Amendamentul

1. Fara a aduce atingere articolelor 40
si 41, datele mentionate la articolul 38
alineatul (6) literele (a)-(h) pot fi prelucrate
de o autoritate competenta si, dupa caz, de
Frontex si transferate autoritatii
competente a unei tari terte atunci cand
resortisantul tarii terte ale carui date cu
caracter personal sunt transferate a fost
informat ca datele sale cu caracter personal
pot fi comunicate autoritatilor unei tari
terte cu conditia ca acest lucru sa fie
necesar in scopul desfasurarii procedurii de
returnare, indepdrtare sau readmisie.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 39 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

l. Fara a aduce atingere articolelor 40
st 41, datele mentionate la articolul 38
alineatul (6) literele (a)-(h) pot fi prelucrate
de o autoritate competenta si, dupa caz, de
Frontex si transferate autoritatii
competente a unei tari terte atunci cand
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Amendamentul

l. Fara a aduce atingere articolelor 40
si 41, datele mentionate la articolul 38
alineatul (6) literele (a)-(h) si (j) pot fi
prelucrate de o autoritate competenta si,
dupa caz, de Frontex si transferate
autoritatii competente a unei tari terte sau
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resortisantul tarii terte ale carui date cu
caracter personal sunt transferate a fost
informat ca datele sale cu caracter
personal pot fi comunicate autoritdatilor
unei tari terte cu conditia ca acest lucru sd
fie necesar in scopul desféasurarii
procedurii de readmisie.

Amendamentul 2200
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 39 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Fara a aduce atingere articolelor
40 si 41, datele mentionate la articolul 38
alineatul (6) literele (a), (c), (f) si (g) pot fi
prelucrate de o autoritate competenta si,
dupa caz, de Frontex si transferate unor
parti terte competente sa acorde asistentd
pentru reintegrare atunci cind
resortisantul tarii terte ale carui date cu
caracter personal sunt transferate a fost
informat cdi datele sale cu caracter
personal pot fi comunicate unor parti
terte competente sa acorde asistentd
pentru reintegrare, cu conditia ca acest
lucru sa fie necesar in scopul acordarii
asistentei pentru reintegrare.

Amendamentul 2201

unor parti terte competente sa acorde
asistentd pentru reintegrare sau
competente pentru alte sarcini legate de
executarea returndrii, cum ar fi
companiile aeriene sau prestatorii de
servicii medicale, atunci cdind acest lucru
este necesar in scopul returndrii, al
readmisiei si al reintegrarii.

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 39 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

PE781.177v01-00

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
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2. Fara a aduce atingere articolelor
40 si 41, datele mentionate la articolul 38
alineatul (6) literele (a), (c), (f) si (g) pot fi
prelucrate de o autoritate competentd si,
dupa caz, de Frontex si transferate unor
parti terte competente sa acorde asistentd
pentru reintegrare atunci cind
resortisantul tarii terte ale carui date cu
caracter personal sunt transferate a fost
informat cd datele sale cu caracter
personal pot fi comunicate unor parti
terte competente sd acorde asistentd
pentru reintegrare, cu conditia ca acest
lucru sa fie necesar in scopul acordarii
asistentei pentru reintegrare.

Amendamentul 2202

eliminat

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 39 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Fara a aduce atingere articolelor 40
si 41, datele mentionate la articolul 38
alineatul (6) literele (a), (c), (f) si (g) pot fi
prelucrate de o autoritate competenta si,
dupa caz, de Frontex si transferate unor
parti terte competente sd acorde asistenta
pentru reintegrare atunci cand resortisantul
tarii terte ale carui date cu caracter personal
sunt transferate a fost informat ca datele
sale cu caracter personal pot fi comunicate
unor parti terte competente sa acorde
asistentd pentru reintegrare, cu conditia ca
acest lucru sa fie necesar in scopul
acordarii asistentei pentru reintegrare.
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Amendamentul

2. Fara a aduce atingere articolelor 40
si 41, datele mentionate la articolul 38
alineatul (6) literele (a), (c), (f) si (g) pot fi
prelucrate de o autoritate competenta si,
dupa caz, de Frontex si transferate unor
parti terte competente sd acorde asistenta
pentru reintegrare atunci cand resortisantul
tarii terte ale carui date cu caracter personal
sunt transferate si-a dat consimtamdntul
ca datele sale cu caracter personal sa fie
comunicate unor parti terte competente sa
acorde asistentd pentru reintegrare, cu
conditia ca acest lucru sa fie necesar in
scopul acordarii asistentei pentru
reintegrare.

Or. en
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Justificare

Intrucdt acest alineat se referd la asistenta pentru reintegrare, persoanei returnate ar trebui
sd i se ceara consimtamantul inainte ca aceste date cu caracter personal sa fie partajate.

Amendamentul 2203

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 39 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Atunci cand se efectueaza un
transfer in temeiul alineatului (1) sau (2),
transferul se documenteaza, iar
documentatia se pune, la cerere, la
dispozitia autoritdtii de supraveghere
competente instituite in conformitate cu
articolul 51 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) 2016/679 si cu articolul 52 alineatul
(1) din Regulamentul (UE) 2018/1725,
inclusiv data si ora transferului si
informatii cu privire la autoritatea
competentd destinatara din tara terta.

Amendamentul 2204

Amendamentul

4. Atunci cand se efectueaza un
transfer in temeiul alineatului (1) sau (2),
transferul se documenteaza, iar
documentatia se pune, la cerere, la
dispozitia autoritdtii de supraveghere
competente instituite in conformitate cu
articolul 51 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) 2016/679 si cu articolul 52 alineatul
(1) din Regulamentul (UE) 2018/1725,
inclusiv data si ora transferului si
informatii cu privire la autoritatea
competentd destinatara din tara terta.
Aceastd documentatie este limitata la
informatiile strict necesare pentru a
demonstra respectarea temeiului juridic al
transferului si nu implica nicio obligatie
suplimentara de raportare pentru statele
membre.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 39 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4, Atunci cand se efectueaza un
transfer in temeiul alineatului (1) sau (2),
transferul se documenteaza, iar

PE781.177v01-00

Amendamentul

4, Atunci cand se efectueaza un
transfer in temeiul alineatului (1),
transferul se documenteaza, iar
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documentatia se pune, la cerere, la
dispozitia autoritatii de supraveghere
competente instituite in conformitate cu
articolul 51 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) 2016/679 si cu articolul 52 alineatul
(1) din Regulamentul (UE) 2018/1725,
inclusiv data si ora transferului si
informatii cu privire la autoritatea
competenta destinatara din tara terta.

Amendamentul 2205

documentatia se pune, la cerere, la
dispozitia autoritdtii de supraveghere
competente instituite in conformitate cu
articolul 51 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) 2016/679 si cu articolul 52 alineatul
(1) din Regulamentul (UE) 2018/1725,
inclusiv data si ora transferului si
informatii cu privire la autoritatea
competentd destinatara din tara terta.

Or. en

Cecilia Strada, Marco Tarquinio, Alessandro Zan

Propunere de regulament
Articolul 39 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2206
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 40

Textul propus de Comisie

[-]

Amendamentul 2207
Estrella Galan

AM\1333224R0O.docx
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Amendamentul

4a. In cazul in care transferul de date
in temeiul alineatelor (1) si (2) poate
periclita siguranta sau viata
resortisantului tarii terte in cauzd,
transferul catre tara tertd respectiva nu
este permis.

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
PE781.177v01-00
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Propunere de regulament
Articolul 40

Textul propus de Comisie

[-]

Amendamentul 2208
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 40 — titlu

Textul propus de Comisie

Transferul catre tari terte de date legate de
condamnarile penale ale resortisantilor
tarilor terte In scopul readmisiei si al
reintegrarii

Amendamentul 2209

Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

Transferul catre tari terte de date legate de
condamnarile penale ale resortisantilor
tarilor terte in scopul readmisiei

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament

Articolul 40 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

1. Datele legate de una sau mai multe
condamnari penale ale unui resortisant al
unei tari terte pot fi prelucrate in cazuri
individuale de catre o autoritate
competenta si, dupa caz, de Frontex si
transferate autoritatii competente a unei tari
terte atunci cand sunt Indeplinite
urmatoarele conditii:

PE781.177v01-00

Amendamentul

1. Datele legate de una sau mai multe
condamnari penale ale unui resortisant al
unei tari terte pot fi prelucrate in cazuri
individuale de catre o autoritate
competenta si, dupa caz, de Frontex si
transferate autoritatii competente a unei tari
terte sau unor parti terte competente si
acorde asistentd pentru reintegrare sau
competente pentru alte sarcini legate de
executarea returndrii atunci cand sunt
indeplinite urmatoarele conditii:
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Amendamentul 2210

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

a. resortisantul tarii terte ale carui date
cu caracter personal sunt transferate a fost
condamnat in ultimii 25 ani pentru o
infractiune de terorism sau in ultimii 15 ani
pentru orice alta infractiune mentionata in
anexa la Regulamentul (UE) 2018/1240 al
Parlamentului European si al Consiliului’!,
daca este pasibild de o pedeapsa privativa
de libertate sau de o masurd de siguranta
privativa de libertate cu o perioada maxima
de cel putin trei ani in temeiul dreptului
intern al statului membru de condamnare;

31 Regulamentul (UE) 2018/1240 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 12 septembrie 2018 de instituire a
Sistemului european de informatii si de
autorizare privind calatoriile (ETIAS) si de
modificare a Regulamentelor (UE) nr.
1077/2011, (UE) nr. 515/2014, (UE)
2016/399, (UE) 2016/1624 si (UE)
2017/2226 (JO L 236, 19.9.2018, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1240/0j).

Amendamentul 2211

Amendamentul

a. resortisantul tarii terte ale carui date
cu caracter personal sunt transferate a fost
condamnat in ultimii 25 de ani pentru o
infractiune de terorism sau in ultimii 15 ani
pentru orice altd infractiune mentionatd in
anexa la Regulamentul (UE) 2018/1240 al
Parlamentului European si al Consiliului’!,
daca este pasibild de o pedeapsa privativa
de libertate sau de o masurd de siguranta
privativa de libertate cu o perioadd maxima
de cel putin un an in temeiul dreptului
intern al statului membru de condamnare;

31 Regulamentul (UE) 2018/1240 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 12 septembrie 2018 de instituire a
Sistemului european de informatii si de
autorizare privind calatoriile (ETIAS) si de
modificare a Regulamentelor (UE) nr.
1077/2011, (UE) nr. 515/2014, (UE)
2016/399, (UE) 2016/1624 si (UE)
2017/2226 (JO L 236, 19.9.2018, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1240/0j).

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 1 — litera a
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Textul propus de Comisie

a. resortisantul tarii terte ale carui date
cu caracter personal sunt transferate a fost
condamnat in ultimii 25 ani pentru o
infractiune de terorism sau in ultimii 75 ani
pentru orice altd infractiune mentionata in
anexa la Regulamentul (UE) 2018/1240 al
Parlamentului European si al Consiliului’!,
daca este pasibila de o pedeapsa privativa
de libertate sau de o masurd de siguranta
privativa de libertate cu o perioada maxima
de cel putin trei ani in temeiul dreptului
intern al statului membru de condamnare;

31 Regulamentul (UE) 2018/1240 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 12 septembrie 2018 de instituire a
Sistemului european de informatii si de
autorizare privind calatoriile (ETIAS) si de
modificare a Regulamentelor (UE) nr.
1077/2011, (UE) nr. 515/2014, (UE)
2016/399, (UE) 2016/1624 si (UE)
2017/2226 (JO L 236, 19.9.2018, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1240/0j).

Amendamentul

a. resortisantul tarii terte ale carui date
cu caracter personal sunt transferate a fost
condamnat in ultimii 75 ani pentru o
infractiune de terorism sau in ultimii 70 ani
pentru orice altd infractiune mentionatd in
anexa la Regulamentul (UE) 2018/1240 al
Parlamentului European si al Consiliului’!,
daca a fost impusa o pedeapsa privativa de
libertate sau o masurd de siguranta
privativa de libertate cu o perioadd maxima
de cel putin trei ani in temeiul dreptului
intern al statului membru de condamnare;

31 Regulamentul (UE) 2018/1240 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 12 septembrie 2018 de instituire a
Sistemului european de informatii si de
autorizare privind calatoriile (ETIAS) si de
modificare a Regulamentelor (UE) nr.
1077/2011, (UE) nr. 515/2014, (UE)
2016/399, (UE) 2016/1624 si (UE)
2017/2226 (JO L 236, 19.9.2018, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1240/0j).

Or. en

Justificare

Nu este proportional sa se transfere datele cu caracter personal ale persoanelor returnate
care au primit pedepse minore pentru potentiale infractiuni grave, fara a se lua in
considerare pedeapsa impusa in mod efectiv pentru infractiunea respectiva in cazul dat.
Infractiunile savarsite in trecut ridica, de asemenea, probleme in ceea ce priveste caracterul

necesar si proportional.

Amendamentul 2212

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

a. resortisantul tarii terte ale carui date

cu caracter personal sunt transferate a fost

PE781.177v01-00

Amendamentul

a. resortisantul tarii terte ale carui date
cu caracter personal sunt transferate a fost

AM\1333224R0O.docx



condamnat in ultimii 25 ani pentru o
infractiune de terorism sau in ultimii 75 ani
pentru orice altd infractiune mentionatd in
anexa la Regulamentul (UE) 2018/1240 al
Parlamentului European si al Consiliului®/,
daca este pasibild de o pedeapsa privativa
de libertate sau de o masura de siguranta
privativa de libertate cu o perioadd
maximd de cel putin #rei ani in temeiul
dreptului intern al statului membru de
condamnare;

3 Regulamentul (UE) 2018/1240 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 12 septembrie 2018 de instituire a
Sistemului european de informatii si de
autorizare privind caldtoriile (ETIAS) si
de modificare a Regulamentelor (UE) nr.
1077/2011, (UE) nr. 515/2014, (UE)
2016/399, (UE) 2016/1624 si (UE)
2017/2226 (JO L 236, 19.9.2018, p. 1,
ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2018/1240/0j

)

Amendamentul 2213
Ana Miguel Pedro

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

a. resortisantul tarii terte ale carui date
cu caracter personal sunt transferate a fost
condamnat in ultimii 25 ani pentru o
infractiune de terorism sau in ultimii 15 ani
pentru orice altd infractiune mentionatd in
anexa la Regulamentul (UE) 2018/1240 al
Parlamentului European si al Consiliului®/,
daca este pasibila de o pedeapsa privativa
de libertate sau de o masura de siguranta
privativa de libertate cu o perioadd
maximd de cel putin trei ani in temeiul
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condamnat in ultimii 50 de ani pentru o
infractiune de terorism sau in ultimii 30 de
ani pentru orice altd infractiune mentionata
in anexa la Regulamentul (UE) 2018/1240
al Parlamentului European si al Consiliului
sau a savarsit o infractiune care atrage o
pedeapsa privativa de libertate de cel putin
sase luni in temeiul dreptului intern al
statului membru de condamnare;

Or. en

Amendamentul

a. resortisantul tarii terte ale carui date
cu caracter personal sunt transferate a fost
condamnat in ultimii 25 de ani pentru o
infractiune de terorism sau in ultimii 15 ani
pentru orice altd infractiune mentionata in
anexa la Regulamentul (UE) 2018/1240 al
Parlamentului European si al Consiliului
sau a savdrsit o infractiune care atrage o
pedeapsa privativa de libertate de cel putin
un an in temeiul dreptului intern al statului
membru de condamnare;
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dreptului intern al statului membru de
condamnare;

3 Regulamentul (UE) 2018/1240 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 12 septembrie 2018 de instituire a
Sistemului european de informatii si de
autorizare privind caldatoriile (ETIAS) si
de modificare a Regulamentelor (UE) nr.
1077/2011, (UE) nr. 515/2014, (UE)
2016/399, (UE) 2016/1624 si (UE)
201772226 (JO L 236, 19.9.2018, p. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1240/0j

)

Or. en

Amendamentul 2214
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. transferul de date este necesar in b. transferul de date este strict necesar

scopul desfasurarii procedurii de readmisie si proportional in scopul desfasurarii

mentionate la articolul 36; procedurii de readmisie mentionate la
articolul 36;

Or. en

Justificare

A se vedea avizul AEPD, punctul 26.

Amendamentul 2215
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 1 — litera b
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Textul propus de Comisie Amendamentul

b. transferul de date este necesar in b. transferul de date este necesar in
scopul desféasurdrii procedurii de scopul returnarii, al readmisiei si al
readmisie mentionate la articolul 36; reintegrarii;

Or. en
Amendamentul 2216

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

c resortisantul tarii terte ale cdrui eliminat
date cu caracter personal sunt transferate

a fost informat ca datele sale cu caracter

personal pot fi comunicate autoritdtilor

unei tari terte in scopul desfasurarii

procedurii de readmisie;

Or. en

Amendamentul 2217
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul
d. inainte de transfer, autoritatea eliminat
competentd si, dupa caz, Frontex s-a

asigurat cd transferul de date nu risca sa
incalce principiul nereturndarii;

Or. en
Amendamentul 2218

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
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Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie

d. inainte de transfer, autoritatea
competenta si, dupa caz, Frontex s-a
asigurat ca transferul de date nu risca sa
incalce principiul nereturnarii;

Amendamentul

d. inainte de transfer, autoritatea
competenta si, dupd caz, Frontex s-a
asigurat ca transferul de date nu risca sa
incalce principiul nereturnarii §i cd datele
transferate nu risca sa conducd la
pronuntarea sau executarea pedepsei cu
moartea sau a oricarei forme de tratament
crud sau inuman;

Justificare

A se vedea avizul AEPD, punctul 26.

Amendamentul 2219

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 1 — litera e

Textul propus de Comisie
e inainte de transfer, autoritatea
competentd si, dupa caz, Frontex s-a

asigurat cd transferul de date nu risca sa
incalce articolul 50 din carta.

Amendamentul 2220

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Datele legate de una sau mai
multe condamnari penale ale unui

PE781.177v01-00

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
102/187 AM\1333224R0O.docx



resortisant al unei tari terte pot fi
prelucrate in cazuri individuale de cdtre o
autoritate competenta si, dupd caz, de
Frontex si transferate unei pdrti terte
competente sd acorde asistentd pentru
reintegrare atunci cind sunt indeplinite
urmdatoarele conditii:

a. resortisantul tarii terte ale carui date cu
caracter personal sunt transferate a fost
condamnat in ultimii 25 ani pentru o
infractiune de terorism sau in ultimii 15
ani pentru orice altd infractiune
mentionatd in anexa la Regulamentul
(UE) 2018/1240, daca este pasibild de o
pedeapsa privativa de libertate sau de o
masura de sigurantd privativd de libertate
cu o perioadda maximd de cel putin trei ani
in temeiul dreptului intern al statului
membru de condamnare;

b. transferul de date este necesar in
scopul acordarii unei asistente pentru
reintegrare personalizate si nefinanciare
in conformitate cu articolul 46;

c. resortisantul tarii terte ale carui date cu
caracter personal sunt transferate a fost
informat cdi datele sale cu caracter
personal pot fi comunicate unei pdrti terte
competente sd acorde asistentd pentru
reintegrare in scopul acordarii unei
asistente pentru reintegrare personalizate
si nefinanciare;

d. inainte de transfer, autoritatea
competentd si, dupd caz, Frontex s-a
asigurat cd transferul de date nu riscd sa
incalce principiul nereturndrii.

Amendamentul 2221
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 2
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Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Datele legate de una sau mai eliminat
multe condamndri penale ale unui

resortisant al unei tari terte pot fi

prelucrate in cazuri individuale de citre o

autoritate competentd si, dupd caz, de

Frontex si transferate unei parti terte

competente sd acorde asistentd pentru

reintegrare atunci cdind sunt indeplinite

urmatoarele conditii:

a. resortisantul tarii terte ale carui date cu
caracter personal sunt transferate a fost
condamnat in ultimii 25 ani pentru o
infractiune de terorism sau in ultimii 15
ani pentru orice altd infractiune
mentionata in anexa la Regulamentul
(UE) 2018/1240, daca este pasibild de o
pedeapsi privativa de libertate sau de o
masura de sigurantd privativa de libertate
cu o perioada maximd de cel putin trei ani
in temeiul dreptului intern al statului
membru de condamnare;

b. transferul de date este necesar in
scopul acordarii unei asistente pentru
reintegrare personalizate §i nefinanciare
in conformitate cu articolul 46;

c. resortisantul tarii terte ale carui date cu
caracter personal sunt transferate a fost
informat ca datele sale cu caracter
personal pot fi comunicate unei parti terte
competente sd acorde asistentd pentru
reintegrare in scopul acorddrii unei
asistente pentru reintegrare personalizate
si nefinanciare;

d. inainte de transfer, autoritatea
competentd si, dupa caz, Frontex s-a
asigurat cd transferul de date nu risca sa
incalce principiul nereturnarii.

Or. en
Amendamentul 2222

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
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Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie

a. resortisantul tarii terte ale carui date
cu caracter personal sunt transferate a fost
condamnat in ultimii 25 ani pentru o
infractiune de terorism sau in ultimii 75 ani
pentru orice altd infractiune mentionatd in
anexa la Regulamentul (UE) 2018/1240,
daca este pasibila de o pedeapsa privativa
de libertate sau de o masurd de siguranta
privativa de libertate cu o perioada maxima
de cel putin trei ani in temeiul dreptului
intern al statului membru de condamnare;

Amendamentul

a. resortisantul tarii terte ale carui date
cu caracter personal sunt transferate a fost
condamnat in ultimii 75 ani pentru o
infractiune de terorism sau in ultimii 70 ani
pentru orice altd infractiune mentionatd in
anexa la Regulamentul (UE) 2018/1240,
daca a fost impusa o pedeapsa privativa de
libertate sau o masurd de siguranta
privativa de libertate cu o perioadd maxima
de cel putin trei ani in temeiul dreptului
intern al statului membru de condamnare;

Or. en

Justificare

Nu este proportional sa se transfere datele cu caracter personal ale persoanelor returnate
care au primit pedepse minore pentru potentiale infractiuni grave, fara a se lua in
considerare pedeapsa impusd in mod efectiv pentru infractiunea respectiva in cazul dat.
Infractiunile savarsite in trecut ridica, de asemenea, probleme in ceea ce priveste caracterul

necesar si proportional.

Amendamentul 2223
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 2 — litera b

Textul propus de Comisie
b. transferul de date este necesar in
scopul acordarii unei asistente pentru

reintegrare personalizate si nefinanciare
in conformitate cu articolul 46;

Amendamentul 2224

AM\1333224R0O.docx
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Amendamentul

eliminat

Or. en
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Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 2 — litera b

Textul propus de Comisie

b. transferul de date este necesar in
scopul acordarii unei asistente pentru
reintegrare personalizate si nefinanciare in
conformitate cu articolul 46;

Amendamentul

b. transferul de date este strict necesar
si proportional in scopul acorddrii unet
asistente pentru reintegrare personalizate si
nefinanciare in conformitate cu articolul

46;

Or. en

Amendamentul 2225
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 2 — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

d. inainte de transfer, autoritatea d.
competenta si, dupa caz, Frontex s-a
asigurat ca transferul de date nu risca sa
incalce principiul nereturnarii.

inainte de transfer, autoritatea
competenta si, dupd caz, Frontex s-a
asigurat ca transferul de date nu risca sa
incalce principiul nereturnarii si cd datele
transferate nu risca sa conduca la
pronuntarea sau executarea pedepsei cu
moartea sau a oricarei forme de tratament
crud sau inuman.

Or. en

Amendamentul 2226
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul
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3. In cazul transferurilor de date cu
caracter personal in temeiul alineatului (1)
sau (2), statele membre si Frontex se
asigurd ca aceste transferuri sunt conforme
cu capitolul V din Regulamentul (UE)
2016/679 si, respectiv, cu capitolul V din
Regulamentul (UE) 2018/1725.

Amendamentul 2227

3. In cazul transferurilor de date cu
caracter personal in temeiul alineatului (1)
sau (2), statele membre si Frontex se
asigurd ca aceste transferuri sunt conforme
cu capitolul V din Regulamentul (UE)
2016/679 si, respectiv, cu capitolul V din
Regulamentul (UE) 2018/1725. In cazul in
care transferul de date cu caracter

personal implica datele cu caracter
personal ale unui minor, statele membre

si, dupd caz, Frontex stabilesc, inainte de
a avea loc un astfel de transfer, dacdi
transferul de date este in interesul
superior al copilului.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Atunci cand se efectueaza un
transfer in temeiul alineatului (1) sau (2),
transferul se documenteaza, iar
documentatia se pune, la cerere, la
dispozitia autoritatii de supraveghere
competente instituite In conformitate cu
articolul 51 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) 2016/679 si cu articolul 52 alineatul
(1) din Regulamentul (UE) 2018/1725,
inclusiv data si ora transferului, informatii
cu privire la autoritatea competenta
destinatara din tara tertd, justificarea
conformitatii transferului cu conditiile
prevazute la alineatul (1) sau (2) si datele
cu caracter personal transferate.

Amendamentul 2228
Estrella Galan

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

4. Atunci cand se efectueaza un
transfer in temeiul alineatului (1),
transferul se documenteaza, iar
documentatia se pune, la cerere, la
dispozitia autoritatii de supraveghere
competente instituite In conformitate cu
articolul 51 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) 2016/679 si cu articolul 52 alineatul
(1) din Regulamentul (UE) 2018/1725,
inclusiv data si ora transferului, informatii
cu privire la autoritatea competenta
destinatara din tara terta, justificarea
conformitatii transferului cu conditiile
prevazute la alineatul (1) si datele cu
caracter personal transferate.

Or. en
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Propunere de regulament
Articolul 41

Textul propus de Comisie

Articolul 41 eliminat

Transferul de date privind sandtatea ale
resortisantilor tarilor terte cdtre tari terte
in scopul desfasurarii operatiunii de
returnare $i al reintegrarii

1. Datele referitoare la asistenta medicald
care trebuie acordatd resortisantilor
tarilor terte in cursul operatiunii de
returnare pot fi prelucrate in cazuri
individuale de citre o autoritate
competentd si, dupd caz, de Frontex si
transferate autoritatii competente a unei
tari terte atunci cind sunt indeplinite
urmadatoarele conditii:

a. transferul de date este necesar in
scopul desfasurdrii operatiunii de
returnare;

b. resortisantul tarii terte ale carui date cu
caracter personal sunt transferate a fost
informat cd datele sale cu caracter
personal pot fi comunicate autoritdtilor
unei tari terte in scopul desfasurarii
operatiunii de returnare;

c. inainte de transfer, autoritatea
competentd si, dupd caz, Frontex s-a
asigurat cd transferul de date nu riscd sa
incalce principiul nereturndrii.

2. Datele privind sandtatea ale
resortisantilor tarilor terte pot fi
prelucrate in cazuri individuale de cdtre o
autoritate competenta si, dupd caz, de
Frontex si transferate unei pdrti terte
competente sd acorde asistentd pentru
reintegrare atunci cind sunt indeplinite
urmatoarele conditii:

a. transferul de date este necesar in
scopul acordarii unei asistente pentru
reintegrare in conformitate cu articolul 46
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care sd fie adaptatd la nevoile medicale
ale resortisantului tarii terte;

b. resortisantul tarii terte ale carui date cu
caracter personal sunt transferate a fost
informat ca datele sale cu caracter
personal pot fi comunicate unei parti terte
competente sd acorde asistentd pentru
reintegrare pentru ca asistenta respectivd
sd fie personalizata in functie de nevoile
sale medicale si si-a dat consimtamdntul
pentru transfer.

3. In cazul transferurilor de date cu
caracter personal in temeiul alineatului
(1) sau (2), statele membre si Frontex se
asigurd cd aceste transferuri sunt
conforme cu capitolul V din
Regulamentul (UE) 2016/679 si, respectiv,
cu capitolul V din Regulamentul (UE)
2018/1725.

4. Atunci cand se efectueazd un transfer
in temeiul alineatului (1) sau (2),
transferul se documenteazd, iar
documentatia se pune, la cerere, la
dispozitia autorititii de supraveghere
competente instituite in conformitate cu
articolul 51 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2016/679 si cu
articolul 52 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2018/1725, inclusiv
data si ora transferului, informatii cu
privire la autoritatea competentd
destinatara din tara tertd, justificarea
conformitatii transferului cu conditiile
prevazute la alineatul (1) sau (2) si datele
cu caracter personal transferate.

Amendamentul 2229
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 41

Textul propus de Comisie
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Amendamentul
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Articolul 41 eliminat

Transferul de date privind sandtatea ale
resortisantilor tarilor terte cdtre tari terte
in scopul desfasurarii operatiunii de
returnare $i al reintegrarii

1. Datele referitoare la asistenta medicald
care trebuie acordatd resortisantilor
tarilor terte in cursul operatiunii de
returnare pot fi prelucrate in cazuri
individuale de citre o autoritate
competentd si, dupd caz, de Frontex si
transferate autoritatii competente a unei
tari terte atunci cind sunt indeplinite
urmatoarele conditii:

a. transferul de date este necesar in
scopul desfasurdrii operatiunii de
returnare;

b. resortisantul tarii terte ale carui date cu
caracter personal sunt transferate a fost
informat cda datele sale cu caracter
personal pot fi comunicate autoritdtilor
unei tari terte in scopul desfasurarii
operatiunii de returnare;

c. inainte de transfer, autoritatea
competentd si, dupd caz, Frontex s-a
asigurat cd transferul de date nu riscd sa
incalce principiul nereturndrii.

2. Datele privind sandtatea ale
resortisantilor tarilor terte pot fi
prelucrate in cazuri individuale de cdtre o
autoritate competenta si, dupd caz, de
Frontex si transferate unei parti terte
competente sd acorde asistentd pentru
reintegrare atunci cind sunt indeplinite
urmatoarele conditii:

a. transferul de date este necesar in
scopul acordarii unei asistente pentru
reintegrare in conformitate cu articolul 46
care sd fie adaptata la nevoile medicale
ale resortisantului tarii terte;

b. resortisantul tarii terte ale carui date cu
caracter personal sunt transferate a fost
informat ca datele sale cu caracter
personal pot fi comunicate unei parti terte
competente sd acorde asistentd pentru
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reintegrare pentru ca asistenta respectiva
sd fie personalizatd in functie de nevoile

sale medicale si si-a dat consimtamdntul

pentru transfer.

3. In cazul transferurilor de date cu
caracter personal in temeiul alineatului
(1) sau (2), statele membre si Frontex se
asigurd cd aceste transferuri sunt
conforme cu capitolul V din
Regulamentul (UE) 2016/679 si, respectiv,
cu capitolul V din Regulamentul (UE)
2018/1725.

4. Atunci cand se efectueazd un transfer
in temeiul alineatului (1) sau (2),
transferul se documenteazd, iar
documentatia se pune, la cerere, la
dispozitia autoritatii de supraveghere
competente instituite in conformitate cu
articolul 51 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2016/679 si cu
articolul 52 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2018/1725, inclusiv
data si ora transferului, informatii cu
privire la autoritatea competenta
destinatard din tara tertd, justificarea
conformitatii transferului cu conditiile
prevazute la alineatul (1) sau (2) si datele
cu caracter personal transferate.

Or. en
Amendamentul 2230
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Datele referitoare la asistenta 1. Datele referitoare la asistenta
medicala care trebuie acordatd medicala care trebuie acordata
resortisantilor tdrilor terte in cursul resortisantilor tdrilor terte in cursul
operatiunii de returnare pot fi prelucrate in operatiunii de returnare pot fi prelucrate in
cazuri individuale de catre o autoritate cazuri individuale de catre o autoritate
competenta si, dupa caz, de Frontex si competenta si, dupa caz, de Frontex si
transferate autoritatii competente a unei tari transferate autoritatii competente a unei tari
AM\1333224R0O.docx 111/187 PE781.177v01-00
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terte atunci cand sunt indeplinite terte sau unor pdrti terte competente sd

urmatoarele conditii: acorde asistentd pentru reintegrare sau
competente pentru alte sarcini legate de
executarea returndrii, cum ar fi
prestatorii de servicii medicale, atunci
cand sunt indeplinite urmatoarele conditii:

Or. en

Amendamentul 2231
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
a. transferul de date este necesar in a. transferul de date este strict necesar
scopul desfasurarii operatiunii de returnare; si proportional in scopul desfasurarii

operatiunii de returnare;

Or. en

Amendamentul 2232
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. resortisantul tarii terte ale cdarui eliminat
date cu caracter personal sunt transferate

a fost informat ca datele sale cu caracter

personal pot fi comunicate autoritatilor

unei tari terte in scopul desfasurarii

operatiunii de returnare;

Or. en

Amendamentul 2233
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Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. resortisantul tarii terte ale carui date b. resortisantul tarii terte ale carui date
cu caracter personal sunt transferate a fost cu caracter personal sunt transferate si-a
informat cd datele sale cu caracter dat consimtamdntul ca datele sale cu
personal pot fi comunicate autoritatilor caracter personal sd fie comunicate
unei tari terte in scopul desfasurarii autoritatilor unei tari terte in scopul
operatiunii de returnare; desfasurarii operatiunii de returnare;

Or. en

Justificare

Avdand in vedere ca datele privind sanatatea sunt date cu caracter personal sensibile, ar
trebui sa i se solicite persoanei returnate sa isi dea consimtamantul inainte ca respectivele
date privind sanatatea sa fie comunicate unei tari terte.

Amendamentul 2234
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

c inainte de transfer, autoritatea eliminat
competentd si, dupa caz, Frontex s-a

asigurat cd transferul de date nu risca sa

incalce principiul nereturnarii.

Or. en
Amendamentul 2235
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 2 — partea introductiva
Textul propus de Comisie Amendamentul
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2. Datele privind sanatatea ale
resortisantilor térilor terte pot fi prelucrate
in cazuri individuale de cétre o autoritate
competenta si, dupa caz, de Frontex si
transferate unei parti terte competente sa
acorde asistentd pentru reintegrare atunci
cand sunt indeplinite urmatoarele conditii:

Amendamentul 2236
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie

a. transferul de date este necesar in
scopul acordarii unei asistente pentru

reintegrare in conformitate cu articolul 46

care sd fie adaptata la nevoile medicale
ale resortisantului tarii terte;

Amendamentul 2237

2. Datele privind sanatatea si nevoile
medicale ale resortisantilor tarilor terte pot
fi prelucrate in cazuri individuale de catre o
autoritate competenta si, dupa caz, de
Frontex si transferate unei parti terte
competente sd acorde asistentd pentru
reintegrare sau competente pentru alte
sarcini legate de executarea returndrii
atunci cand sunt indeplinite urmatoarele
conditii:

Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie

a. transferul de date este necesar In
scopul acordarii unei asistente pentru
reintegrare in conformitate cu articolul 46
care sa fie adaptata la nevoile medicale ale
resortisantului tarii terte;

PE781.177v01-00
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Amendamentul

a. transferul de date este strict necesar
si proportional in scopul acordarii unei
asistente pentru reintegrare in conformitate
cu articolul 46 care sa fie adaptata la
nevoile medicale ale resortisantului tarii
terte;
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Or. en

Amendamentul 2238
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 2 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. resortisantul tarii terte ale carui date b. resortisantul tarii terte ale carui date
cu caracter personal sunt transferate a fost cu caracter personal sunt transferate si-a
informat ca datele sale cu caracter dat consimtamantul ca datele sale cu
personal pot fi comunicate unei parti terte caracter personal sd fie comunicate unei
competente sd acorde asistentd pentru parti terte competente sd acorde asistenta
reintegrare pentru ca asistenta respectiva sa pentru reintegrare pentru ca asistenta
fie personalizata in functie de nevoile sale respectiva sa fie personalizata in functie de
medicale si si-a dat consimtdmantul pentru nevoile sale medicale si si-a dat
transfer. consimtdmantul pentru transfer.

Or. en

Justificare

Avdand in vedere ca datele privind sanatatea sunt date cu caracter personal sensibile, ar
trebui sa i se solicite persoanei returnate sa isi dea consimtamantul inainte ca respectivele
date privind sanatatea sa fie comunicate unei tari terte.

Amendamentul 2239
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 42

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 42 eliminat

Componentele unui sistem comun pentru
returndri

1. Un sistem comun pentru returndri
instituit in temeiul prezentului regulament
constd in urmdatoarele elemente:
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a. o procedurda comund pentru returnarea
resortisantilor tarilor terte care nu au
drept de sedere in Uniune, inclusiv o
procedurd comund de readmisie ca parte
integrantd a acesteia;

b. un sistem de recunoastere si executare
a deciziilor de returnare intre statele
membre;

c. resursele necesare si personal
competent suficient in statele membre
pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament, inclusiv pentru luarea in
custodie publica;

d. sisteme digitale pentru gestionarea
returndrii, a readmisiei si a reintegrarii
resortisantilor tarilor terte;

e. cooperare intre statele membre;

[ organele, oficiile si agentiile Uniunii
care acorda sprijin in temeiul articolului
43 alineatul (4) si in concordanta cu
mandatele lor respective.

2. Uniunea si statele membre identifica
priorititile comune in materie de
returnare, readmisie si reintegrare i iau
masurile subsecvente necesare, tindnd
seama de Strategia europeand de
gestionare a azilului si a migratiei
adoptatd in temeiul articolului 8 din
Regulamentul (UE) 2024/1351, de
punerea in aplicare a procedurii de
returnare la frontierd in temeiul
Regulamentului (UE) 2024/1351, de
evaluarea nivelului de cooperare a tarilor
terte cu statele membre in materie de
readmisie in conformitate cu articolul 25a
din Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al
Consiliului*? si de instrumentele de
readmisie ale Uniunii, precum si de orice
alt instrument al Uniunii relevant pentru
cooperarea in materie de readmisie.

3. Uniunea si statele membre asigura o
cooperare loiala si o coordonare strinsa
intre autoritdtile competente si intre
Uniune si statele membre, precum si
sinergia dintre componentele interne si
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externe, tindand seama de interesul lor
comun pentru functionarea eficace a
politicilor Uniunii de gestionare a azilului
si a migratiei.

32 Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 13 iulie 2009 privind instituirea unui
Cod comunitar de vize (Codul de vize)
(JO L 243, 15.9.2009, p. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2009/810/0j).

Or. en
Justificare
Fuzionat cu articolul 1. Efectul juridic al acestui articol nu este clar.
Amendamentul 2240
Estrella Galan
Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — partea introductiva
Textul propus de Comisie Amendamentul
l. Un sistem comun pentru returnari l. Un sistem comun pentru returnari
instituit in temeiul prezentului regulament instituit in temeiul prezentei directive
consta in urmatoarele elemente: consta in urmatoarele elemente:
Or. en
Amendamentul 2241

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
a. o procedura comuna pentru a. o procedura comuna pentru
returnarea resortisantilor tarilor terte care returnarea resortisantilor tarilor terte care
nu au drept de sedere in Uniune, inclusiv o nu au drept de sedere in Uniune;
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procedurd comund de readmisie ca parte
integrantd a acesteia;

Or. en

Justificare

Procedurile de readmisie pot sa nu fie intotdeauna necesare atunci cand o persoand
paraseste UE dupa ce a acceptat decizia de returnare.

Amendamentul 2242

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

a. o procedura comund pentru
returnarea resortisantilor tarilor terte care
nu au drept de sedere in Uniune, inclusiv o
procedurd comund de readmisie ca parte
integrantd a acesteia;

Amendamentul 2243
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

a. o procedurd comund pentru
returnarea resortisantilor tarilor terte care
nu au drept de sedere in Uniune, inclusiv o
procedurd comunda de readmisie ca parte
integrantd a acesteia;

Amendamentul 2244
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Amendamentul
a. o procedura pentru returnarea

resortisantilor tarilor terte care nu au drept
de sedere pe teritoriul statelor membre;

Or. en

Amendamentul

a. standarde si proceduri comune
pentru returnarea resortisantilor tarilor terte
care nu au drept de sedere in Uniune;

Or. en
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Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. un sistem de recunoastere si eliminat
executare a deciziilor de returnare intre
statele membre;

Or. en

Amendamentul 2245
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. un sistem de recunoastere si eliminat
executare a deciziilor de returnare intre
statele membre;

Or. en

Amendamentul 2246
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. un sistem de recunoastere si b. un sistem de recunoastere si
executare a deciziilor de returnare intre executare voluntara a deciziilor de
statele membre; returnare Intre statele membre;

Or. en
Justificare

Pentru coerenta cu modificarile aduse articolului 9.
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Amendamentul 2247
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera ba (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

ba.  un sistem de recunoastere si
executare a deciziilor de returnare intre
statele membre;

Or. en
Amendamentul 2248
Estrella Galan
Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera c
Textul propus de Comisie Amendamentul
c. resursele necesare si personal c. resursele necesare si personal
competent suficient in statele membre competent suficient in statele membre
pentru punerea in aplicare a prezentului pentru punerea in aplicare a prezentei
regulament, inclusiv pentru luarea in directive;
custodie publica;
Or. en
Amendamentul 2249
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera c
Textul propus de Comisie Amendamentul
c. resursele necesare si personal c. resursele necesare si personal
competent suficient in statele membre competent suficient in statele membre
pentru punerea in aplicare a prezentului pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament;
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regulament, inclusiv pentru luarea in
custodie publica;

Or. en
Justificare

O crestere a capacitatii de luare in custodie publica nu va conduce neaparat la o crestere a
ratelor de returnare. Cel mai probabil, va duce la cresterea ratelor de luare in custodie
publica. Pe langa faptul ca este gresita, aceasta abordare costa statele membre si Uniunea
multi bani.

Amendamentul 2250
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul
d. sisteme digitale pentru gestionarea eliminat

returndrii, a readmisiei si a reintegrarii
resortisantilor tarilor terte;

Or. en

Amendamentul 2251
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul
d. sisteme digitale pentru gestionarea eliminat

returndrii, a readmisiei si a reintegrarii
resortisantilor tarilor terte;

Or. en

Amendamentul 2252
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
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Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul
d. sisteme digitale pentru gestionarea eliminat
returndrii, a readmisiei si a reintegrarii
resortisantilor tarilor terte;
Or. en
Justificare

Comisia si-a exprimat intentia de a prezenta o propunere legislativa pentru digitalizarea
sistemelor de gestionare a cazurilor de returnare. Ar trebui ca decizia in acest sens sa fie
lasata la latitudinea colegiuitorului pentru actul legislativ respectiv.

Amendamentul 2253

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie
d. sisteme digitale pentru gestionarea

returnarii, a readmisiei si a reintegrarii
resortisantilor térilor terte;

Amendamentul 2254
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie
d. sisteme digitale pentru gestionarea

returndrii, a readmisiei §i a reintegrarii
resortisantilor tarilor terte;
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Amendamentul
d. sisteme digitale pentru gestionarea

returndrii i a reintegrarii resortisantilor
tarilor terte;

Or. en

Amendamentul

d. sisteme digitale pentru gestionarea
returndrii §i a readmisiei resortisantilor
tarilor terte;

Or. en
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Amendamentul 2255
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera e

Textul propus de Comisie

e cooperare intre statele membre;

Amendamentul 2256

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament

Articolul 42 — alineatul 1 — litera ea (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2257
Tomas Zdechovsky

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera f

Textul propus de Comisie
f. organele, oficiile si agentiile

Uniunii care acorda sprijin in temeiul
articolului 43 alineatul (4) si in

concordantd cu mandatele lor respective.
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Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
ea. un nivel suficient al capacitdtii de

luare in custodie publica, astfel cum este
stabilit de statul membru, tindnd seama de
nevoile reale;

Or. en

Amendamentul

f. sprijin financiar acordat de
Uniune si sprijin operational acordat de
organele, oficiile si agentiile Uniunii, in
special sprijinul oferit de Frontex, in
temeiul articolului 43 alineatul (4) si in
concordantd cu mandatele lor respective.

Or. en
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Amendamentul 2258

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Fredis Beleris

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera f

Textul propus de Comisie
f. organele, oficiile si agentiile
Uniunii care acorda sprijin in temeiul

articolului 43 alineatul (4) si in
concordantd cu mandatele lor respective.

Amendamentul 2259

Amendamentul

f. sprijin financiar acordat de
Uniune si sprijin operational acordat de
organele, oficiile si agentiile Uniunii In
concordantd cu mandatele lor respective.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera f

Textul propus de Comisie
f. organele, oficiile si agentiile
Uniunii care acorda sprijin in temeiul

articolului 43 alineatul (4) si in
concordantd cu mandatele lor respective.

Amendamentul 2260
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 - litera fa (noua)

Textul propus de Comisie

PE781.177v01-00
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Amendamentul

f. sprijin financiar acordat de
Uniune si sprijin operational acordat de
organele, oficiile si agentiile Uniunii In
concordantd cu mandatele lor respective.

Or. en

Amendamentul

fa. respectarea pe deplin a dreptului
aplicabil al Uniunii, inclusiv a cartei, a
dreptului international aplicabil, inclusiv
a Conventiei de la Geneva privind statutul
refugiatilor, din 28 iulie 1951, astfel cum
este completatd prin Protocolul de la New
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York din 1967, a Conventiei privind
statutul apatrizilor, din 28 septembrie
1954, a obligatiilor legate de accesul la
protectie internationald, in special a
principiului nereturndrii, precum $i a
drepturilor fundamentale, inclusiv a
dreptului la o cale de atac efectiva.

Or. en
Amendamentul 2261
Mélissa Camara
Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera fa (noua)
Textul propus de Comisie Amendamentul
fa. respectarea pe deplin a dreptului

relevant al Uniunii, inclusiv a cartei, a
dreptului international relevant, a
obligatiilor legate de accesul la protectia
internationald, in special a principiului
nereturndrii, precum si a drepturilor
fundamentale, inclusiv a dreptului la o
cale de atac efectivi.

Or. en
Amendamentul 2262
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera fa (noua)
Textul propus de Comisie Amendamentul
fa. mecanisme de monitorizare eficace
si independente.
Or. en
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Amendamentul 2263
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera fb (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2264
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 — litera fb (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2265

Amendamentul

fb. un mecanism eficace si
independent de monitorizare a respectarii
drepturilor fundamentale.

Or. en
Amendamentul
Jfb. mecanisme de monitorizare eficace
si independente.
Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

1a. Dezvoltarea sistemelor digitale se
bazeazd, in cea mai mare mdsurda posibila,
pe infrastructurile nationale existente si
pe sistemele interoperabile ale Uniunii si
nu creeazd sarcini suplimentare de
raportare sau procedurale pentru statele
membre.

Or. en
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Amendamentul 2266

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Uniunea si statele membre
identifica prioritatile comune in materie
de returnare, readmisie si reintegrare $i
iau masurile subsecvente necesare, tinind
seama de Strategia europeand de
gestionare a azilului si a migratiei
adoptatd in temeiul articolului 8 din
Regulamentul (UE) 2024/1351, de
punerea in aplicare a procedurii de
returnare la frontierd in temeiul
Regulamentului (UE) 2024/1351, de
evaluarea nivelului de cooperare a tarilor
terte cu statele membre in materie de
readmisie in conformitate cu articolul 25a
din Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al
Consiliului*? si de instrumentele de
readmisie ale Uniunii, precum si de orice
alt instrument al Uniunii relevant pentru
cooperarea in materie de readmisie.

32 Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 13 iulie 2009 privind instituirea unui
Cod comunitar de vize (Codul de vize)
(JO L 243, 15.9.2009, p. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2009/810/0j).

Amendamentul

eliminat

Or. en

Justificare

Nu aduce o valoare adaugata clara. Trimiterea la mecanismele de cooperare existente
sugereazd ca aceasta dispozitie nu ar face decdt sa adauge un nivel suplimentar de birocratie

la aceste mecanisme.
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Amendamentul 2267
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Uniunea si statele membre eliminat

identifica prioritatile comune in materie
de returnare, readmisie si reintegrare si
iau masurile subsecvente necesare, tinind
seama de Strategia europeand de
gestionare a azilului si a migratiei
adoptatd in temeiul articolului 8 din
Regulamentul (UE) 2024/1351, de
punerea in aplicare a procedurii de
returnare la frontierd in temeiul
Regulamentului (UE) 2024/1351, de
evaluarea nivelului de cooperare a tarilor
terte cu statele membre in materie de
readmisie in conformitate cu articolul 25a
din Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al
Consiliului*’ si de instrumentele de
readmisie ale Uniunii, precum si de orice
alt instrument al Uniunii relevant pentru
cooperarea in materie de readmisie.

32 Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 13 iulie 2009 privind instituirea unui
Cod comunitar de vize (Codul de vize)
(JO L 243, 15.9.2009, p. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2009/810/0j).

Amendamentul 2268
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 2

Textul propus de Comisie
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Amendamentul
Or. en

Amendamentul
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2. Uniunea si statele membre eliminat
identifica prioritatile comune in materie
de returnare, readmisie si reintegrare $i
iau masurile subsecvente necesare, tinind
seama de Strategia europeand de
gestionare a azilului si a migratiei
adoptatd in temeiul articolului 8 din
Regulamentul (UE) 2024/1351, de
punerea in aplicare a procedurii de
returnare la frontierd in temeiul
Regulamentului (UE) 2024/1351, de
evaluarea nivelului de cooperare a tarilor
terte cu statele membre in materie de
readmisie in conformitate cu articolul 25a
din Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al
Consiliului*’ si de instrumentele de
readmisie ale Uniunii, precum si de orice
alt instrument al Uniunii relevant pentru
cooperarea in materie de readmisie.

32 Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 13 iulie 2009 privind instituirea unui
Cod comunitar de vize (Codul de vize)
(JO L 243, 15.9.2009, p. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2009/810/0j).

Or. en

Amendamentul 2269
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Uniunea si statele membre 2. Uniunea si statele membre
identifica prioritatile comune In materie de identifica prioritatile comune in materie de
returnare, readmisie i reintegrare i iau returndri.

masurile subsecvente necesare, tindnd

seama de Strategia europeand de

gestionare a azilului si a migratiei

adoptatd in temeiul articolului 8 din

Regulamentul (UE) 2024/1351, de
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punerea in aplicare a procedurii de
returnare la frontierd in temeiul
Regulamentului (UE) 2024/1351, de
evaluarea nivelului de cooperare a tarilor
terte cu statele membre in materie de
readmisie in conformitate cu articolul 25a
din Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al
Consiliului*’ si de instrumentele de
readmisie ale Uniunii, precum si de orice
alt instrument al Uniunii relevant pentru
cooperarea in materie de readmisie.

32 Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 13 iulie 2009 privind instituirea unui
Cod comunitar de vize (Codul de vize)
(JO L 243, 15.9.2009, p. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2009/810/0j).

Or. en

Amendamentul 2270
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Uniunea si statele membre 2. Uniunea si statele membre
identifica prioritdtile comune in materie de identifica prioritdtile comune in materie de
returnare, readmisie i reintegrare si iau returndri.

masurile subsecvente necesare, tindnd

seama de Strategia europeand de

gestionare a azilului si a migratiei

adoptatd in temeiul articolului 8 din

Regulamentul (UE) 2024/1351, de

punerea in aplicare a procedurii de

returnare la frontierd in temeiul

Regulamentului (UE) 2024/1351, de

evaluarea nivelului de cooperare a tarilor

terte cu statele membre in materie de

readmisie in conformitate cu articolul 25a

din Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al

Parlamentului European si al
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Consiliului*’ si de instrumentele de
readmisie ale Uniunii, precum si de orice
alt instrument al Uniunii relevant pentru
cooperarea in materie de readmisie.

32 Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 13 iulie 2009 privind instituirea unui
Cod comunitar de vize (Codul de vize)
(JO L 243, 15.9.2009, p. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2009/810/0j).

Amendamentul 2271
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Uniunea si statele membre
identifica prioritatile comune in materie de
returnare, readmisie i reintegrare si iau
masurile subsecvente necesare, tinand
seama de Strategia europeand de gestionare
a azilului si a migratiei adoptatd in temeiul
articolului 8 din Regulamentul (UE)
2024/1351, de punerea in aplicare a
procedurii de returnare la frontiera in
temeiul Regulamentului (UE) 2024/1351,
de evaluarea nivelului de cooperare a
tarilor terte cu statele membre in materie de
readmisie in conformitate cu articolul 25a
din Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului’?
si de instrumentele de readmisie ale
Uniunii, precum si de orice alt instrument
al Uniunii relevant pentru cooperarea in
materie de readmisie.

32 Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 13 iulie 2009 privind instituirea unui

AM\1333224R0O.docx

Or. en

Amendamentul

2. Uniunea si statele membre
identifica prioritatile comune in materie de
returnare si readmisie si iau masurile
subsecvente necesare, tinand seama de
Strategia europeana de gestionare a azilului
si a migratiei adoptatd in temeiul
articolului 8 din Regulamentul (UE)
2024/1351, de punerea in aplicare a
procedurii de returnare la frontiera in
temeiul Regulamentului (UE) 2024/1351,
de evaluarea nivelului de cooperare a
tarilor terte cu statele membre in materie de
readmisie in conformitate cu articolul 25a
din Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului?
st de instrumentele de readmisie ale
Uniunii, precum si de orice alt instrument
al Uniunii relevant pentru cooperarea in
materie de readmisie.

32 Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 13 iulie 2009 privind instituirea unui
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Cod comunitar de vize (Codul de vize)
(JO L 243, 15.9.2009, p. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/810/0j).

Amendamentul 2272
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Uniunea si statele membre asigurd
o cooperare loiala si o coordonare strdnsa
intre autoritdtile competente si intre
Uniune si statele membre, precum si
sinergia dintre componentele interne si
externe, tindnd seama de interesul lor
comun pentru functionarea eficace a
politicilor Uniunii de gestionare a azilului
si a migratiei.

Amendamentul 2273
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Uniunea si statele membre asigurad
o cooperare loiala si o coordonare striansa
intre autoritdtile competente i intre
Uniune si statele membre, precum si
sinergia dintre componentele interne si
externe, tindand seama de interesul lor
comun pentru functionarea eficace a
politicilor Uniunii de gestionare a azilului
si a migratiei.

PE781.177v01-00
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Cod comunitar de vize (Codul de vize)
(JO L 243, 15.9.2009, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/810/0j).

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
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Amendamentul 2274

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Uniunea si statele membre asigura
o cooperare loiald si o coordonare stransa
intre autoritatile competente si intre Uniune
si statele membre, precum si sinergia dintre
componentele interne si externe, tindnd
seama de interesul lor comun pentru
Sfunctionarea eficace a politicilor Uniunii
de gestionare a azilului si a migratiei.

Amendamentul 2275

Amendamentul

3. Uniunea si statele membre asigura
o cooperare loiald si o coordonare stransa
intre autoritatile competente si intre Uniune
si statele membre, precum si sinergia dintre
componentele interne si externe.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Uniunea si statele membre asigura
o cooperare loiala si o coordonare stransa
intre autoritatile competente si intre Uniune
si statele membre, precum si sinergia
dintre componentele interne si externe,
tinand seama de interesul lor comun pentru
functionarea eficace a politicilor Uniunii de
gestionare a azilului si a migratiei.

Amendamentul 2276
Nadine Morano

AM\1333224R0O.docx
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Amendamentul

3. Uniunea si statele membre asigura
o cooperare loiald si o coordonare stransa
intre autoritatile competente si intre Uniune
si statele membre, tinand seama de
interesul lor comun pentru functionarea
eficace a politicilor Uniunii de gestionare a
azilului si a migratiei. Aceasta cooperare si
coordonare nu afecteazd competenta
statelor membre de a organiza si a
gestiona operatiunile de returnare.

Or. en
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Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2277
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 43 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Fiecare stat membru desemneaza,
in conformitate cu dreptul intern,
autoritatile competente responsabile cu
indeplinirea obligatiilor care decurg din
prezentul regulament.

Amendamentul 2278

Amendamentul

3a.  Atunci cdnd un stat membru
intdmpina dificultati cu o tarda tertd in
ceea ce priveste reprimirea resortisantilor
sdi care fac obiectul unei decizii de
returnare sau in contextul unei returndri
voluntare, celelalte state membre si
Uniunea Europeand trebuie sa dea
dovada de solidaritate cu statul membru
in cauza; Uniunea, in coordonare cu
statele membre, poate adopta masuri
coercitive impotriva tarii terte care refuzd
sd coopereze, cum ar fi masurile de
retorsiune diplomatice, restrictiile de
acordare a vizelor, limitdrile in materie de
cooperare economicd i ajutor pentru
dezvoltare sau in alte domenii, pentru a
asigura respectarea obligatiilor de
returnare.

Or. fr

Amendamentul

1. Fiecare stat membru desemneaza,
in conformitate cu dreptul intern,
autoritatile competente responsabile cu
indeplinirea obligatiilor care decurg din
prezenta directiva.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
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Propunere de regulament
Articolul 43 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Fiecare stat membru alocd
resursele necesare autorititilor
competente, inclusiv personal format in
mod corespunzdtor care a primit
instructiuni pentru a-si indeplini
obligatiile prevdzute in prezentul
regulament.

Amendamentul 2279
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 43 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Fiecare stat membru aloca resursele
necesare autoritatilor competente, inclusiv
personal format In mod corespunzator care
a primit instructiuni pentru a-si indeplini
obligatiile prevazute in prezentul
regulament.

Amendamentul 2280

Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
2. Fiecare stat membru aloca resursele

necesare autoritatilor competente, inclusiv
personal format in mod corespunzator care
a primit instructiuni pentru a-si indeplini
obligatiile in materie de drepturi
fundamentale prevazute in prezenta
directiva, precum si in alte instrumente
europene si internationale.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 43 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul
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2. Fiecare stat membru aloca
resursele necesare autoritatilor
competente, inclusiv personal format in
mod corespunzitor care a primit
instructiuni pentru a-si indeplini
obligatiile prevdzute in prezentul
regulament.

Amendamentul 2281

2. Fiecare stat membru aloca
autoritatilor competente resursele pe care
le considerd necesare, inclusiv personal
format In mod corespunzator.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 43 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre asigurd o
capacitate suficientd de luare in custodie
publicd, tindnd seama de nevoile reale si
de returnarile preconizate in urmatoarele
12 luni, in special in scopul unor sisteme
bine pregadtite si al unei planificari pentru
situatii neprevdazute in temeiul articolului
7 din Regulamentul (UE) 2024/1351.

Amendamentul

eliminat

Or. en

Justificare

O crestere a capacitatii de luare in custodie publica nu va conduce neaparat la o crestere a
ratelor de returnare. Cel mai probabil, va duce la cresterea ratelor de luare in custodie
publica. Pe ldnga faptul ca este gresita, aceasta abordare costa statele membre si Uniunea

multi bani.

Amendamentul 2282
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 43 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

PE781.177v01-00
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Amendamentul
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3. Statele membre asigurd o eliminat
capacitate suficientd de luare in custodie

publicd, tindnd seama de nevoile reale si

de returnarile preconizate in urmatoarele

12 luni, in special in scopul unor sisteme

bine pregadtite si al unei planificari pentru

situatii neprevdazute in temeiul articolului

7 din Regulamentul (UE) 2024/1351.

Amendamentul 2283
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 43 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre asigurd o eliminat
capacitate suficientd de luare in custodie

publicd, tindnd seama de nevoile reale si

de returnarile preconizate in urmatoarele

12 luni, in special in scopul unor sisteme

bine pregadtite si al unei planificari pentru

situatii neprevdazute in temeiul articolului

7 din Regulamentul (UE) 2024/1351.

Amendamentul 2284
Meélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 43 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

Or. en

Amendamentul

Or. en

Amendamentul

3. Statele membre asigura o capacitate 3. Statele membre asigura o capacitate
suficientd de luare in custodie publica, administrativa suficientd de luare in

tinand seama de nevoile reale si de

custodie publica, tindnd seama de nevoile

returndrile preconizate in urmatoarele 12 reale si de returndrile preconizate in

luni, in special n scopul unor sisteme bine urmatoarele 12 luni, in special in scopul

pregdtite si al unei planificéri pentru unor sisteme bine pregatite si al unei
planificari pentru situatii neprevazute in
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situatii neprevazute in temeiul articolului 7
din Regulamentul (UE) 2024/1351.

Amendamentul 2285

temeiul articolului 7 din Regulamentul
(UE) 2024/1351.

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 43 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Statele membre pot fi sprijinite de
autoritdtile competente ale unui alt stat
membru in conformitate cu articolul 44 si
de personalul relevant al agentiilor
Uniunii, inclusiv in conformitate cu
articolul 45.

Amendamentul 2286
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 43 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Statele membre pot fi sprijinite de
autoritdtile competente ale unui alt stat
membru in conformitate cu articolul 44 si
de personalul relevant al agentiilor
Uniunii, inclusiv in conformitate cu
articolul 45.

Amendamentul 2287
Mélissa Camara

Propunere de regulament

PE781.177v01-00

eliminat

eliminat

138/187

Or. en

Amendamentul
Or. en

Amendamentul
Or. en
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Articolul 43 — alineatul 4
Textul propus de Comisie

4. Statele membre pot fi sprijinite de
autoritdtile competente ale unui alt stat
membru in conformitate cu articolul 44 si
de personalul relevant al agentiilor Uniunii,
inclusiv in conformitate cu articolul 45.

Amendamentul 2288

Amendamentul

4. Statele membre pot fi sprijinite de
personalul relevant al agentiilor Uniunii.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 43 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Statele membre pot fi sprijinite de
autoritdtile competente ale unui alt stat
membru in conformitate cu articolul 44 si
de personalul relevant al agentiilor Uniunii,
inclusiv in conformitate cu articolul 45.

Amendamentul 2289
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 43 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1333224R0O.docx
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Amendamentul

4. Statele membre pot fi sprijinite de
autoritdtile competente ale unui alt stat
membru in conformitate cu articolul 44 si
de personalul relevant al agentiilor Uniunii,
inclusiv in conformitate cu mandatele
respectivelor agentii.

Or. en

Amendamentul

4a. Pe langa faptul ca aloca resursele
necesare in temeiul alineatului (2), statele
membre iau toate mdsurile necesare
pentru a se asigura cd, in fiecare an
calendaristic, cel putin 80 % dintre
resortisantii tarilor terte care fac obiectul

PE781.177v01-00

RO



RO

Amendamentul 2290
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 43 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2291
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 43 — alineatul 4 b (nou)

Textul propus de Comisie

PE781.177v01-00

unei decizii de returnare executorii sunt
returnati in mod efectiv.

Or. en

Amendamentul

4a. Statele membre iau toate masurile
necesare pentru a se asigura cd, in fiecare
an calendaristic, cel putin 95 % dintre
resortisantii tarilor terte care fac obiectul
unei decizii de returnare executorii sunt
returnati in mod efectiv.

Or. en

Amendamentul

4b. In cazul in care un stat membru
nu indeplineste obiectivul previzut la
alineatul (4a), el notifica acest lucru
Consiliului, Parlamentului European si
Comisiei Europene, in termen de cel mult
trei luni de la sfarsitul anului
calendaristic respectiv, si pune notificarea
la dispozitia publicului. Notificarea
include o analizd detaliata a motivelor
neconformitatii, inclusiv orice dificultati
legate de cooperarea din partea tarilor
terte, precum si un plan de actiune care
prezintd masurile pe care statul membru
intentioneazd sd le ia pentru a remedia
situatia.
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Amendamentul 2292
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 43 — alineatul 4 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2293
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 43 — alineatul 4 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1333224R0O.docx

Or. en

Amendamentul

4b.  In cazul in care un stat membru
nu indeplineste obiectivul prevazut la
alineatul (4a), el notifica acest lucru
Comisiei si Consiliului in termen de cel
mult trei luni de la sfarsitul anului
calendaristic respectiv. Notificarea
include o analiza detaliatd a motivelor
neconformitatii, inclusiv orice dificultati
legate de cooperarea din partea tarilor
terte, precum si un plan de actiune care
prezintd mdsurile pe care statul membru
intentioneazd sd le ia pentru a-si
imbunatati performanta.

Or. en

Amendamentul

4c.  Pe baza notificarii mentionate la
alineatul (4b), Comisia poate recomanda
mdsuri specifice pentru a sprijini statul
membru in cauzd sau poate initia actiuni
specifice la nivelul Uniunii pentru a
imbunadtati cooperarea in materie de
readmisie cu tarile terte relevante.

Or. en

141/187 PE781.177v01-00

RO



RO

Amendamentul 2294
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 44

Textul propus de Comisie

Articolul 44
Cooperarea dintre statele membre

1. Autoritatile competente desemnate in
conformitate cu articolul 43 coopereazd si
isi oferd reciproc asistentd cu scopul:

a. de a permite tranzitul pe teritoriul lor
pentru a ajuta la respectarea unei decizii
de returnare luate de un alt stat membru
sau la obtinerea documentelor de
cialdtorie;

b. de a furniza asistenta logisticd,
financiara sau alte tipuri de asistentd
materiald ori in naturd;

c. de a conduce sau a sprijini dialogul
politic si schimburile cu autoritdtile
tarilor terte in scopul facilitarii
readmisieis;

d. de a contacta autoritdtile competente
ale tarilor terte pentru a verifica
identitatea resortisantilor tarilor terte si a
obtine un document de calatorie valabil;

e. de a organiza, in numele statului
membru solicitant, modalitatile practice
de executare a returndrii;

[ de a facilita transferul mentionat la
articolul 8 alineatul (1) litera (b);

g. de a sprijini plecarea unui resortisant
al unei tari terte cdtre statul membru in
care acesta are drept de sedere, in
conformitate cu articolul 8 alineatul (1)
primul paragraf.

PE781.177v01-00 142/187

eliminat

Amendamentul

Or. en
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Amendamentul 2295
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 44

Textul propus de Comisie

Articolul 44 eliminat

Cooperarea dintre statele membre

1. Autoritdtile competente desemnate in
conformitate cu articolul 43 coopereaza si
isi oferd reciproc asistentd cu scopul:

a. de a permite tranzitul pe teritoriul lor
pentru a ajuta la respectarea unei decizii
de returnare luate de un alt stat membru
sau la obtinerea documentelor de
cdldtorie;

b. de a furniza asistenta logisticd,
financiara sau alte tipuri de asistentd
materiald ori in naturd;

c. de a conduce sau a sprijini dialogul
politic si schimburile cu autoritdtile
tarilor terte in scopul facilitarii
readmisiei;

d. de a contacta autoritdtile competente
ale tarilor terte pentru a verifica
identitatea resortisantilor tarilor terte si a
obtine un document de calatorie valabil;

e. de a organiza, in numele statului
membru solicitant, modalitdtile practice
de executare a returndrii;

[ de a facilita transferul mentionat la
articolul 8 alineatul (1) litera (b);

g. de a sprijini plecarea unui resortisant
al unei tari terte catre statul membru in
care acesta are drept de sedere, in
conformitate cu articolul 8 alineatul (1)
primul paragraf.

Amendamentul 2296
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Amendamentul
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Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 44 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

l. Autoritatile competente desemnate
in conformitate cu articolul 43 coopereaza
si 1s1 ofera reciproc asistenta cu scopul:

Amendamentul 2297
Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Fredis Beleris

Propunere de regulament
Articolul 44 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

l. Autoritatile competente desemnate
in conformitate cu articolul 43 coopereaza
si Isi oferd reciproc asistentd cu scopul:

Amendamentul 2298
Irena Joveva

Propunere de regulament
Articolul 44 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

a. de a permite tranzitul pe teritoriul
lor pentru a ajuta la respectarea unei decizii
de returnare luate de un alt stat membru
sau la obtinerea documentelor de calatorie;

Amendamentul

l. Autoritdtile competente desemnate
in conformitate cu articolul 43 coopereaza
si 1s1 ofera reciproc asistenta, in general,
cu scopul:

Or. en

Amendamentul

1. Cooperarea $i asistenta intre
autoritatile competente desemnate in
conformitate cu articolul 43 pot consta in:

Or. en

Amendamentul

a. de a permite tranzitul pe teritoriul
lor pentru a ajuta la respectarea unei decizii
de returnare luate de un alt stat membru
sau in scopul procedurilor de identificare
sau al obtinerii documentelor de cdlatorie;

Or. en
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Amendamentul 2299
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 44 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul
b. de a furniza asistentd logistica, b. de a furniza asistentd logistica sau
financiara sau alte tipuri de asistenta alte tipuri de asistentd materiala ori in
materiald ori n natura; naturd in legdaturd cu tranzitul pe teritoriul

lor in temeiul literei (a),

Or. en
Amendamentul 2300
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
Propunere de regulament
Articolul 44 — alineatul 1 — litera ba (noua)
Textul propus de Comisie Amendamentul
ba. de a facilita transferul mentionat
la articolul 8 alineatul (1) litera (b);
Or. en

Amendamentul 2301
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 44 — alineatul 1 — litera bb (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

bb. de a sprijini returnarea sau
indepartarea unui resortisant al unei tari
terte catre statul membru in care acesta
are drept de sedere, in conformitate cu
articolul 8 alineatul (1) primul paragraf,
inclusiv utilizarea ludrii in custodie
publica.

Or. en
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Amendamentul 2302
Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Abir Al-Sahlani

Propunere de regulament
Articolul 44 — alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul
d. de a contacta autoritatile d. de a contacta autoritatile
competente ale tarilor terte pentru a competente ale tarilor terte pentru a
verifica identitatea resortisantilor tarilor verifica identitatea resortisantilor tarilor
terte si a obtine un document de calatorie terte si a obtine un document de calatorie
valabil; valabil, in cazul in care statul membru de

executare nu poate face acest lucru, dupa
ce se stabileste in urma unei evaluari
aprofundate cd acest demers nu le va
afecta bundastarea,

Or. en

Amendamentul 2303
Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Fredis Beleris

Propunere de regulament
Articolul 44 — alineatul 1 — litera f

Textul propus de Comisie Amendamentul

f de a facilita transferul mentionat eliminat
la articolul 8 alineatul (1) litera (b);

Or. en

Amendamentul 2304
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 44 — alineatul 1 — litera ga (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

ga. de a asigura, in cazurile de
recunoastere reciprocd, cd persoana
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Amendamentul 2305

returnatd isi poate exercita pe deplin
dreptul la o cale de atac efectiva in
ambele state membre.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 44 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2306

Amendamentul

la.  Autoritatile competente desemnate
in conformitate cu articolul 43 pot sa
coopereze si sd isi ofere reciproc asistentd,
inclusiv cu scopul:

a. de a conduce sau a sprijini dialogul
politic si schimburile cu autoritdtile
tarilor terte in scopul facilitarii
readmisiei;

b. de a contacta autoritdtile competente
ale tarilor terte pentru a verifica
identitatea resortisantilor tarilor terte si a
obtine un document de calatorie valabil;

c. de a se ocupa de organizare, in numele
membrului solicitant;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 44 — alineatul 1 b (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

1b.  Asistenta pentru tranzit si cea
pentru facilitarea acestuia ar trebui
acordate numai in cazul in care
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resortisantul unei tari terte nu poate fi
returnat cu un zbor direct de pe teritoriul
statului membru care a emis sau care
executd decizia de returnare ori ordinul
de indepartare.

Or. en

Amendamentul 2307
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 44 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 44a
Obligatiile statelor membre

1. Statele membre asigurid sisteme de
returnare functionale, demne, sigure si
sustenabile, in deplina conformitate cu
drepturile fundamentale si astfel cum se
prevede in prezentul regulament. In acest
scop, ele alocd autoritatilor nationale
competente suficiente resurse,
infrastructurd si capacititi administrative
si coopereazd cu resortisantii tarilor terte
in conformitate cu articolul 21 alineatul (-

1) (nou).

2. Statele membre prezinta anual Comisiei
si Parlamentului European un raport
privind punerea in aplicare a prezentului
regulament si functionarea cadrului lor
national de returnare, care sa includa cel
putin informatii despre:

a. resursele, infrastructura si capacitatile
administrative ale autoritatilor nationale
competente;

b. numarul de proceduri de returnare in
curs;

c. perioada medie de luare a deciziilor de
returnare;

d. numdarul de cereri de readmisie
adresate tarilor terte in raport cu numdrul
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Amendamentul 2308
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 45

Textul propus de Comisie

Articolul 45

AM\1333224R0O.docx

de decizii de returnare luate, inclusiv o
analizd a motivelor pentru care nu au fost
emise cereri de readmisie;

e. durata medie a luarii in custodie
publica in scopul efectudrii returndrii;

[- tipurile de alternative la masurile de
luare in custodie publica aplicate.

3. Comisia monitorizeazd si analizeazd
Sfunctionarea punerii in aplicare a
prezentului regulament pe baza
rapoartelor emise de statele membre in
temeiul alineatului (2), precum si a altor
surse disponibile, inclusiv rapoarte ale
agentiilor si organismelor relevante ale
Uniunii, ale organizatiilor internationale
si neguvernamentale. Aceasta publica
anual o analiza detaliatd, cu recomandari
adresate Parlamentului European §i
Consiliului, si un raport de sintezd privind
aceastd analiza si concluziile sale.

4. In cazul in care Comisia
concluzioneazd, pe baza analizei pe care a
efectuat-o in temeiul alineatului (3), ca
Junctionarea sistemului comun de
returnare este obstructionatd in mod
sistematic din motive care nu tin de
controlul unuia sau mai multor state
membre, aceasta emite recomandari
adresate statului membru afectat sau
statelor membre afectate si stabileste
mdsuri ulterioare adecvate, inclusiv, dupd
caz, initierea unor actiuni in constatarea
neindeplinirii obligatiilor.

Or. en

Amendamentul

eliminat
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Sprijinul din partea Frontex

1. Statele membre pot solicita ca
autoritatile lor competente sd fie asistate
de experti trimisi sau sprijiniti de Frontex,
inclusiv de ofiteri de legdturd pentru
returnare $i alti ofiteri de legdturd, in
conformitate cu Regulamentul (UE)
2019/1896.

2. Statele membre furnizeazd Frontex
informatii relevante cu privire la nevoile
planificate de sprijin din partea Frontex
in scopul planificarii necesare a
sprijinului agentiei in concordanta cu
prioritdtile Uniunii in materie de
returnare, readmisie si reintegrare, cu
punerea in aplicare a procedurii de
returnare la frontierd in temeiul
Regulamentului (UE) 2024/1349, cu
Strategia europeand de gestionare a
azilului si migratiei prevazutd la articolul
8 din Regulamentul (UE) 2024/1351 si cu
prioritatile in contextul evaluarii
periodice a cooperdrii in materie de
readmisie prevazute la articolul 25a din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Amendamentul 2309
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 45

Textul propus de Comisie

Articolul 45
Sprijinul din partea Frontex

1. Statele membre pot solicita ca
autoritdtile lor competente sd fie asistate
de experti trimisi sau sprijiniti de Frontex,
inclusiv de ofiteri de legdturd pentru
returnare si alti ofiteri de legdturd, in
conformitate cu Regulamentul (UE)
2019/1896.

PE781.177v01-00
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Or. en

Amendamentul
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2. Statele membre furnizeaza Frontex
informatii relevante cu privire la nevoile
planificate de sprijin din partea Frontex
in scopul planificarii necesare a
sprijinului agentiei in concordanta cu
prioritdtile Uniunii in materie de
returnare, readmisie i reintegrare, cu
punerea in aplicare a procedurii de
returnare la frontierd in temeiul
Regulamentului (UE) 2024/1349, cu
Strategia europeand de gestionare a
azilului si migratiei prevazutd la articolul
8 din Regulamentul (UE) 2024/1351 si cu
prioritdtile in contextul evaluarii
periodice a cooperdrii in materie de
readmisie prevazute la articolul 25a din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Or. en
Amendamentul 2310
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
Propunere de regulament
Articolul 45 — alineatul 1
Textul propus de Comisie Amendamentul
l. Statele membre pot solicita ca 1. Statele membre pot solicita ca
autoritdtile lor competente sa fie asistate de autoritatile lor competente sa fie asistate de
experti trimisi sau sprijiniti de Frontex, experti trimisi sau sprijiniti de Frontex,
inclusiv de ofiteri de legatura pentru inclusiv de ofiterul pentru drepturile
returnare si alti ofiteri de legdturd, in fundamentale al Frontex, de observatori
conformitate cu Regulamentul (UE) pentru drepturile fundamentale ai
2019/1896. Frontex, de ofiteri de legatura pentru
returnare si alti ofiteri de legdturd, in
conformitate cu Regulamentul (UE)
2019/1896.
Or. en
Justificare

Intregul personal al Frontex ar trebui sd fie la dispozitia statelor membre atunci cdnd acestea
solicita trimiterea sau sprijinul Frontex.
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Amendamentul 2311
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 45 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

l. Statele membre pot solicita ca
autoritatile lor competente sa fie asistate de
experti trimisi sau sprijiniti de Frontex,
inclusiv de ofiteri de legdturd pentru
returnare $i alti ofiteri de legdturd, in
conformitate cu Regulamentul (UE)
2019/1896.

Amendamentul 2312

Amendamentul

l. Statele membre pot solicita ca
autoritatile lor competente sa fie asistate de
experti trimisi sau sprijiniti de Frontex, in
conformitate cu Regulamentul (UE)
2019/1896.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 45 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre furnizeaza Frontex
informatii relevante cu privire la nevoile
planificate de sprijin din partea Frontex in
scopul planificarii necesare a sprijinului
agentiel in concordanta cu prioritatile
Uniunii in materie de returnare,
readmisie si reintegrare, cu punerea in
aplicare a procedurii de returnare la
frontierd in temeiul Regulamentului (UE)
2024/1349, cu Strategia europeand de
gestionare a azilului si migratiei
prevazutd la articolul 8 din Regulamentul
(UE) 2024/1351 si cu prioritatile in
contextul evaluarii periodice a cooperarii
in materie de readmisie prevazute la
articolul 25a din Regulamentul (CE) nr.
810/2009.

PE781.177v01-00
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Amendamentul

2. Statele membre furnizeaza Frontex
informatii relevante cu privire la nevoile
planificate de sprijin din partea Frontex in
scopul planificarii necesare a sprijinului
agentiei in conformitate cu Regulamentul
(UE) 2019/1896.

Or. en
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Amendamentul 2313

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 45 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre furnizeaza Frontex
informatii relevante cu privire la nevoile
planificate de sprijin din partea Frontex in
scopul planificdrii necesare a sprijinului
agentiei in concordanta cu priorititile
Uniunii in materie de returnare,
readmisie si reintegrare, cu punerea in
aplicare a procedurii de returnare la
frontierd in temeiul Regulamentului (UE)
2024/1349, cu Strategia europeand de
gestionare a azilului si migratiei
prevazutd la articolul 8 din Regulamentul
(UE) 2024/1351 si cu prioritditile in
contextul evaluarii periodice a cooperdarii
in materie de readmisie prevdzute la
articolul 25a din Regulamentul (CE) nr.
810/2009.

Amendamentul 2314
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 45 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre furnizeaza Frontex
informatii relevante cu privire la nevoile
planificate de sprijin din partea Frontex in
scopul planificarii necesare a sprijinului
agentiei in concordanta cu prioritatile
Uniunii in materie de returnare, readmisie
si reintegrare, cu punerea in aplicare a
procedurii de returnare la frontiera in
temeiul Regulamentului (UE) 2024/1349,

AM\1333224R0O.docx
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Amendamentul

2. Statele membre furnizeaza Frontex
informatii relevante cu privire la nevoile
planificate de sprijin din partea Frontex in
scopul planificarii necesare a sprijinului
agentiei in conformitate cu Regulamentul
(UE) 2019/1896.

Or. en

Amendamentul

2. Statele membre furnizeaza Frontex
informatii relevante cu privire la nevoile
planificate de sprijin din partea Frontex in
scopul planificarii necesare a sprijinului
agentiei in concordanta cu prioritatile
Uniunii in materie de returnare si
readmisie, cu punerea in aplicare a
procedurii de returnare la frontiera in
temeiul Regulamentului (UE) 2024/1349,

PE781.177v01-00
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cu Strategia europeand de gestionare a
azilului si migratiei prevazuta la articolul 8
din Regulamentul (UE) 2024/1351 si cu
prioritdtile In contextul evaluarii periodice
a cooperarii in materie de readmisie
prevazute la articolul 25a din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Amendamentul 2315
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 46

Textul propus de Comisie

Articolul 46
Sprijinul pentru returnare si reintegrare

1. Cdt mai devreme posibil in procesul de
returnare, statele membre instituie
structuri de consiliere in materie de
returnare si reintegrare pentru a oferi
resortisantilor tarilor terte informatii si
orientari cu privire la optiunile de
returnare si reintegrare, inclusiv
programele mentionate la alineatul (3).
Consilierea in materie de returnare §i
reintegrare poate fi combinata cu alte
tipuri de consiliere in contextul altor
proceduri de migratie din statul membru
vizat.

2. Statele membre se asigura ca
informatiile privind returnarea si
reintegrarea sunt furnizate si inainte de
emiterea deciziei de returnare, in special
atunci cdnd se aplica articolul 37 din
Regulamentul (UE) 2024/1348.

3. Statele membre instituie programe
nationale de sprijinire a returndrii si a
reintegrarii si, ca regula generald,
utilizeazd programele puse la dispozitie de
Uniune. Programele nationale si asistenta

PE781.177v01-00
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cu Strategia europeana de gestionare a
azilului si migratiei prevazuta la articolul 8
din Regulamentul (UE) 2024/1351 si cu
prioritdtile in contextul evaludrii periodice
a cooperarii in materie de readmisie
prevazute la articolul 25a din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Or. en

Amendamentul

eliminat
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pentru reintegrare furnizatd de Uniune
constau in asistentd sau stimulente
logistice, financiare si alte tipuri de
asistentd sau de stimulente materiale sau
in naturd, inclusiv asistentd pentru
reintegrare in tara de returnare, acordate
unui resortisant al unei tari terte.

4. Asistenta pentru reintegrare nu este un
drept individual si nu constituie o conditie
prealabila pentru procedura de readmisie.

5. Asistenta furnizata prin intermediul
programelor de returnare si reintegrare
reflecta nivelul de cooperare si de
conformitate al resortisantului tarii terte
si se poate reduce in timp. Pentru a stabili
tipul si amploarea asistentei pentru
returnare $i reintegrare se iau in
considerare, dupd caz, urmdtoarele
criterii:

a. cooperarea resortisantului tarii terte in
cauzd in cursul procedurii de returnare §i
readmisie, astfel cum se prevede la
articolul 21;

b. daca resortisantul tarii terte se intoarce
voluntar sau face obiectul indepartarii;

c. daca resortisantul tarii terte este
resortisant al unei tari terte mentionate in
lista din anexa Il la Regulamentul (UE)
2018/1806;

d. daca resortisantul tarii terte a fost
condamnat pentru o infractiune;

e. daca resortisantul tarii terte are nevoi
specifice deoarece este persoand
vulnerabild, minor, minor neinsotit sau
parte a unei familii.

6. Asistenta mentionatdi la prezentul
articol nu se acordd resortisantilor tarilor
terte care au beneficiat deja de un alt
sprijin sau de acelasi sprijin acordat de un
stat membru sau de Uniune. Uniunea,
statele membre si Frontex asigurd
coerenta si coordonarea asistentei pentru
reintegrare.
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Amendamentul 2316
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 46 — titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Sprijinul pentru returnare §i reintegrare Sprijinul pentru returnare

Amendamentul 2317
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1 Cit mai devreme posibil in eliminat
procesul de returnare, statele membre
instituie structuri de consiliere in materie
de returnare $i reintegrare pentru a oferi
resortisantilor tarilor terte informatii si
orientari cu privire la optiunile de
returnare si reintegrare, inclusiv
programele mentionate la alineatul (3).
Consilierea in materie de returnare §i
reintegrare poate fi combinata cu alte
tipuri de consiliere in contextul altor
proceduri de migratie din statul membru
vizat.

Amendamentul 2318
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Or. en

Or. en
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l. Cat mai devreme posibil in
procesul de returnare, statele membre
instituie structuri de consiliere Tn materie
de returnare §i reintegrare pentru a oferi
resortisantilor tarilor terte informatii si
orientdri cu privire la optiunile de
returnare si reintegrare, inclusiv
programele mentionate la alineatul (3).
Consilierea in materie de returnare §i
reintegrare poate fi combinata cu alte
tipuri de consiliere in contextul altor
proceduri de migratie din statul membru
vizat.

Amendamentul 2319
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Cat mai devreme posibil in procesul
de returnare, statele membre instituie
structuri de consiliere Tn materie de
returnare si reintegrare pentru a oferi
resortisantilor trilor terte informatii si
orientari cu privire la optiunile de returnare
si reintegrare, inclusiv programele
mentionate la alineatul (3). Consilierea in
materie de returnare si reintegrare poate
fi combinata cu alte tipuri de consiliere in
contextul altor proceduri de migratie din
statul membru vizat.

Amendamentul 2320
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 1

AM\1333224R0O.docx
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1. Statele membre pot institui
structuri de consiliere Tn materie de
returnare pentru a oferi resortisantilor
tarilor terte informatii si orientdri cu privire
la returnarea lor.

Or. en

Amendamentul

1. Cat mai devreme posibil in procesul
de returnare, statele membre instituie
structuri independente si impartiale de
consiliere in materie de returnare si
reintegrare pentru a oferi resortisantilor
tarilor terte informatii si orientari cu privire
la optiunile de returnare si reintegrare,
inclusiv programele mentionate la alineatul

3).

Or. en
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Textul propus de Comisie

1. Cat mai devreme posibil in procesul
de returnare, statele membre instituie
structuri de consiliere Tn materie de
returnare $i reintegrare pentru a oferi
resortisantilor trilor terte informatii si
orientari cu privire la optiunile de returnare
si reintegrare, inclusiv programele
mentionate la alineatul (3). Consilierea in
materie de returnare si reintegrare poate fi
combinata cu alte tipuri de consiliere in
contextul altor proceduri de migratie din
statul membru vizat.

Amendamentul 2321
Rasa Jukneviciené

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Cat mai devreme posibil in procesul
de returnare, statele membre instituie
structuri de consiliere in materie de
returnare si reintegrare pentru a oferi
resortisantilor trilor terte informatii si
orientari cu privire la optiunile de returnare
si reintegrare, inclusiv programele
mentionate la alineatul (3). Consilierea in
materie de returnare si reintegrare poate fi
combinata cu alte tipuri de consiliere in
contextul altor proceduri de migratie din
statul membru vizat.

Amendamentul 2322
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 1
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Amendamentul

1. Cat mai devreme posibil in procesul
de returnare, statele membre instituie
structuri independente si impartiale de
consiliere in materie de returnare si
reintegrare pentru a oferi resortisantilor
tarilor terte informatii si orientari cu privire
la optiunile de returnare si reintegrare,
inclusiv programele mentionate la alineatul
(3). Consilierea In materie de returnare si
reintegrare poate fi combinata cu alte tipuri
de consiliere in contextul altor proceduri de
migratie din statul membru vizat.

Or. en

Amendamentul

1. Cat mai devreme posibil in procesul
de returnare, statele membre asigura
disponibilitatea consilierii Tn materie de
returnare si reintegrare pentru a oferi, dupd
caz, resortisantilor tarilor terte informatii si
orientari cu privire la optiunile de returnare
si reintegrare, inclusiv programele
mentionate la alineatul (3). Consilierea in
materie de returnare si reintegrare poate fi
combinata cu alte tipuri de consiliere in
contextul altor proceduri de migratie din
statul membru vizat.

Or. en
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Textul propus de Comisie

1. Cat mai devreme posibil in procesul
de returnare, statele membre instituie
structuri de consiliere Tn materie de
returnare $i reintegrare pentru a oferi
resortisantilor trilor terte informatii si
orientari cu privire la optiunile de returnare
si reintegrare, inclusiv programele
mentionate la alineatul (3). Consilierea in
materie de returnare si reintegrare poate fi
combinata cu alte tipuri de consiliere in
contextul altor proceduri de migratie din
statul membru vizat.

Amendamentul 2323
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre se asigurd ca
informatiile privind returnarea si
reintegrarea sunt furnizate si inainte de
emiterea deciziei de returnare, in special
atunci cdnd se aplica articolul 37 din
Regulamentul (UE) 2024/1348.

Amendamentul 2324
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre se asigurd ca
informatiile privind returnarea si

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

1. Cat mai devreme posibil in procesul
de returnare, statele membre pot institui
structuri de consiliere Tn materie de
returnare $i reintegrare pentru a oferi
resortisantilor trilor terte informatii si
orientari cu privire la optiunile de returnare
si reintegrare, inclusiv programele
mentionate la alineatul (3). Consilierea in
materie de returnare si reintegrare poate fi
combinata cu alte tipuri de consiliere in
contextul altor proceduri de migratie din
statul membru vizat.

Or. fr
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
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reintegrarea sunt furnizate si inainte de
emiterea deciziei de returnare, in special
atunci cdnd se aplica articolul 37 din
Regulamentul (UE) 2024/1348.

Amendamentul 2325

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre se asigurd ca
informatiile privind returnarea si
reintegrarea sunt furnizate si inainte de
emiterea deciziei de returnare, in special
atunci cdnd se aplica articolul 37 din
Regulamentul (UE) 2024/1348.

Amendamentul 2326

Amendamentul

2. Statele membre pot furniza
informatii privind returnarea si
reintegrarea inainte de emiterea deciziei de
returnare.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre se asigurd ca
informatiile privind returnarea si
reintegrarea sunt furnizate si inainte de
emiterea deciziei de returnare, in special
atunci cdnd se aplica articolul 37 din
Regulamentul (UE) 2024/1348.

Amendamentul 2327
Rasa Jukneviciené

PE781.177v01-00

Amendamentul
2. Statele membre pot furniza
informatii privind returnarea si

reintegrarea inainte de emiterea deciziei de
returnare.

Or. en
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Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre se asigurd ca
informatiile privind returnarea si
reintegrarea sunt furnizate si inainte de
emiterea deciziei de returnare, in special
atunci cand se aplica articolul 37 din
Regulamentul (UE) 2024/1348.

Amendamentul

2. Statele membre pot furniza
informatii privind returnarea si
reintegrarea inainte de emiterea deciziei de
returnare, in special atunci cand se aplica
articolul 37 din Regulamentul (UE)
2024/1348.

Or. en

Justificare

Sprijinul pentru returnare si reintegrare nu ar trebui sa fie acordat ca regula generala,
deoarece resortisantii tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegala au obligatia de a-si
acoperi singuri costurile de returnare, asistenta urmand sa fie acordata doar in cazul in care
acestia nu dispun de mijloacele necesare. In plus, in anumite cazuri, asistenta pentru
returnarea voluntara si, in special, sprijinul pentru reintegrare pot crea un factor de atractie

pentru migratia ilegala.

Amendamentul 2328

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre instituie programe
nationale de sprijinire a returndrii si a
reintegrarii si, ca reguli generald,
utilizeazd programele puse la dispozitie de
Uniune. Programele nationale si asistenta
pentru reintegrare furnizatd de Uniune
constau in asistentd sau stimulente
logistice, financiare si alte tipuri de
asistentd sau de stimulente materiale sau
in naturd, inclusiv asistentd pentru
reintegrare in tara de returnare, acordate
unui resortisant al unei tari terte.
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Amendamentul

3. Statele membre pot institui
programe nationale de sprijinire a returnarii
s a reintegrarii, sprijinite sau finantate la
nivelul Uniunii sau la nivel national.

Or. en
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Amendamentul 2329
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre instituie programe
nationale de sprijinire a returnarii si a
reintegrarii si, ca regula generald,
utilizeazd programele puse la dispozitie de
Uniune. Programele nationale si asistenta
pentru reintegrare furnizatd de Uniune
constau in asistenta sau stimulente
logistice, financiare si alte tipuri de
asistentd sau de stimulente materiale sau in
naturd, inclusiv asistentd pentru
reintegrare in tara de returnare, acordate
unui resortisant al unei tari terte.

Amendamentul 2330

Amendamentul

3. Statele membre pot institui
programe nationale de sprijinire a returnarii
si pot utiliza programele puse la dispozitie
de Uniune. Programele nationale si
asistenta furnizatd de Uniune constau 1n
asistentd sau stimulente logistice si alte
tipuri de asistentd sau de stimulente
materiale sau In naturd, acordate unui
resortisant al unei tari terte.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre instituie programe
nationale de sprijinire a returndrii si a
reintegrarii si, ca regula generald,
utilizeazd programele puse la dispozitie de
Uniune. Programele nationale si asistenta
pentru reintegrare furnizatd de Uniune
constau in asistentd sau stimulente
logistice, financiare §i alte tipuri de
asistentd sau de stimulente materiale sau in
naturd, inclusiv asistenta pentru reintegrare
in tara de returnare, acordate unui
resortisant al unei tari terte.
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Amendamentul

3. Statele membre asigurda
disponibilitatea programelor de returnare
si reintegrare, sprijinite sau finantate la
nivel national sau la nivelul Uniunii.
Aceste programe includ asistenta sau
stimulente logistice, financiare sau alte
tipuri de asistentd sau de stimulente
materiale sau n naturd, inclusiv asistenta
pentru reintegrare In tara de returnare,
acordate unui resortisant al unei tari terte.

Or. en
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Amendamentul 2331
Rasa Jukneviciené

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre instituie programe
nationale de sprijinire a returndrii si a
reintegrarii si, ca reguli generald,
utilizeazd programele puse la dispozitie de
Uniune. Programele nationale si asistenta
pentru reintegrare furnizatd de Uniune
constau in asistentd sau stimulente
logistice, financiare si alte tipuri de
asistentd sau de stimulente materiale sau in
naturd, inclusiv asistenta pentru reintegrare
in tara de returnare, acordate unui
resortisant al unei tari terte.

Amendamentul

3. Ca regula generald, statele
membre utilizeaza programele de
returnare i reintegrare puse la dispozitie
de Uniune. Daca este necesar, ele pot
institui programe nationale de sprijinire a
returndrii si a reintegrarii. Asistenta
acordata in cadrul programelor Uniunii si
al programelor nationale poate include
asistentd sau stimulente logistice,
financiare si alte tipuri de asistenta sau de
stimulente materiale sau 1n natura, inclusiv
asistentd pentru reintegrare in tara de
returnare, acordate unui resortisant al unei
tari terte.

Or. en

Justificare

Sprijinul pentru returnare si reintegrare nu ar trebui sa fie acordat ca regula generala,
deoarece resortisantii tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegala au obligatia de a-si
acoperi singuri costurile de returnare, asistenta urmadnd sd fie acordata doar in cazul in care
acestia nu dispun de mijloacele necesare. In plus, in anumite cazuri, asistenta pentru
returnarea voluntara si, in special, sprijinul pentru reintegrare pot crea un factor de atractie

pentru migratia ilegala.

Amendamentul 2332
Irena Joveva

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre instituie programe
nationale de sprijinire a returndrii si a
reintegrarii si, ca reguld generald,
utilizeaza programele puse la dispozitie de
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Amendamentul

3. Statele membre asigura
disponibilitatea programelor de returnare
si reintegrare, sprijinite sau finantate la
nivel national sau la nivelul Uniunii.
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Uniune. Programele nationale si asistenta
pentru reintegrare furnizatd de Uniune
constau n asistentd sau stimulente
logistice, financiare si alte tipuri de
asistentd sau de stimulente materiale sau in
naturd, inclusiv asistenta pentru reintegrare
in tara de returnare, acordate unui
resortisant al unei tari terte.

Amendamentul 2333
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre instituie programe
nationale de sprijinire a returndrii si a
reintegrarii si, ca regula generala, utilizeaza
programele puse la dispozitie de Uniune.
Programele nationale si asistenta pentru
reintegrare furnizata de Uniune constau in
asistentd sau stimulente logistice,
financiare si alte tipuri de asistenta sau de
stimulente materiale sau in natura, inclusiv
asistentd pentru reintegrare in tara de
returnare, acordate unui resortisant al unei
tari terte.

Amendamentul 2334
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 3

Textul propus de Comisie
3. Statele membre instituie programe

nationale de sprijinire a returndrii si a
reintegrarii si, ca regula generald,

PE781.177v01-00
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Aceste programe si asistenta pentru
reintegrare furnizata de Uniune constau in
asistentd sau stimulente logistice,
financiare si alte tipuri de asistenta sau de
stimulente materiale sau Tn natura, inclusiv
asistentd pentru reintegrare in tara de
returnare, acordate unui resortisant al unei
tari terte.

Or. en

Amendamentul

3. Statele membre pot institui
programe nationale de sprijinire a returnarii
si a reintegrarii si, ca reguld generala,
utilizeaza programele puse la dispozitie de
Uniune. Programele nationale si asistenta
pentru reintegrare furnizatd de Uniune
constau 1n asistentd sau stimulente
logistice, financiare si alte tipuri de
asistentd sau de stimulente materiale sau in
naturd, inclusiv asistenta pentru reintegrare
in tara de returnare, acordate unui
resortisant al unei tari terte.

Or. fr

Amendamentul
3. Statele membre instituie programe

nationale de sprijinire a returndrii si a
reintegrarii voluntare si pot utiliza
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utilizeazd programele puse la dispozitie de
Uniune. Programele nationale si asistenta
pentru reintegrare furnizatd de Uniune
constau in asistenta sau stimulente
logistice, financiare si alte tipuri de
asistentd sau de stimulente materiale sau in
naturd, inclusiv asistenta pentru reintegrare
in tara de returnare, acordate unui
resortisant al unei tari terte.

Amendamentul 2335

programele puse la dispozitie de Uniune.
Programele nationale si asistenta pentru
reintegrare furnizatd de Uniune constau In
asistentd sau stimulente logistice,
financiare si alte tipuri de asistenta sau de
stimulente materiale sau in natura, inclusiv
asistentd pentru reintegrare in tara de
returnare, acordate unui resortisant al unei
tari terte.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strad

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre instituie programe
nationale de sprijinire a returndrii si a
reintegrarii si, ca regula generala, utilizeaza
programele puse la dispozitie de Uniune.
Programele nationale si asistenta pentru
reintegrare furnizata de Uniune constau in
asistentd sau stimulente logistice,
financiare si alte tipuri de asistenta sau de
stimulente materiale sau in natura, inclusiv
asistentd pentru reintegrare in tara de
returnare, acordate unui resortisant al
unei tari terte.

Amendamentul 2336
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

3. Statele membre instituie programe
nationale de sprijinire a returndrii si a
reintegrarii si, ca regula generala, utilizeaza
programele puse la dispozitie de Uniune.
Programele nationale si asistenta pentru
reintegrare furnizata de Uniune constau in
asistentd sau stimulente logistice,
financiare si alte tipuri de asistenta sau de
stimulente materiale sau in natura, inclusiv
asistentd pentru reintegrare in tara de
transfer, acordate unei persoane
returnate.

Or. en

Amendamentul
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Amendamentul 2337
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Asistenta pentru reintegrare nu
este un drept individual si nu constituie o
conditie prealabila pentru procedura de
readmisie.

Amendamentul 2338
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Asistenta pentru reintegrare nu
este un drept individual si nu constituie o
conditie prealabila pentru procedura de
readmisie.

PE781.177v01-00
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3a.  Programele nationale includ
furnizarea de catre statele membre a unor
informatii adecvate cu privire la conditiile
din tarile de returnare, la transferul
adecvat al ingrijirilor pentru persoanele
aflate in situatii vulnerabile si la
acordurile privind custodia familiald
pentru copiii neinsotiti i separati, precum
si la mecanismele pentru transferul
adecvat al asistentei juridice si accesul la
Jjustitie si la mecanisme de recurs, inclusiv
la masurile menite sa asigure accesul la
Jjustitie dupd returnarea intr-o tard tertd.

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
AM\1333224R0O.docx



Amendamentul 2339
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Asistenta pentru reintegrare nu eliminat
este un drept individual si nu constituie o

conditie prealabila pentru procedura de

readmisie.

Or. en
Justificare

Nu se specifica faptul ca asistenta pentru reintegrare este un drept. Statele membre ar trebui
incurajate sa ofere asistenta pentru reintegrare cdt mai des posibil, deoarece acest lucru
contribuie la asigurarea unor returnari sustenabile.

Amendamentul 2340
Rasa Jukneviciené

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul
4. Asistenta pentru reintegrare nu este 4. Asistenta pentru returnare $i
un drept individual si nu constituie o reintegrare nu este un drept individual si nu
conditie prealabild pentru procedura de constituie o conditie prealabild pentru
readmisie. procedura de readmisie.
Or. en
Justificare

Sprijinul pentru returnare si reintegrare nu ar trebui sa fie acordat ca regula generala,
deoarece resortisantii tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegala au obligatia de a-si
acoperi singuri costurile de returnare, asistenta urmand sa fie acordata doar in cazul in care
acestia nu dispun de mijloacele necesare. In plus, in anumite cazuri, asistenta pentru
returnarea voluntara si, in special, sprijinul pentru reintegrare pot crea un factor de atractie
pentru migratia ilegala.
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Amendamentul 2341
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jadwiga Wisniewska, Jacek Ozdoba

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul
4. Asistenta pentru reintegrare nu este 4. Asistenta pentru returnare si
un drept individual si nu constituie o reintegrare nu este un drept individual si nu
conditie prealabila pentru procedura de constituie o conditie prealabild pentru
readmisie. procedura de readmisie.

Or. en

Amendamentul 2342
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul
4. Asistenta pentru reintegrare nu este 4. Asistenta pentru returnare $i
un drept individual si nu constituie o reintegrare nu este un drept individual si nu
conditie prealabila pentru procedura de constituie o conditie prealabild pentru
readmisie. procedura de readmisie.

Or. en

Amendamentul 2343
Estrella Galan
Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul S — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
5. Asistenta furnizatd prin intermediul 5. Asistenta furnizatd prin intermediul
programelor de returnare si reintegrare programelor de returnare si reintegrare ia
reflectd nivelul de cooperare si de in considerare:
conformitate al resortisantului tarii terte
si se poate reduce in timp. Pentru a stabili
tipul si amploarea asistentei pentru
PE781.177v01-00 168/187 AM\1333224R0O.docx



returnare si reintegrare se iau in
considerare, dupd caz, urmdtoarele
criterii:

Amendamentul 2344

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament

Articolul 46 — alineatul 5 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

5. Asistenta furnizatd prin
intermediul programelor de returnare si
reintegrare reflectd nivelul de cooperare
si de conformitate al resortisantului tarii
terte si se poate reduce in timp. Pentru a
stabili tipul si amploarea asistentei pentru
returnare $i reintegrare se iau in
considerare, dupa caz, urmatoarele criterii:

Amendamentul 2345
Meélissa Camara

Propunere de regulament

Articolul 46 — alineatul 5 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

5. Asistenta furnizata prin intermediul
programelor de returnare si reintegrare
reflectd nivelul de cooperare si de
conformitate al resortisantului tarii terte
si se poate reduce in timp. Pentru a stabili
tipul si amploarea asistentei pentru
returnare $i reintegrare se iau in
considerare, dupa caz, urmatoarele criterii:
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Amendamentul

5. Pentru a stabili tipul si amploarea
asistentei pentru returnare si reintegrare se
iau 1n considerare, dupa caz, urmatoarele
criterii:

Or. en

Amendamentul

5. Asistenta furnizata prin intermediul
programelor de returnare si reintegrare se
poate reduce in timp. Pentru a stabili tipul
si amploarea asistentei pentru returnare si
reintegrare se iau in considerare, dupa caz,
urmatoarele criterii:

Or. en

PE781.177v01-00
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Amendamentul 2346
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul S — partea introductiva

Textul propus de Comisie

5. Asistenta furnizatd prin intermediul
programelor de returnare si reintegrare
reflectd nivelul de cooperare si de
conformitate al resortisantului tarii terte si
se poate reduce in timp. Pentru a stabili
tipul si amploarea asistentei pentru
returnare §i reintegrare se iau in
considerare, dupd caz, urmatoarele criterii:

Amendamentul 2347

Amendamentul

5. Asistenta furnizatd prin intermediul
programelor de returnare este minimd si
depinde de nivelul de cooperare si de
conformitate al resortisantului tarii terte.
Pentru a stabili tipul si amploarea asistentei
pentru returnare se iau n considerare
urmatoarele criterii:

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 5 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

5. Asistenta furnizata prin intermediul
programelor de returnare si reintegrare
reflectd nivelul de cooperare si de
conformitate al resortisantului tarii terte si
se poate reduce in timp. Pentru a stabili
tipul si amploarea asistentei pentru
returnare si reintegrare se iau n
considerare, dupa caz, urmatoarele criterii:

Amendamentul 2348
Estrella Galan

Propunere de regulament
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Amendamentul

5. Asistenta furnizata prin intermediul
programelor de returnare si reintegrare este
strict legatd de nivelul de cooperare si de
conformitate al resortisantului tarii terte si
poate fi redusa sau retrasd. Pentru a stabili
tipul si amploarea asistentei pentru
returnare si reintegrare pot fi luate in
considerare, dupa caz, urmatoarele criterii:

Or. en
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Articolul 46 — alineatul 5 — litera a
Textul propus de Comisie

a. cooperarea resortisantului tarii
terte in cauzd in cursul procedurii de
returnare i readmisie, astfel cum se
prevede la articolul 21;

Amendamentul 2349
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 5 — litera a

Textul propus de Comisie

a. cooperarea resortisantului tarii
terte in cauzd in cursul procedurii de
returnare si readmisie, astfel cum se
prevede la articolul 21,

Amendamentul 2350

Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
a. circumstantele individuale ale
cazului,
Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul S — litera a

Textul propus de Comisie

a. cooperarea resortisantului tarii
terte in cauzd in cursul procedurii de
returnare si readmisie, astfel cum se
prevede la articolul 21,
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Amendamentul

a. daca persoanele returnate au
obstructionat in mod deliberat procedura
de returnare si readmisie;

Or. en
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Justificare

Ar trebui ca statele membre sd fie incurajate sa ofere consiliere in materie de returnare §i
asistenta pentru reintegrare, fara a li se oferi multiple scuze pentru a nu acorda astfel de
consiliere si asistentd. Lipsa grava de cooperare, in cazul in care procedura de returnare a
fost obstructionata in mod deliberat de catre persoana returnata, ar putea conduce la luarea
in considerare a nivelului de asistenta.

Amendamentul 2351
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 5 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. daca resortisantul tarii terte se eliminat
intoarce voluntar sau face obiectul
indepartarii;

Or. en

Amendamentul 2352
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 5 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

b. daca resortisantul tarii terte se eliminat
intoarce voluntar sau face obiectul
indepartarii;

Or. en

Amendamentul 2353
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 5 — litera b
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Textul propus de Comisie

b. daca resortisantul tarii terte se eliminat
intoarce voluntar sau face obiectul
indepartarii;

Justificare

Amendamentul

Or. en

Consilierea in materie de returnare este si mai importanta atunci cand persoana returnatd nu
doreste sa accepte decizia de returnare. In astfel de cazuri este contraproductiv sa se reduca

consilierea in materie de returnare.

Amendamentul 2354
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 5 — litera ¢

Textul propus de Comisie

c daca resortisantul tarii terte este
resortisant al unei tari terte mentionate in
lista din anexa II la Regulamentul (UE)
2018/1806;

Amendamentul 2355
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 5 — litera ¢

Textul propus de Comisie

c. daca resortisantul tarii terte este
resortisant al unei tari terte mentionate in
lista din anexa Il la Regulamentul (UE)
2018/1806;

AM\1333224R0O.docx

eliminat

eliminat
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Amendamentul

Or. en

Amendamentul

Or. en
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Amendamentul 2356
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 5 — litera d

Textul propus de Comisie

d. daca resortisantul tarii terte a fost
condamnat pentru o infractiune;

Amendamentul 2357
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 5 — litera d

Textul propus de Comisie

d. daca resortisantul tarii terte a fost
condamnat pentru o infractiune;

Amendamentul 2358

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul S — litera d

Textul propus de Comisie

d. daca resortisantul tarii terte a fost
condamnat pentru o infractiune;

eliminat

eliminat

eliminat

Justificare

Amendamentul

Amendamentul

Amendamentul

Or. en

Or. en

Or. en

Este foarte dificil sa se observe legatura dintre o condamnare pentru o infractiune (chiar si
minora) si consilierea in materie de returnare. Daca doresc cu adevarat sa imbundatateasca

rata de returnare, UE si statele membre trebuie sa acorde prioritate actiunilor in urma
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carora returndrile sa devina eficace §i sustenabile, nu sa gaseasca motive pentru a nu
intreprinde astfel de actiuni.

Amendamentul 2359
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul S — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul
d. daca resortisantul tarii terte a fost d. daca resortisantul tarii terte a fost
condamnat pentru o infractiune; condamnat pentru o contraventie sau

pentru o infractiune;

Or. en

Amendamentul 2360
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jadwiga Wisniewska, Jacek Ozdoba

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 5 — litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

e daca resortisantul tarii terte are eliminat
nevoi specifice deoarece este persoand

vulnerabild, minor, minor neinsotit sau

parte a unei familii.

Or. en

Amendamentul 2361
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 5 — litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul
e. daca resortisantul tarii terte are e. daca resortisantul tarii terte are

nevoi specifice deoarece este persoana nevoi specifice deoarece este persoana
vulnerabild, minor, minor neinsotit sau
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vulnerabild, minor, minor neinsotit sau parte a unei familii, o persoanid LGBTIQ+,
parte a unei familii. o femeie singura, sau in alte situatii.

Or. en

Amendamentul 2362
Rasa Jukneviciené

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 5 — litera ea (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

ea. daca resortisantul tarii terte nu
este in mdsurd sa acopere costurile de
returnare prin mijloace proprii;

Or. en
Justificare

Sprijinul pentru returnare si reintegrare nu ar trebui sa fie acordat ca regula generala,
deoarece resortisantii tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegala au obligatia de a-si
acoperi singuri costurile de returnare, asistenta urmand sa fie acordata doar in cazul in care
acestia nu dispun de mijloacele necesare. In plus, in anumite cazuri, asistenta pentru
returnarea voluntara si, in special, sprijinul pentru reintegrare pot crea un factor de atractie
pentru migratia ilegala. Prin urmare, propun completarea criteriilor stabilite la articolul 46
alineatul (5), care ghideaza deciziile privind natura si nivelul sprijinului pentru returnare si
reintegrare, prin adaugarea unor noi criterii legate de situatia financiara a resortisantului
tarii terte si de riscul de a crea un factor de atractie pentru migratia ilegald. Acest lucru este
relevant in special pentru statele membre cu frontiere externe. Alternativ, articolul 46
alineatul (5) ar trebui sa clarifice faptul ca lista de criterii nu este exhaustivd. In plus,
regulamentul nu ar trebui sa oblige statele membre sa instituie programe nationale
suplimentare. Ele ar trebui sa aiba posibilitatea, dupa caz, sa se bazeze exclusiv pe
programele Uniunii.

Amendamentul 2363
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 5 — litera ea (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul
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ea. criterii suplimentare in
conformitate cu dreptul intern.

Or. en
Amendamentul 2364
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 5 — litera ea (noua)
Textul propus de Comisie Amendamentul
ea. criterii suplimentare in temeiul
dreptului intern.
Or. en
Amendamentul 2365
Rasa Jukneviciené
Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 5 — litera eb (noui)
Textul propus de Comisie Amendamentul
eb. dacd exista un risc de migratie

ilegala ca urmare a asistentei acordate;

Or. en
Justificare

Sprijinul pentru returnare si reintegrare nu ar trebui sa fie acordat ca regula generala,
deoarece resortisantii tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegala au obligatia de a-si
acoperi singuri costurile de returnare, asistenta urmand sa fie acordata doar in cazul in care
acestia nu dispun de mijloacele necesare. In plus, in anumite cazuri, asistenta pentru
returnarea voluntara si, in special, sprijinul pentru reintegrare pot crea un factor de atractie
pentru migratia ilegala. Prin urmare, propun completarea criteriilor stabilite la articolul 46
alineatul (5), care ghideaza deciziile privind natura si nivelul sprijinului pentru returnare si
reintegrare, prin adaugarea unor noi criterii legate de situatia financiara a resortisantului
tarii terte si de riscul de a crea un factor de atractie pentru migratia ilegala. Acest lucru este
relevant in special pentru statele membre cu frontiere externe. Alternativ, articolul 46
alineatul (5) ar trebui sd clarifice faptul cd lista de criterii nu este exhaustivd. In plus,
regulamentul nu ar trebui sa oblige statele membre sa instituie programe nationale
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suplimentare. Ele ar trebui sa aiba posibilitatea, dupa caz, sa se bazeze exclusiv pe
programele Uniunii.

Amendamentul 2366
Rasa Jukneviciené

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 5 — litera ec (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

ec. criterii suplimentare in temeiul
dreptului intern.

Or. en
Justificare

Sprijinul pentru returnare si reintegrare nu ar trebui sa fie acordat ca regula generala,
deoarece resortisantii tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegala au obligatia de a-si
acoperi singuri costurile de returnare, asistenta urmand sa fie acordata doar in cazul in care
acestia nu dispun de mijloacele necesare. In plus, in anumite cazuri, asistenta pentru
returnarea voluntara si, in special, sprijinul pentru reintegrare pot crea un factor de atractie
pentru migratia ilegala. Prin urmare, propun completarea criteriilor stabilite la articolul 46
alineatul (5), care ghideaza deciziile privind natura si nivelul sprijinului pentru returnare si
reintegrare, prin adaugarea unor noi criterii legate de situatia financiara a resortisantului
tarii terte si de riscul de a crea un factor de atractie pentru migratia ilegald. Acest lucru este
relevant in special pentru statele membre cu frontiere externe. Alternativ, articolul 46
alineatul (5) ar trebui sa clarifice faptul ca lista de criterii nu este exhaustivd. In plus,
regulamentul nu ar trebui sa oblige statele membre sa instituie programe nationale
suplimentare. Ele ar trebui sa aiba posibilitatea, dupa caz, sa se bazeze exclusiv pe
programele Uniunil.

Amendamentul 2367
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Asistenta mentionata la prezentul
articol nu se acorda resortisantilor tarilor
terte care au beneficiat deja de un alt
sprijin sau de acelasi sprijin acordat de un
stat membru sau de Uniune. Uniunea,
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Amendamentul

6. Asistenta mentionata la prezentul
articol nu se acorda, ca reguld generald,
resortisantilor tarilor terte care au
beneficiat deja de un alt sprijin sau de
acelasi sprijin acordat de un stat membru
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statele membre si Frontex asigura coerenta

si coordonarea asistentei pentru reintegrare.

Amendamentul 2368
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Asistenta mentionata la prezentul
articol nu se acorda resortisantilor tarilor
terte care au beneficiat deja de un alt
sprijin sau de acelasi sprijin acordat de un
stat membru sau de Uniune. Uniunea,
statele membre si Frontex asigura coerenta

si coordonarea asistentei pentru reintegrare.

Amendamentul 2369
Estrella Galan

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Asistenta mentionata la prezentul
articol nu se acorda resortisantilor tarilor
terte care au beneficiat deja de un alt
sprijin sau de acelasi sprijin acordat de un
stat membru sau de Uniune. Uniunea,
statele membre si Frontex asigurd

AM\1333224R0O.docx

sau de Uniune. Statele membre si Uniunea
pot deroga de la aceastid norma generala
pentru a sprijini returnarea imediatd a
unui resortisant al unei tari terte. Statele
membre, Uniunea si Frontex asigura
coerenta si coordonarea asistentei pentru
reintegrare.

Or. en

Amendamentul

6. Asistenta mentionata la prezentul
articol nu se acorda resortisantilor tarilor
terte care au beneficiat deja de un alt
sprijin sau de acelasi sprijin acordat de un
stat membru sau de Uniune. Uniunea,
statele membre si Frontex asigura coerenta
si coordonarea asistentei pentru reintegrare,
in special prin schimbul periodic de date
privind beneficiarii asistentei.

Or. fr

Amendamentul

6. Este posibil ca asistenta mentionata
la prezentul articol sa nu fie acordati
resortisantilor tarilor terte care au
beneficiat deja de un alt sprijin sau de
acelasi sprijin acordat de un stat membru
sau de Uniune.
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coerenta si coordonarea asistentei pentru
reintegrare.

Amendamentul 2370
Mary Khan

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Asistenta mentionata la prezentul
articol nu se acorda resortisantilor tarilor
terte care au beneficiat deja de un alt
sprijin sau de acelasi sprijin acordat de un
stat membru sau de Uniune. Uniunea,
statele membre si Frontex asigurd
coerenta si coordonarea asistentei pentru
reintegrare.

Amendamentul 2371
Mélissa Camara

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Asistenta mentionata la prezentul
articol nu se acorda resortisantilor tarilor
terte care au beneficiat deja de un alt
sprijin sau de acelasi sprijin acordat de un
stat membru sau de Uniune. Uniunea,
statele membre si Frontex asigura coerenta
si coordonarea asistentei pentru reintegrare.

PE781.177v01-00

Or. en

Amendamentul

6. Asistenta mentionata la prezentul
articol nu se acorda resortisantilor tarilor
terte care au beneficiat deja de un alt
sprijin sau de acelasi sprijin acordat de un
stat membru sau de Uniune.

Or. en

Amendamentul

6. Statele membre pot alege sa nu
acorde asistenta mentionata la prezentul
articol resortisantilor tarilor terte care au
beneficiat deja de un alt sprijin sau de
acelasi sprijin acordat de un stat membru
sau de Uniune. Uniunea, statele membre si
Frontex asigura coerenta si coordonarea
asistentei pentru reintegrare.

Or. en
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Amendamentul 2372

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Propunere de regulament
Articolul 46 — alineatul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2373
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 46 a (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

6a.  Nu se acordd asistentd pentru
reintegrare resortisantilor tarilor terte
care prezintd un risc pentru securitate in
temeiul articolului 16.

Or. en

Amendamentul

Articolul 46a

Evaluarea si clasificarea anuala a tarilor
terte

1. Péina la data de 1 aprilie a fiecdrui an,
Comisia publica un raport public care
contine o evaluare cuprinzdtoare a
cooperadrii fiecdrei tari terte relevante in
materie de readmisie, bazat pe datele si
informatiile colectate in temeiul
articolului 48. Raportul calculeazdi ,,rata
de acceptare a returnarii” pentru fiecare
tard, definitd ca procentul de resortisanti
ai tarilor terte returnati in mod efectiv din
numdarul total de decizii de returnare
executorii pentru care s-a solicitat
readmisia.

2. Pe baza raportului mentionat la
alineatul (1), Comisia adoptd, pand la
data de 1 mai a fiecarui an, un act de
punere in aplicare prin care clasifica
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fiecare tara tertd intr-una dintre
urmdtoarele categorii:

a. categoria A+: tari cu o rata de
acceptare a returndrii de 90 % sau mai
mare;

b. categoria A: tari cu o ratd de acceptare
a returnarii de 75 % sau mai mare, dar
mai micd de 90 %;

c. categoria B: tari cu o ratd de acceptare
a returndrii de 50 % sau mai mare, dar
mai mica de 75 %;

d. categoria C: tari cu o ratd de acceptare
a returndrii de 25 % sau mai mare, dar
mai micd de 50 %;

e. categoria D: tari cu o ratd de acceptare
a returnarii mai micd de 25 %.

3. Actele de punere in aplicare mentionate
la alineatul (2) se adopta in conformitate
cu procedura de examinare mentionata la
articolul 49 alineatul (2). Acestea se
publica in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

4. Clasificarea unei tari terte intr-o
categorie specifici produce efecte, in mod
automat si imediat, incepdnd de la data
publicarii actului de punere in aplicare,
declansdnd aplicarea masurilor

corespunzatoare prevazute la articolul
46b.

Or. en

Amendamentul 2374
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
Articolul 46 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 46b
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Metodologia de calcul si de realocare a
fondurilor suspendate

1. Comisia adopta un act de punere in
aplicare care stabileste o metodologie
detaliatd pentru calculul resurselor
financiare suspendate ca urmare a
mdsurilor aplicate in temeiul articolului
46b. Acest act de punere in aplicare se
adoptd in termen de sase luni de la data
intrarii in vigoare a prezentului
regulament.

2. Metodologia stabileste criterii comune
pentru Uniune si statele membre pentru
identificarea si cuantificarea fondurilor
suspendate. Aceasta acoperd, cel putin:

a. fondurile din cadrul acordurilor de
finantare de la nivelul Uniunii si al
instrumentelor de asistenta pentru
dezvoltare, inclusiv angajamente neplitite
si programadri viitoare anulate pentru
tarile in cauzd;

b. fonduri din cadrul acordurilor
bilaterale de asistentd pentru dezvoltare si
de finantare ale statelor membre, care
asigurd o abordare coerenta a evaluarii
proiectelor si a programelor suspendate;

c. orice alte resurse bugetare
identificabile din cadrul parteneriatelor
sau al acordurilor suspendate care au o
componentd financiara directi;

d. metodologia se axeaza pe cheltuielile
bugetare directe si nu include calcule ale
impactului economic indirect, cum ar fi
veniturile vamale din tarifele preferentiale
suspendate.

3. In fiecare an, dupd publicarea actului
de punere in aplicare mentionat la
articolul 46a alineatul (2), statele membre
calculeaza si raporteazd Comisiei, in
conformitate cu metodologia mentionata
la alineatul (1) de la prezentul articol,
suma totala a fondurilor lor suspendate,
in termen de trei luni.

4. Comisia consolideaza datele raportate
de statele membre cu suma fondurilor

183/187 PE781.177v01-00

RO



suspendate ale Uniunii. Pe baza acestei
consolidari, Comisia stabileste suma
totald a fondurilor suspendate si pune
aceasta cifra la dispozitia publicului.
Suma totala a fondurilor suspendate,
stabilita in conformitate cu alineatul (4),
este pusd la dispozitie si realocatdi in
conformitate cu urmdtoarele principii:

a. 50 % din suma totali este directionatdi
pentru a sprijini noi proiecte de
dezvoltare, de parteneriate si de bund
guvernantd in tari terte clasificate in
categoria A+. Comisia acorda prioritate
proiectelor care vizeazd gestionarea
migratiei si dezvoltarea economicd
durabila;

b. 50 % din suma totali este alocatdi
instrumentelor relevante ale Uniunii
pentru gestionarea frontierelor, in
principal Instrumentului de sprijin
financiar pentru managementul
frontierelor si politica de vize (IMFV), cu
obiectivul de a consolida capacitatea
operationala a Agentiei Europene pentru
Politia de Frontierd si Garda de Coastd
(Frontex), precum $i de a sprijini
actiunile statelor membre in gestionarea
frontierelor externe.

5. Realocarea fondurilor in temeiul
prezentului articol se pune in aplicare in
deplind conformitate cu principiile
bugetului Uniunii si cu dispozitiile
relevante din Regulamentul financiar.
Comisia adopta deciziile bugetare
necesare sau propune orice transferuri
bugetare necesare pentru a pune in
aplicare prezenta dispozitie.

Or. en

Amendamentul 2375
Marieke Ehlers
in numele Grupului PfE

Propunere de regulament
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Articolul 46 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1333224R0O.docx

Amendamentul

Articolul 46¢
Consecintele clasificarii

1. Tarile terte clasificate in categoria A+
sau A nu fac obiectul masurilor prevazute
la prezentul articol.

2. Pentru o tara tertd clasificata in
categoria B, se aplica urmatoarele mdasuri
la nivelul Uniunii:

a. Comisia suspendd incheierea de noi
acorduri de finantare pentru proiecte de
asistentd pentru dezvoltare finantate din
bugetul Uniunii cu guvernul tarii
respective si cu organismele publice ale
acesteia;

b. Uniunea initiazd, in conformitate cu
cadrul juridic al acordurilor sale
existente, procedurile necesare pentru
suspendarea lor;

c. Orice acces preferential pe piatda
acordat de Uniune in cadrul sistemului
generalizat de preferinte tarifare (SGP
sau SGP+) se suspendda;

d. Orice modalitate de calatorie fara viza
acordata de Uniune se suspend.

3. In cazul unei tiri terte clasificate in
categoria B, statele membre pot decide, pe
baza propriei evaludari, sd ia masuri
corespunzdtoare la nivel national, inclusiv
suspendarea acordurilor bilaterale de
asistentd pentru dezvoltare si de finantare
noi sau existente.

4. Pentru o tara tertd clasificata in
categoria C, pe langd mdsurile prevazute
la alineatul (2), se aplica urmdatoarele
mdsuri:

a. In conformitate cu procedura previzuti
la articolul 25a din Regulamentul (CE)
nr. 810/2009 (Codul de vize), Comisia
propune Consiliului suspendarea
temporard a aplicarii anumitor dispozitii
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privind eliberarea vizelor de scurta sedere
resortisantilor tarii respective;

b. Comisia initiazd o procedurd pentru a
stabili dacd impunerea de tarife punitive
sau a altor restrictii comerciale este
Jjustificata si fezabila din punct de vedere
Jjuridic.

5. Pentru o tard tertd clasificata in
categoria D, pe langa masurile previzute
la alineatele (2) si (4), se aplica
urmdtoarele: Dupd publicarea actului de
punere in aplicare care clasificd o tard in
categoria D, Inaltul Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica
de securitate si Comisia prezintd
Consiliului, fara intdrziere, o propunere
comund de decizie de adoptare a unor
mdsuri restrictive cuprinzdtoare impotriva
tarii respective, in temeiul articolului 215
din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene. Aceste masuri includ, printre
altele, inghetarea activelor, o interdictie
de calatorie pentru persoanele desemnate,
o interdictie de transfer de fonduri si
restrictii comerciale severe, cum ar fi
interdictiile de import sau export.

6. Uniunea include in toate acordurile
comerciale si de parteneriat viitoare o
clauza care permite suspendarea acestora
sau impunerea de tarife vamale in cazul
in care tara tertd este clasificata in
categoria C sau D.

7. Institutiile, organismele, oficiile si
agentiile Uniunii iau toate masurile
Jjuridice si administrative necesare pentru
a asigura punerea deplind si imediatad in
aplicare la nivelul Uniunii a consecintelor
prevazute la prezentul articol.

8. Nicio dispozitie inclusa in prezentul
articol nu se interpreteazd ca impiedicind
un stat membru sa elibereze o vizd din
motive umanitare sau sd ofere ajutor
umanitar.

Or. en
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